Navod k pouziti

ESTETICA E70 Vision / ES80 Vision

KAVO

Dental Excellence



Prodej:

KaVo

Bismarckring 39

D-88400 Biberach, Némecko
Tel. +49 7351 56-0

Fax +49 7351 56-1488

Vyrobce:

Kaltenbach & Voigt GmbH
Bismarckring 39

D-88400 Biberach, Némecko
www.kavo.com

q3



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

Obsah

Obsah
1 POKYNY Pro UZIVAtele ..uiieuiieuiresineimesinsiinssiassnesmnsssnsssnsssassssssssssssssnsssnsssssssnssnnssnsssnsssnsssnssnnssnn 7
3 A N Fo N = T < o T 4 V7= = 7
3 O R (= | 4V PSPPSR 7
1.0.2  SYMIDOIY i e 7
3 TN T 1oV 7= = U o1 = 7
Y < o PR 8
G - | 8 o | U = 10 1Y Z<) o | 8
1.4 Preprava @ SKIAQOVANT ...t e e et e e e e a et e e a e et e e e e a e e e e e r e e eanaes 8
1.4.1 Aktualni platny predpis pro obaly........ccc.eiiiiiiii e 8
1.4.2  SKOAY VZNIKIE PE PFEPIAVE . .veeeeeeeeeeee e e et e e e e e e e e et e e e et e e e e et e e e e aeeeeesnanes 8
1.4.3 Udaje na obalu: SKIAdOVANT @ PFEPraVA .....vveeeeeeereieeeieiteeeeesseeesesssereeeesseseeeesssenes 9
2 = 7= 4 o 7= ol Lo T 11
2.1 Popis bezpeEnoStNiCh POKYNU .....ceeeeeieeeeeeeeeeeee e e et ettt ettt e e e e e e e e e e e e e e s aees 11
2.1.1  VYSEraZny SYMDOL ...ue e e 11
B O v o 1 | (] = 1P 11
2.1.3  POPIS SEUPAT NEDEZPEE ..vvvveeiiiriiie e ittt e e e ettt e s ettt e e e s et e e e s et b e e e e s eabeae e s s sbbeeeeeans 11
2.2 Stanoveni Ucelu — pouZivani kK Ur€ené@mu UCEIU .....vvvuiriiieiiiiiie et e e e e ea e e 11
B =1 o Yo V7= o T T <] [ I PP 11
2.2.2  VSEODECNE INFOIMACE t1uuivtiitiiii i e et e e e e e e e e e et e e e e e e e et e e e e e e eaneeennaes 13
2.3 BEZPECNOSENT POKYNY 1.ttuiiiiiiitietiietiee et e sse s et s e e e s e e e et e e e e e e e e e ea e e e e e e e e ea e eaaneraeennnees 15
P0G B0 R VZ =Yoo T=Yo a V=Y {1 0] ' =Tl T PP 15
2.3.2 Specifické iNformace K VYIODKU ... ..vvuiiuiiiiiiiiiiri e en s e e e s e s e e e eneenes 17
3 POPIS VYIrODKU 11euiitesiinesisnesrsssrnssssnsssssssssnsssssssssnsssssssssnssssnssssnssssssssssssssssssssnssssnsssnnsssnnsssnnnssn 21
01 N =Y [ 1o Lo <= o] o TN 0 1Y\ | 21
3.1.1 KaVo ESTETICA E70 Vision / E8O ViSION T ...iuiriiiiiiii i 21
3.1.2 KaVO ESTETICA E70 ViSION S ..iiiiiiiiitiiiititiiir it ssenssasenasasenssasenerasaenerneenerans 22
3.1.3 Vozik KaVo ESTETICA E70 Vision / E8O ViSION T ..uvuieiviieiienienrenrenesienrenrenesnsnrenrenrenns 23
I S W= 1o T [ = LA ST V= 1 = L1 Y2 P 24
2 L= RSP 24
3.2.2 Stll'S (pouze ESTETICA E70 ViISION) ciiieurerriiiieeeeieiiiirsseeessesssssssssssssssssssssssssssssssnns 25
707 TR - | o PPN 26
GG TS = = =T =1 P 27
3.4 THfUNKCNT NASAAEC (NASAAEE 3F) tivuiitiiiiiiiiiiiee e ie e et e et e e e et e s e et e s e ea e s e en e s e eaeeaneens 27
3.5 Vicefunkeni Ndsadec (NASAAEC MF)....uuiiuuiiiiiiii it e e e ean s 28
3.6 Prohlized rentgenoVyCh SNIMKDT 1440 .....uuuuuuurrrrrrrrrrssrsrssssssssssssssssssssesssssseeeseseseeeeeeeee. 28
A OV - T - Tol o oY 4 VAP PP 29
3.7.1  Strana IEKATE T-StUI @ CArtuu.uuuueeeeeeeseeeeeesseeeeeeesseeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 29
3.7.2  Strana lEKare = S StUl ..uuuieiiueeeiiieeeiiee e et e e e st e e e e e e e a e e e 30
3.7.3  Strana @SiSteNtKY ...vuiis i e 31
3.7.4  SKUPINY HACEK .. .ieuiiii i e 31
IR S I o 4 o T o Yo TU 1) =T o PP 33
3.9 SEIEKY N VYTODKU ©eeteeee e et e e e et e e e et e e e e et ee e e et e e e et e e s eaneeeeeesenneeeeeneneeeessnnnees 33
3.9.1 Vystrazné tabule a bezpelnostni ZNACKY ........veuuiiiiiii i 33
3.9.2  VYKONOVE @ LYPOVE StIEKY ...cuiiiiiiiiiei e e e e e e ens 34
0 101 =Tl a1 Y] 2= T ¢ =] = 40
3.11Servisni stll KaVo 1568 (VOlitelN€ PHSIUSENSEVI) .vvvvrrreeeiiieiiireeiieeeeeeeseeisseeeeeeesssssssrreeeeeees 46

3/182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

Obsah

L T 5 T [T o T 47
s N o) o 1V ol o 1= o o) [ 47
4.2 PONYD SEraNy IEKAFE .. ivuiiiiii it a 47
4.2.1  PORYD T-StOIU .. e 47
4.2.2 PORYD SEOIU S o e 48
4.2.3  PORYD CartU. v 49
4.2.4  PORNYD POANOSU . ...ttt e r e 49
4.3 PONYD SErany SESEIY .uuiiiiiiii i e 50
4.3.1 Nasadte odkladac (VOIItEINA SAAA) ....uivuiiiiiiiiiieii e e eaes 51
4.4 PONYD CASti PrO PACIENTA ...uuieiiiiieiie ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e e e ennnees 51
4.5 Nastaveni KIesla Pro PACIENTA .....ieeerreresiiriireretrrt e errarstrenrenrenreretrrnrenrenrensarrarenrenrenssnranes 52
s I @ o Yol T 01T 4V 1< 2 52
4.5.2 Nastaveni operadla CoOmMFOrt. ... .uuuiiuuiiiii i e e e a e ees 53
4.5.3 Automatické polohovani kifesla pro pacienty ........ccceeviiiiiiiiiiiiieiiei e 53
4.5.4 Rucni polohovani kfesla pro pacienty .......cceuveeeeiiieii e 55
O Y oo N o B =TI L= = Lo =) = P 57
4.7 Nastaveni operky hlavy S MOTOrEM ... ....iii i e e e e e raaae 57
4.7.1 Nastaveni opérky hlavy s motorem pomoci JOYStICKU .....uvvnieeeniiiieiiieieeieeeeaeeneeene. 58
4.7.2 Automatické polohovani opérky hlavy s motorem........cccvvvuiiiiiiiiiieiiie e 60
4.8 Nastaveni opérky hlavy se dvema KIOUDY .......cicuuiiiiiiiiiiiiiiiiie e 60
s = 1Y =Tl 1< TV 5] LU 62
4.100vladani funkci pomoci dotyKOVE ODFrazoVKY .......vvuiiriiiiiiiiiiieieiiee e e e e e e e e 64
O A VA7 o< gl 1= 2= VP 66
T 0 A = 1Yo 1V Z< T ] = 17T o Y 66
s O TG T V=Yoo = T O Y=o =) o 1P 67
4.10.4 NabidKa CASOVAC ......veeiveereeireeireeiteeiteesteesreesteesteesseesseesseesseesssesseesteesseesseesssesnnens 78
4,10.5 Nabidka CONEXIO ..uuvuiruititiinrenreesienrenreneestrenrensenesnesrenesnressnssrenrerenranstrerenreneens 79
4.10.6 HYGIENICKE fUNKCE. .. ttuiiti it ieie ettt e et e et e e e e e e e et e e e e e e et e e e e eaneeeas 87
4.10.7 NabIdKa CIBEENT ....veivieieete et eiteeste e st e steesreesteesteesbeesteesteesbeesaaesaaesteesraesreesnsesneens 88
4.10.8 OVIAdANi dalSICh fUNKCI. ...ivereeiiiee e e e e e e e enns 89
4.10.9 NabidKa NaSTAVENT .. ccuiie i e e e e e e e et e e en e eenns 89
4.110vladani funkci pomoci ovladacino panelu Strany SESLIY........cccveiiciiiiiei e 97
o A @)V - Ta o o T (0 | ol = = P 97
4,11.2 Ovladani hygienickyCh FUNKCT .....ceuiiic e e enas 97
4.11.3 Obsluha funKCi OSVELIENI . ..u.cuiiee i e eaas 98
O T oYU 4w o= T V7= Lol 98
4.120DbSIUNG NOZNIN0 SPOUSEECE ... et it it iei e e e e e e e e et e e e e et e e e et e e e ea e e eeneannes 99
O A V£ Yo o Y=Y U= U g1 <P 99
4.12.2 Zvlastni funkce radiového N0ZNiho SPOUSEECE ... cuuiiiiiiiiiii e 99
4.12.3 Navazani spojeni mezi radiovym noznim spoustécem a jednotkou pro oSetreni ......... 101
4.12.4 Polohovani kresla pro pacienty pomoci nozniho spoustéce.......covvviiiiiiiiiiiiniieennnnn. 103
4.12.5 PFedvolba ZPpUSODU OZELEENT v.vviiiiviiieeiiitiee e e ettt e e ecttee e e st e e e e s e e e e s ebaee e e s sabeeeas 104
4.12.6 Predvolba IEKAFE ... .cuu it ce e e aas 105
4.12.7 SPUSLENT @ regulace NASEIOTU .. ..ccvrereeiiirreeeeeeirreeeeeetteeeeseibrreeeeseabeeeessebreeeessnreeeas 105
4,12.8 Nastaveni stavu Chlazeni . ...c.viii i e e e eaas 106
4,12.9 Spusteni ofukovacino VZAUCHU ....cuiviiiiiiicicn e e e a e e eaes 106

4.12.1 Predvolba otaceni MOtOru dOIEVA.......ciuiiiiiiii e e eaas
0 106

4/182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision
Obsah
4.12.1 Nastaveni SVELIA NASIIOIU «.vvvereeiirrreeeiiirrieeeeiiiie e e e e ettee e e s eitreeeessesbeeeessebaeeeessenreneas
1 106
4.12.1 Pouziti fyziologického roztoku (volitelné prisluSENStVI) .....cevuviviiiiiiiiiiieee e,
2 107
4.12.1 Nabiti radiového NOZNIN0 SPOUSLECE ...vuiviiriiiiiietie e s e et e e ens
3 107
4,13 0DSIUNG NASEIOJU +vvvvrireeeiiiiiiiteeiieeeeeeesesibbeeeeeeeeessssssbbasseeseeeesssassbbassseeeesssssssbssassneseeessan 108
4.13.1 LogiKa OAKIAAANT. ... ieuiiiieii e e e e e e 108
4,13.2 PoUZiti SACICA NAAIC . ivuit i 108
4,13.3 PouZiti tFfUNKCNT SEAKACKY +uvvriiiiiiiici e e e e e e e e aeenes 110
4.13.4 Pouziti VICefUNKCENT SEHKACKY ..v.ivneer it e e e e e e e e e e e e e e e e e e e enns 111
N TR o WA [ 2 T<vo ] I = o PP 114
4.14 Pouziti KL703 LED v reZzimu provozu ENDO (volitelné prisluSenstvi)........ccevvvviiinnierniinniinnnnns 115
4.14.1 VSEODECNE INfOIMACE .. ittt e e e e e e e e e e et e e en e s aenns 115
4.14.2 Nastaveni polohy odkIadani @ndOmMOtOrU ......cvvuiieiiiieiieiier e eans 117
0 TV AV AV o] F= Y o T <4 T 18 T =11 1 118
4.14.4 Nastaveni parametrﬁ ........................................................................................... 118
4.14.5 DatabAze PIINIKU ......evvveeieiieeeesseeeeeeeereeessseesseaeereeeessssssssssseresesssssssssrrsseseeessssaans 119
4.14.6 Upravy/definice/zmény profilll PINIKG .....cooveeiiieeieiiiiesceieesereeessressseree e sreesssveee e 119
4.14.7 Opusténi zplisobu odetfeni "ENdOONCIE" .......ccvvreeeeeirrieeeeierreeeeseitreeeesserreeeesenreeens 125
4.15Pouziti chirurgického motoru SL600 (volitelné prisluSeENStVI) ......vvvniiiiiiii e 125
T A V£ To] o 1= o 1= 125
4.15.2 Pripojeni a obsluha Cerpadla fyziologického roztoku kuchyriské soli .........c.c.c.cveevnnenn. 126
4.15.3 Pripojeni motoru pro rezim Chirurgi€ SL 600......cuuiirrireiriritrererrenrerenrerenranearenrenrens 126
4.15.4 VyVOolaANni reZimMu ChilUNGIE ... veueeiieiiieiiieeee e e et e e ee e e s e as e e e e e e e e e e e s e e e e eennenes 126
4.15.5 Nasazeni nebo stazeni nastavce nebo ohebného kolena.........c.ccevevviiiiiniiiniiiinciieen, 127
T S Y o0 13 <] T 0 o) o) o 128
4.15.7 Pouziti chirurgického motoru s programovymi KroKy .........ccceeveeiiiiiiiiiiiniiiineeeeean, 128
4.15.8 Pouziti chirurgického motoru s ¢innosti ,Volna aplikace™........cccovvvvieiiiiiiiiiineneeeen, 131
4.15.9 Nastaveni svetla NASErOJ& (LUX) .ivuiuiriieriiiiieineiren s sssanrssenrensesansssenrensansanenrenrensens 133
4.15.1 Kalibrace jednim dotEKEM ... ..uiieiiiiieiie e e e e e e e e e ees
0 134
4.,15.1 OpUSEENT rEZIMU CRIFUINGIE vt uvveurietiet et e esearenrenreserearrarenresanrareerenrenranrarrnrerenrens
1 135
4.16 Pouziti ¢erpadla fyziologického roztoku (volitelné prisluSeNStVI).....cccuviuieiiiiiiiiiiiicii e 135
4.16.1 VSEO0DECNE INfOMACE .. itii it e e e e e e e et e e e e aenns 135
4.16.2 Pripojeni chladicino prostfedkuU ..........iieeiieiii e 136
4.16.3 Pripojeni chladiciho prostfedku k nastroji (VSEODECNE) .....vvvvvviriiiiiiiiiiieiieeee e, 137
4.16.4 Pripojeni nadrzky na chladici prostfedek a sady hadiC.........ccoveviiiiiiiniiin, 138
4.16.5 Zapnuti @ regulace Cerpadla.........viiuuiiiuiiriiii e 140
4.16.6 Vymeéna nadrzky na chladici proStredek .........uveeriiiieeiiiiieiiriirie e eans 140
4.16.7 PO 0SetFeNni: KVIAACE ...vviiiiii i e e e e e eans 141
4,17 Pouzivani COMFORTdrive 200 XD / COMFORTDbase (volitelné prislusenstvi) .....covevvevervenvennnnns 141
4.17.1 ODSIUNG VSEODECNE .. e it e e e e e e 141
4.17.2 Pripojeni hadice motoru ke stran€ [EKare.........vvvuuiiiiiiiiiiiiie e 142
4,17.3 VYMENA O KIOUZKD +.vvvvveiiiieeeesieeciteeitiseeessssesseeeseesesssssssssssssssessssssssrsssesseesssssnns 142
4.17.4 Vyména vysokotlaké zarovky pristroje COMFORTDASE ....vvuveririenrenrenerienrenrenreneanennens 142
4.17.5 Vymeéna svitidla KaVo MULTI LED ....uiiuuiiiiiiiiiiiieeie et ese e et sa s ea e e s s e e eenneeen 143
4. 18POUZIVANT USB FOZNIANI. .. ittt eii e e e e et e e et et e e e et e e e et e e s eneaneeneannns 143
N N T @Y/ o P T T = 12 T<) 2 PP 144




Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

Obsah
4.20Servisni stll 1568 (VOlitelNé PHSIUSENSEVI) ...uvvvreeiierrieeeeiitrrieeeeitree e e e eirree e e s e erreeeeeebreeeesenes 144
4.20.1 Posouvani serviSnNiNo STOIKU ......uieuiiiiiiiie e e e e e enas 145
5 Metody Gprav podle DIN EN ISO 17664 ......ccerersurssessessessessersassasssssssssesssssssssssnssssssssssssenss 146
6 Doplikové vybaveni @ Sady ....icciurresirmesimmesimmssimmnsimmsssmmssimnsssnsssnnssmnnsssrnsssnnsssnnnssrnnssennssnnns 147
L 4 .= o V[P 147
B.2  SEIANA SO Y iuiiiiiii e 147
LGS} = g Y= I =Y 22 L 147
7 Bezpecnostné-technicka kontrola - navod ke Kontrole.......cccuvreemmeesimmassmnsssnsesmnsssssnnssnnns 149
2% RV e BSOSO PRSP 149
7.1.1  VSEODECNE POKYNY uuitiiiitieete ittt et et e et e e et e et e et s e et e e e e e st e ea e e ea e et e asnaerasesnnesnnnen 149
7.1.2  Upozornéni pro lékarské elektrick€ SyStEMY.......cuuviiiiiiiiirii e e 150
7.1.3  Casti bezpenostnE-teChNICKE KONEIOIY ......ieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeesseereeeessseseeeesans 151
7.1.4  Intervaly KONErOlY ..vueeieiiii i e e e e e 151
7.1.5 Upozornéni k postupu kontroly podle normy CSN IEC 62353 ........ccovvreeirveeeiveeesnens 151
7.1.6 Upozornéni k periodickym KOntroldm ..........ccoeuuiiiiiiiiiiiici e 152
7.2 Navod k bezpelnostné-techniCKE& KONEIOIE ... ..vvuiree i e e e e e r e e e e enes 152
7.2.1  PFipravna opatieni Na PrSTIOJi vvueuireeuririeeieiiiesieeees e esre e s et een e et esren s raneenreaeenees 152
7.2.2  Vizualni kontrola (inspekce prohlidKou) .........oveniiiiiiiiec e 153
/205 T =Y o 1P 156
A S o g 1y o] |V U] o= PP 166
7.2.5 Hodnoceni @ dOKUMENTACE ...iuuiiuiiieiiiiie e ee e ee et e e et e e e et e e e et e e e en et eeneeaeenens 167
7.3 Zkusebni protokol bezpecnostné-technické kontroly [BTK] ....ovuvieverieireieenreienrerensenenrenreneenss 169
8 Priloha - DalSi body MEFENI .ureeuiieesirensirnmsimnsssmnsssrnsssmnsssrnsssmssssmnsssmnssssnnssrnnsssnnssennssnnnsssnnnss 170
8.1 Dalsi body snimani SL X k méreni ochranného VOAICE ........uvvveiiriiniiieiirinereeeirensanenreneeneenas 170
8.2 Dalsi body méreni AP X kK MEFeni EGA-/EPA ......c.uiiiiiiiiiiiiiieei et s e e e ea e e 171
9 OdStraNOVANT POFUCK ..cuieeuiceiiesrnesrnesrnssrnsssnsssnsssnssnnssasssasssnsssnssnsssnsssnsssnssnnssnnssnnssnsssnssnnssnnss 172
10Udaje k elektromagnetické snasenlivosti dle normy IEC 60601-1-2......cccusverrssnsssssnsssans 176
O I 1Y o) =T | = ol S T Y23 1= 176
10.20dolnost proti elektromagnetickemMu FUSENT ... .c.uiiieiiiiii e 176
10.30dolnost proti elektromagnetiCKEMU FUSENT v..vvuvririeerereretret e renseeanersenrenresanrsnenrenrenrensenss 177
10.4 Doporucené bezpecnostni vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilnimi vysokofrekvencénimi
komunikacnimi zafizenimi @ timto VYIrobKEM .....c.uiiiiiiiii e 179

6/182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

1 Pokyny pro uzivatele | 1.1 Navadéni uzivatele

1 Pokyny pro uzivatele

1.1 Navadéni uzivatele

Predpoklad

Pred prvnim uvedenim do provozu si prectéte tento navod, aby bylo zabrané-
no chybné obsluze a poskozeni.

1.1.1 Zkratky

Zkratk|Vyklad

a

GA Navod k pouziti

PA Navod k péci

MA Montazni navod

TA Navod pro techniky

STK  |Bezpecnostné-technicka kontrola

IEC International Electrotechnical Commission
RA Navod pro opravy

NRS |Sada k dovybaveni

EBS |Vestavna sada

URS |Souprava ke zméné vybaveni
BT Prilozené dily

EMV  |Elektromagneticka snasenlivost
VA Navod pro zpracovani

[

.1.2 Symboly

Viz kapitola Bezpecnost/vystrazné symboly

/!\
DileZité informace pro obsluhu a techniky

C € Znacka CE podle smérnice ES 93/42 o lékarskych vyrobcich

Potrebna akce

>
Elabeling - ozna&eni

1.1.3 Cilova skupina

Tento dokument je urcen pro zubare, zubarky a personal ordinace.
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1.2 Servis

Technicky servis KaVo:

+49 (0) 7351 56-1000

service.einrichtungen@kavo.com nebo service.treatmentunits@kavo.com
V pripadé dotazl uvedte prosim vzdy sériové ¢islo vyrobku!

Dalsi informace naleznete na strance: www.kavo.com

1.3 Zarucéni ustanoveni

KaVo poskytuje konecnému zakaznikovi zaruku na bezvadnou funkci, bez-
vadnost materidlu nebo zpracovani vyrobku uvedeného v predavacim protokolu
po dobu 12 mésicl od data koupé za ndsledujicich podminek:

V ptipadé odlvodnénych reklamaci kvili vaddm nebo nelplné dodavce posky-
tuje KaVo zaruku dle Vasi volby bud’ bezplatnou nahradni dodavkou nebo
opravou. Jiné naroky, Ihostejno jakého druhu, zejména na nahradu skody, jsou
vylouceny. V pfipadé prodleni a hrubého zavinéni nebo Umyslu plati tento bod
pouze, pokud neni v rozporu se zavaznymi zakonnymi predpisy.

KaVo nerudi za vady a jejich nasledky, které vznikly pfirozenym opotfebenim,
neodbornym ¢i§t&nim nebo udrzbou, nedodrZenim predpisl pro obsluhu, Gdrz-
bu nebo prfipojeni, zvapenaténim nebo korozi, znecisténim v privodu vzduchu

a vody nebo chemickymi i elektrickymi vlivy, které jsou neobvyklé nebo dle
zavodnich predpist nepFipustné.

Zaruka se zasadné nevztahuje na zarovky, sklenéné zbozi, pryzové dily a na
barevnou stalost plastd.

Zaruka je vylou¢ena v pFipadé, Ze jsou vady nebo jejich nasledky zplsobeny
zakroky nebo Upravami vyrobku provedenymi zékaznikem nebo treti osobou.
Naroky na zaruku lze uplatnit pouze tehdy, jestlize byl firmé KaVo zaslan pre-
davaci protokol patfici k vyrobku (kopie) a provozovatel/uZivatel mtze predlozit
original.

1.4 Preprava a skladovani

1.4.1 Aktualni platny predpis pro obaly

Upozornéni
Plati pouze pro Némeckou spolkovou republiku.

Prodejni obaly likvidujte v souladu s platnou vyhlaskou o obalech pres likvi-
dacni/recyklacni firmy. Informujte se pfitom o hromadném systému zpétného
odbéru. Prodejni obaly spole¢nosti KaVo jsou pro tento Ucel licencované. Infor-
mujte se prosim o regionalnim likvidac¢nim systému.

1.4.2 Skody vzniklé p¥i prepravé

V Némecku

Zjistite-li pfi dodani poSkozeni obalu patrné zvenci, postupujte nasledovné:

1. Prijemce uvede ztratu nebo poskozeni v potvrzeni o prijmu. Pfijemce a pra-
covnik dopravniho podniku toto potvrzeni o pfijmu podepiSou.
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1 Pokyny pro uzivatele | 1.4 Preprava a skladovani

Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

Vyrobek nepouzivejte.

Poskozeni nahlaste dopravnimu podniku.

Nahlaste Skodu spolecnosti KaVo.

Poskozeny vyrobek v zadném pripadé nezasilejte zpét bez predchozi domlu-
vy se spolecnosti KaVo.

7. Zaslete podepsanou stvrzenku o pfijmu spolecnosti KaVo.

ounhwnN

Je-li vyrobek poskozen, aniz bylo pfi dodani znat poskozeni obalu, je tfeba po-

stupovat nasledovné:

1. Skodu je nutno neprodlené nahlasit dopravnimu podniku, nejpozdéji do
sedmého dne po dodavce.

2. Nahlaste Skodu spolecnosti KaVo.

3. Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

4. PoSkozeny vyrobek nepouzivejte.

Upozornéni

Nedodrzi-li pfijemce jednu ze svych povinnosti dle vySe uvedeného ustano-
veni, bude Skoda povazovana za vzniklou az po dodani (podle VSeobecnych
némeckych zasilatelskych podminek (Allgemeine Deutsche Spediteurbe-
dingungen), ¢lanek 28).

Mimo Némecko

Upozornéni
KaVo neruci za Skody vzniklé pri prepravé.
Zasilku zkontrolujte ihned po obdrzeni.

Zjistite-li pfi dodavce poskozeni obalu, tak postupujte nasledovné:

1. Pfijemce uvede ztratu nebo poSkozeni v potvrzeni o pfijmu. Pfijemce a pra-
covnik dopravniho podniku toto potvrzeni o pfijmu podepiSou.
Prjemce mize vi¢i dopravnimu podniku uplatnit narok na nédhradu $kod
pouze na zakladé tohoto vyli¢eni skutkové podstaty.

2. Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

3. Vyrobek nepouzivejte.

Je-li vyrobek poskozen, aniz bylo pfi dodavce znat poskozeni obalu, je tfeba po-

stupovat nasledovné:

1. Skody musi byt nahlaseny prepravci neprodlené, nejpozdéji 7. dne od do-
davky.

2. Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

3. Poskozeny vyrobek nepouzivejte.

Upozornéni
Nedodrzi-li pfijemce jednu ze svych povinnosti dle vySe uvedeného ustano-

veni, bude Skoda povazovana za vzniklou aZz po dodavce
(podle zakona CMR, kapitola 5, ¢lanek 30).

1.4.3 Udaje na obalu: Skladovani a pfeprava

Upozornéni
Obal uschovejte pro pripadnou prepravu za Ucelem servisu nebo opravy.

Symboly natisténé na vnéjsi strané obalu plati pro prepravu a skladovani a maji
nasledujici vyznam:
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1 Pokyny pro uzivatele | 1.4 Preprava a skladovani

Neklopit; nahoru ve sméru Sipek!
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Chranite pred vihkosti!
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2 Bezpecnost | 2.1 Popis bezpeénostnich pokyn

2 Bezpecnost
2.1 Popis bezpecnostnich pokynt

2.1.1 Vystrazny symbol

/'\ Vystrazny symbol

2.1.2 Struktura

A NEBEZPECI

V Gvodu je popsan druh a zdroj nebezpeci.
Tato &ast popisuje mozné nasledky nedodrzeni bezpe&nostnich pokynd.
» Volitelny krok obsahuje potfebna opatreni pro zabranéni nebezpedi.

2.1.3 Popis stupnli nebezpeci

Aby nedochazelo k poskozeni zdravi osob a vécnym skodam, musi byt respek-
tovana varovna a bezpecnostni upozornéni a pokyny v tomto dokumentu. Va-
rovna upozornéni jsou oznacena nasledovné:

A NEBEZPECI

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - vedou bezpro-
stiedné ke smrtelnym nebo tézkym Grazim.

/\ VAROVAN{
V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke
smrtelnym nebo téZzkym Graziim.

/A UPOZORNEN{

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke
stfedné tézkym nebo lehkym Graztim.

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke
vzniku vécnych skod.

2.2 Stanoveni Gcelu - pouzivani k urcenému ucelu

2.2.1 Stanoveni ucelu

Ucel pouziti a cilova skupina

KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision slouzi k oSetfovani déti a dospélych v
oblasti zubarské mediciny.

Nastrojovy systém KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision je zubarsky oset-
fovaci pristroj dle ISO 7494 se zubarskym kreslem pro pacienty dle ISO 6875.
Trifunkcni a vicefunkéni stiikacky KaVo jsou dentalni zubarské nastroje dle nor-
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2 Bezpecnost | 2.2 Stanoveni Gcelu - pouzivani k uréenému Gcelu

~ I - -

my EN 1639. Podporuji zubarskou aplikaci v Ustech pacienta vzduchem, vodou
nebo sprejem. Vicefunkéni ndsadec navic poskytuje svétlo a zahfivana média.
Prohlize¢e rentgenovych snimkd KaVo 1440 jsou uréeny k prohlizeni
rentgenovych snimk{ v zubai'ské mediciné a odpovidaji pozadavkim normy
DIN 6856-3. Tyto vyrobky KaVo jsou urceny pouze k pouziti v oblasti zubarské
mediciny. Obsluhovat ho smi vyhradné kvalifikovani zdravotnicti pracovnici.

Servisni stolek KaVo 1568 je prisluSenstvi k jednotkam KaVo pro oSetreni, které
nemaji Zzadné pracovisté |ékare pevné pfimontované k zarizeni. BEhem osSetreni
slouzi servisni stolek KaVo 1568 zubari jako odkladaci plocha. Servisni stolek
KaVo 1568 Ize pouzit jako odkladaci plochu na tacy a slouzi jako podstavec k
namontovani zobrazovaciho zafizeni rentgenovych snimké 1440. Diky pohyb-
livému systému nosniku se servisni stolek KaVo 1568 nastavi do pozadované
polohy.

PFipojeni pFistroji

Prislusenstvi schvalené spolecnosti KaVo ke komunikaci s pacientem. Pouzivej-
te pouze toto prislusenstvi.

Dopliiky Pouziti Nazev Objednaci cislo

Obrazovky Obrazovka 22" KaVo Screen HD |1.011.0302
Obrazovka 19" KaVo Screen One |1.011.0300

Kamery Intraoralni kamera |[ERGOcam One 130(1.011.2130

ERGOcam One 160|1.011.2129

Diagnosticky pfi- |DIAGNOcam 2170 |1.011.0400
stroj na zubni kaz |U

Vedeni mezi Prodluzovaci kabel |Prodluzovaci kabel |{1.004.6953
jednotkou, pfislu- [USB 5 m USB 5 m s rozbo-
Senstvim a PC ¢ovacem 1:1
Prodluzovaci kabel |Prodluzovaci kabel {1.011.3745
USB 10 m USB 2x5 m s roz-

bocovacem 1:1
Vedeni k portu dis- |LTG Display Port 5 {1.011.3583

pleje -=5m m Standard
Vedeni k portu dis- |LTG Display Port |1.011.0298
pleje - 10 m 10 m Standard

Upozornéni
K USB rozhranim systému smi byt pfipojeny pouze IT pfistroje schvalené
KaVo.

Upozornéni
Pri pripojeni IT pristroje na Iékarsky elektricky systém je nutno respektovat
normu EN 60601-1.

Upozornéni
Bezdratovy nozni spoustéc¢ smi byt nabijen jediné nabijeckou, kterou dodava
spolec¢nost KaVo jako prislusenstuvi.
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2 Bezpecnost | 2.2 Stanoveni Gcelu — pouzivani k uréenému Gcelu

Upozornéni
Nabijecka radiového nozniho spoustéce smi byt pouzivana pouze ve vnitrnich
prostorach a musi byt chranéna proti vihkosti.

2.2.2 Vseobecné informace

Uzivatel se musi pred kazdym pouzitim pfistroje presvédcit o funkéni bez-
pecnosti a spravném stavu pristroje.

Systém pristroji KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision je stomatologicky 1é-
karsky pfistroj podle normy ISO 7494 se stomatologickym kreslem pro pacienty
podle normy ISO 6875. Tento vyrobek KaVo je uréen pouze k pouZiti v oblasti
stomatologie. Obsluhovat ho smi vyhradné kvalifikovani zdravotnicti pracovnici.
Jakykoli druh pouziti, ktery by byl v rozporu s uréenym Ucelem, je zakazan.

K pouziti v souladu se stanovenym Ucelem patii také dodrzovéni véech pokynd
v navodu k pouziti a inspekcnich i adrzbarskych praci.

Na vyrobek KaVo musi byt v souladu s predepsanym pouzivanim k uréenému
Ucelu pfi uvadéni do provozu a béhem provozu aplikovany a spinény pozadavky
prisludnych véeobecné platnych smérnic nebo narodnich zakonl, narodnich na-
fizeni a pravidel techniky, které se vztahuji na |ékarské vyrobky.

Za bezpecnost, spolehlivost a vykonnost komponent dodavanych spolecnosti
KaVo prebirame odpovédnost, pokud:

= montdz, zaskoleni, rozsifeni, nova nastaveni, zmény nebo opravy provadeéji
technici proskoleni spolecnosti KaVo nebo proskoleni jinou osobou pové-
fenou spolecnosti KaVo, nebo pokud tyto ¢innosti provadi personal auto-
rizovanych obchodnika.

= je pfistroj provozovan v souladu s navodem k pouziti, Udrzbé a montazi.

= provozovatelem dodané komponenty informacni techniky spliuji technické
pozadavky na hardware a software stanovené v tomto navodu k pouziti
a predmétny hardware a software byly instalovany a sefizeny v souladu
s popisem platnym pro tyto komponenty.

= pfi opravach byly v plném rozsahu splnény pozadavky normy IEC 62353
(DIN VDE 0751-1) ,,Opakované kontroly a zkousky pred uvedenim lékar-
skych elektrickych pristrojd a systémd do provozu — vieobecné predpisy".

UZivatel je povinen:
= pouzivat pouze nezavadné pracovni prostiedky
= chranit sebe, pacienta a tfeti osoby pred nebezpecim
= zabranit kontaminaci vyrobkem

Pfi pouziti musi byt dodrzovany narodni zakonné predpisy, zejména:
= platné predpisy pro pfipojovani a uvadéni lékarskych vyrobkl do provozu,
= platné predpisy bezpecnosti prace,
= platna protilrazova bezpecnostni opatfeni.

K trvalému udrzeni provozni a funkcni bezpec¢nosti vyrobku KaVo a k zamezeni

poSkozenim a nebezpecim je nutné pravidelné provadét Gdrzbu a bezpecnostné
technické kontroly.
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B 2

Intervaly kontrol a Udrzby: Udrzbu je tfeba provadét kazdoro¢né, bezpecnostné
technickou kontrolu (BTK) v intervalu 2 let. V pfipadé potfeby mdZe kontrolor
stanovit kratsi intervaly BTK.

K provadéni oprav a udrzby a také BTK vyrobku KaVo jsou opravnény tyto oso-
by:

= technici pobocek KaVo s odpovidajicim skolenim o vyrobku,

» technici smluvnich prodejct KaVo specialné proskoleni KaVo.

V Némecku jsou provozovatelé, osoby zodpovédné za pfistroje a uzivatelé po-
vinni provozovat své pfistroje s pfihlédnutim k ustanovenim zakona o
zdravotnickych prostiedcich.

Servisni sluzby zahrnuji veskeré testovani, které vyzaduje § 6 nafizeni pro
provozovatele (nafizeni pro provozovatele zdravotnickych prostiedkd).

Upozornéni
Pred delsimi prestavkami v pouzivani musi byt vyrobek osetren a vycistén
podle navodu.

Upozornéni

Spojky MULTIflex, aktudIni motory K-/KL a hadice ultrazvukovych scaler( od
spolecnosti KaVo jsou sériové vybaveny bezpecnostnim zafizenim, které
brani zpétnému nasavani oSetrovaci vody pres zubarské nastroje do dentalni-
ho oetfovaciho pfistroje. Pti pouziti vyrobkd jinych vyrobcl s normovanymi
rozhranimi dbejte, aby byly vybaveny odpovidajicim bezpecnostnim za-
fizenim! Jinak tyto vyrobky nesmite pouzivat!

Vyrobek obsahuje v urcité mife volné resp. Open Source licence. Presné licen¢ni
podminky, vylouceni zaruky, pfipusténi a pokyny jsou k dispozici v softwaru za-
fizeni. KaVo nabizi, ze vam poskytne na CD-ROM zdrojovy kéd; naklady, které
vzniknou v této souvislosti (napfiklad naklady na pomocné prostiedky, pre-
pravu a zpracovani) budou fakturovany ve smyslu Ghrady nékladd. Odpovidajici
pozadavek je tfeba zaslat spole¢nosti KaVo Dental GmbH pisemné.

Udaje k elektromagnetické snasenlivosti

Upozornéni

Na zakladé normy IEC 60601-1-2 (DIN EN 60601-1-2) o elektromagnetické
snasenlivosti elektrickych lékarskych pristrojd musime upozornit na nasledu-
jici body:

e Elektrické |ékarské pristroje podléhaji zvlastnim preventivnim opatienim ty-
kajicim se elektromagnetické snasenlivosti a musi byt instalovany a uvadény
do provozu dle pozadavkl ndvodu k montéZi KaVo.

¢ VVysokofrekvencni komunikacni zafizeni mohou ovlivnit Iékarské elektrické
pristroje.

Upozornéni

Na jiné prilozené prislusenstvi, vodice a na ostatni komponenty jinych do-
davatell nez KaVo neuplatiiuje KaVo zadné shody s pozadavky smérnice
EMS IEC 60601-1-2 (DIN EN 60601-1-2).
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Eliminarea deseurilor

Upozornéni

Vzniklé odpady prepravujte k recyklaci nebo likvidaci bez nebezpedi pro
Clovéka a zivotni prostredi, dodrzujte pfi tom platné narodni predpisy.
Otazky tykajici se odborné likvidace vyrobku KaVo vam zodpovi
pobocka KaVo.

Likvidace elektronickych a elektrickych prFistrojt

Upozornéni

Na zakladé smérnice EU 2012/19 o starych elektrickych a elektronickych pri-
strojich upozoriujeme na to, Ze tento vyrobek podléha jmenované smérnici
a musi byt v ramci Evropy odveden ke specialni likvidaci.

sV Vs

lizovaném na dentalni techniku.

Konecna likvidace:

V Némecku

Pri vraceni elektrického pfistroje postupujte nasledovné:

1. Na domovské strance spolecnosti enretec GmbH www.enretec.de najdete
pod bodem nabidky eom formular pro zakazku likvidace. Tuto zakazku likvi-
dace si stahnéte nebo ji vyplite jako zakazku online.

2. Zakazku vyplite prislusSnymi Udaji a zaslete ji jako online zakdzku nebo fa-
xem na Cislo +49 (0) 3304 3919 590 spolecnosti enretec GmbH.
Alternativné Vam jsou pro zadani zakazky likvidace a v pfipadé dotaz{

k dispozici nasledujici moznosti kontaktu:

Telefon: +49 (0) 3304 3919 500

e-mail: eom@enretec.de

postovni adresa: enretec GmbH, Geschaftsbereich eomRECYCLING®
KanalstraBe 17

D-16727 Velten

3. Pristroj, ktery neni pevné nainstalovany, bude vyzvednut v ordinaci.

Pevné nainstalovany pfistroj bude vyzvednut pred domem na Vasi adrese
po sjednani terminu.
Naklady na demontaz, dopravu a obaly nese majitel / uzivatel pfistroje.

Mezinarodné

Informace o likvidaci specifické pro danou zemi si miZete vyzadat ve specia-
lizovaném obchodé se zubarskymi nastroji.

2.3 Bezpecnostni pokyny

2.3.1 Vseobecné informace

Upozornéni
Bezpecnost a spolehlivost systému |ze zarucit pouze za dodrzeni popsanych
postupd.
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A NEBEZPECI

Nebezpecdi vybuchu

Nebezpeci ohrozeni zivota
» Vyrobek KaVo nikdy neinstalujte ani neprovozujte v explozivnim prostredi.

/\ VAROVAN{
Nevhodné provozni podminky.
Nepriznivy vliv na elektrickou bezpecnost pfistroje.
» Provozni podminky popsané v kapitole "Technické Udaje" musi byt vzdy do-
drzeny.

/\ VAROVAN{
Pouzivan neschvaleného prislusenstvi nebo neschvalené zmény prove-
dené na vyrobku.
Neschvalené prislusenstvi nebo nepfipustné zmény na vyrobku mohou mit za
nasledek ohrozeni nebo Urazy osob a vécné skody.

» Pouzivejte pouze dily prislusenstvi schvélené vyrobcem k vyuziti s danym
vyrobkem nebo disponujici normovanymi rozhranimi (napfiklad spojky
MULTIflex, INTRAmatic).

» Zmény na zarfizeni provadéjte pouze v pfipadé, ze je schvalil vyrobce dané-
ho produktu.

/\ VAROVAN{
Poranéni nebo poskozeni v dilisledku poskozenych funkcnich dild.
Jsou-li funkéni dily podkozené, mize to mit za nasledek dalsi podkozeni nebo
Urazy osob.
» Pravidelné kontrolujte pfistroj, elektricka vedeni a pouzité prisluSenstvi, zda
nejevi zndmky mozného poskozeni jejich izolaci, a pfipadné je vyménte.
» Jsou-li funkcni dily poSkozené: Nepokracuijte v praci a odstrante skody
resp. informujte servisniho technika!

/\ VAROVAN{
Vyrobek likvidujte Fadnym zptisobem.
Nebezpecdi infekce.
» Pred likvidaci l1ékarsky vyrobek i pFislusenstvi upravte a pfipadné vysteri-
lizujte odpovidajicim zptsobem.

/\ UPOZORNENI
Ohrozeni zdravi a vécné skody v disledku nedodrzeni oSetfovacich
opatieni.
Nebezpeci infekce u personalu obsluhy i u pacienta.
Poskozeni vyrobku.
» Dodrzujte oSetfovaci opatreni.

/\ UPOZORNEN{
Rizika zplisobena elektromagnetickymi poli.
Funkce implantovanych systém{ (napt. kardiostimuldtord) mohou byt ovlivné-
ny elektromagnetickymi poli.
» Pacientl se pred zacatkem oSetieni zeptejte, zda nemaji implantovany kar-
diostimulator nebo jiné systémy!
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/\ UPOZORNENT

Dysfunkce zplsobena elektromagnetickymi poli.
Vyrobek plné& vyhovuje platnym poZadavkim tykajicim se elektromagnetickych
poli. Z diivodu komplexni interakce mezi pFistroji a mobilnimi telefony nelze
vSak zcela vyloudit ovlivnéni vyrobku mobilnim telefonem v provozu.

» Neprovozujte mobilni telefony v oblasti oridnace, kliniky resp. laboratore!

» Elektronické pristroje, jako napf. nosice dat, sluchadla atd. béhem provozu

odlozte!

/\ UPOZORNENT
Poskozeni kapalinami.
Zbytky kapalin jakéhokoliv druhu mohou na ¢alounénych ¢astech a skfinich za-
nechat skvrny nebo zpUsobit poskozeni.
» Zbytky kapalin ihned odstrarite.

/\ UPOZORNENT
Predcasné opotiebeni a poruchy funkce zplisobené neodbornou udrz-
bou a péci.
Zkracena zivotnost vyrobku.
» Pravidelné provadéjte odbornou udrzbu a péci!

Upozornéni
Prace Udrzby provadéné provozovatelem smi byt realizovany jediné v dobég,
kdy je pristroj vypnuty a neprovadi se oSetreni pacienta.

2.3.2 Specifické informace k vyrobku

/\ VAROVAN{
Nebezpeci poranéni nebo infekce zpiisobené odlozenymi nastroji.
Z ddvodu umisténi nastroji mize pfi pristupu k odklada¢i podnosd nebo k
ovladacimu prvku dojit k poranéni nebo infekcim dlané a predlokti. Zvyseni
riziko infekce u nemocnych pacientd.
» PHi pristupu k odklada¢i podnosl nebo ovladacimu prvku dejte pozor na
umisténi nastrojd.

/\ VAROVANI

Nebezpedi ohrozeni zdravi zpétnym nasavanim u nastroja.
Nebezpecdi infekce.
U normovanych rozhrani Ize pouZivat produkty jinych vyrobcd, které nejsou
vybaveny bezpecnostnim vybavenim k zamezeni zpétného nasavani vody pou-
Zité pfi oSetreni pres nastroje do dentistického lé¢ebného pfristroje.

» Pfi pouzivani produktd jinych vyrobcd u normovanych rozhrani dbejte, aby

tyto vyrobky byly vybaveny odpovidajicim bezpecnostnim vybavenim.
» Produkty bez bezpecnostniho vybaveni nepouzivejte.
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/\ UPOZORNENT
ElektFina.
Uraz elektrickym proudem v désledku chybného pfipojeni nedentéiniho systé-
mu k USB rozhranim pfistroje.

» Pfi pfipojeni IT pristroje na Iékarsky systém je nutno respektovat smérnici
IEC 60601-1.

» Pouzivejte pouze USB pristroje bez dalsiho napajeciho zdroje (napajené z
USB - USB Powered).

» Aplikacni dily pfipojené k USB rozhrani strany |ékafe musi byt vybaveny
potfebnou izolaci.

» Pristroje napajené z USB rozhrani, které nespliuji pozadavky na potfebnou
izolaci aplika¢nich dild, musi byt umistény tak, aby byl vylouc¢en dotyk USB
pfistroje s pacientem.

» Nikdy se nedotykejte soucasné pacienta a pfistroje napajeného z USB roz-
hrani, ktery nesplfiuje pozadavky na potfebnou izolaci aplikacnich dilG.

/\ UPOZORNENI{

Nebezpeci Grazu pFi posazeni na vodorovné polozené kreslo pro pa-
cienty.

» Na konec vodorovné vyrovnaného kresla u hlavy nebo u nohou pacienta se
nikdy neposazujte.

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci poranéni pfFi opirani o oto¢né rameno.
PFi pretizeni oto¢ného ramena mizZe dojit k po$kozeni a naslednému poranéni
pacienta nebo uZzivatele.
» Otocné rameno, odpruzené rameno ani stranu Iékare nikdy nezatézujte opi-
ranim!

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci trazu v disledku visicich nastroja (S-stiil).
Pacienti se mohou poranit o ostré hroty néstrojfl.
» PFi pohybu strany lékare dbejte, aby se nikdo nemohl poranit.
» Pacienty i pracovniky oSetfovny upozornéte na nebezpedi Urazu.

/\ UPOZORNEN{
Nebezpeci Grazu pFi c¢isténi jednotky pro osetieni.
Nedostatecné proskoleni Uklidového personalu a chybéjici pfiprava jednotky
pro oSetfeni mohou mit za nasledek Uraz Uklidového personalu.
» Pobyt v oSetfovné by mél byt povolen jen vyskolenému odbornému perso-
nalu a zaskolenému uklidovému personalu.
» Nastavte polohu kresla pro cisténi a pristroj vypnéte.
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2 Bezpecnost | 2.3 Bezpecnostni pokyny

/\ UPOZORNENT
Sada pro pripojeni externiho pristroje (volitelné): Nebezpeci opé-
tovného zaneseni mikroby v dtisledku stojici vody.
Infekce.
Pokud je sada pro pfipojeni externiho pfistroje napojena na spotrebic vody, je
nutno na pfistroji provést vzdy nasledujici opatieni:

» PFed za¢atkem prace proplachnéte bez nastroji veskera pripadna odbérna
mista vody.

» Pred prvnim uvedenim do provozu a po delSim preruseni provozu (vikend,
svatky, dovolena atd.) proplachnéte, resp. profouknéte vzduchova a vodni
vedeni.

» Dbejte na odolnost spotiebice vody vi¢i H,0,, protoZze voda je naotkovana
OXYGENALEM 6 (koncentrace do 0,02 %).

/\ UPOZORNENT
Poskozeni zdravi ptisobenim choroboplodnych zarodki.
Nebezpecdi infekce.

» PFed zadatkem prace proplachnéte bez nastroji veskerd odb&rna mista vo-
dy.

» Pred prvnim uvedenim do provozu a po delsim preruseni provozu (vikend,
svatky, dovolena atd.) proplachnéte resp. profouknéte veskeré vodni resp.
vzduchové potrubi.

» Provedte intenzivni dezinfekci.

» Nékolikrat aktivujte plnéni poharku.

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci urazu a vécnych skod v disledku chybného pouziti nabijec-
ky pro bezdratovy nozni spoustéc.
Nebezpeci Urazu osob, poskozeni bezdratového nozniho spoustéce nebo nabi-
jecky.
» Jednotku pro oSetfeni béhem dobijeni nepouziveijte.
» Dodavanou dobijecku bezdratového nozniho spoustéce nepouzivejte k dobi-
jeni baterii, které nejsou k dobijeni urceny.
» Bezdratovy nozni spoustéc smi byt nabijen jediné nabijeckou, ktera se do-
dava jako prislusenstvi.

/\ UPOZORNENT
Dlouhé setrvavani na kresle pro pacienta.
Vznik prolezenin.
» P¥i dlouho trvajicich oSetfenich dejte pozor na tvorbu prolezenin!

/\ UPOZORNENI
Nebezpeci Grazu pFi preklopeni dentalni soupravy.
Poranéni pacienta a uzivatele.
» O otoCné rameno se neopirejte.
» Nikdy si nesedejte na konec vodorovné vyrovnaného kresla pro pacienty u
hlavy nebo u nohou pacienta.

/\ UPOZORNENI
Nebezpedi irazu v disledku pretizeni nebo dynamického zatézovani.
Kfeslo pro pacienty se mize zhroutit.
» Kreslo pro pacienty zatézujte jen do meze jeho nosnosti (180 kg).
» Kreslo pro pacienty nezatézujte dynamicky.
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/\ UPOZORNENT
Nebezpeci Grazu pFi pohybu kresla pro pacienty a hlavové opérky.
Vlasy pacienta nebo personalu ordinace se mohou pfi posouvani hlavové
opérky zachytit do kresla pro pacienty.
» PFi posouvani kresla pro pacienty a hlavové opérky davejte pozor na vlasy
pacienta a personalu ordinace.

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci zranéni v dlsledku pohybu strany IékafFe nebo strany sest-
ry.
Nebezpeci zranéni nebo pohmozdéni pacienta nebo personalu ordinace.
» Pri pohybu strany |ékafe nebo strany sestry sledujte pacienta i personal or-
dinace.

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci zhmozdéni pFi automatickém pohybu kfesla.
MUZe dojit k seviteni pacienta nebo personélu ordinace.
» Pri kazdé zméné polohy kresla sledujte pacienta i personal ordinace.

/\ UPOZORNEN{
Poskozeni hadic nastrojli nalepkami.
Hadice ndstrojt mohou prasknout.
» Nepfipeviujte Zadné ndlepky ani lepici pasky.
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3 Popis vyrobku
3.1 Jednotka pro osetieni

3.1.1 KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision T

@
@
®
@
@® Strana pacienta ®@ Strana asistentky
® Opérka hlavy @ Opéradlo
® Dentalni svétlo ® Strana lékare
@ Sedadlo Opérka ruky
® Stupatko Nozni spoustéc
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3 Popis vyrobku | 3.1 Jednotka pro oSetreni

3.1.2 KaVo ESTETICA E70 Vision S

©®Q

®

@ Strana pacienta ® Strana asistentky
® Opérka hlavy @ Opéradlo

® Dentalni svétlo ® Strana lékare

@ Sedadlo Opérka ruky

® Stupatko Nozni spoustéc
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3.1.3 Vozik KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision T

®
© ®
@
@
O ®
@ ®
®
® Strana pacienta @ Strana asistentky
® Opérka hlavy @ Opéradlo
® Dentalni svétlo ® Strana lékare
@ Sedadlo Opérka ruky
® Stupatko Nozni spoustéc
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3 Popis vyrobku | 3.2 Strana |ékare - varianty

3.2 Strana lékare - varianty

3.2.1 T-stdl

Upozornéni
Osazeni odklada&d a umisténi nastrojli Ize podle potieby ménit a mize se li-
Sit od obrazku.

9
%
X 2 N ®
o——
@
G—
®— | 1l
S
@
® Odkladaci stolek ® Rukojet
® Trifunkéni nebo multifunkéni stii- @ Vzduchovy nastroj (multiflexni
kacka spojka)
® INTRAlux Motor KL 703 LED ® Ultrazvukovy scaler PiezoLED
@® ERGOcam One Zajistovaci brzda
® Odkladaci prihradka USB rozhrani (E80 Vision sériove,
E70 Vision volitelné pfislusenstvi)
@ Dotykova obrazovka k zobrazovani

a ovladani
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3.2.2 Sttil S (pouze ESTETICA E70 Vision)

Upozornéni
Osazeni odkladadl a umisténi nastrojl Ize podle potfeby ménit a muze se li-

Sit od obrazku.

® USB rozhrani (volitelné pfislusen- @ Trifunkéni nebo multifunkéni nasa-

stvi) dec

® Vzduchovy nastroj (multiflexni @ INTRAlux Motor KL 703 LED
spojka)

® Ultrazvukovy scaler PiezoLED ® Dotykova obrazovka k zobrazovani

a ovladani
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3 Popis vyrobku | 3.2 Strana |ékare - varianty
3.2.3 Cart

Upozornéni
Osazeni odkladadl a umisténi nastrojl Ize podle potfeby ménit a muze se li-

Sit od obrazku.

2
08 9
@- -
®- 3
6 1 A
—— il |
’ A S
g N

\
&=

INTRAIux Motor KL 703 LED
Ultrazvukovy scaler PiezoLED
USB rozhrani (E80 Vision sériove,
E70 Vision volitelné pfislusenstvi)

INTRAIux Motor KL 703 LED
ERGOcam One

Odkladaci prihradka @ Dotykova obrazovka k zobrazovani
a ovladani
Trifunkéni nebo multifunkéni stfi- @ Vzduchovy nastroj (multiflexni
kacka spojka)
®

@ © O
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3 Popis vyrobku | 3.3 Strana sestry

3.3 Strana sestry

Upozornéni
Osazeni odkladadl a umisténi nastrojl Ize podle potfeby ménit a muze se li-
Sit od obrazku.

® Ovladaci prvek @ Trifunkéni nebo multifunkéni stifi-
kacka
® 2. savky na odsavani slin (volitelné @ Satelec Mini LED
prislusenstvi)
® Mala savka ® Velka savka

3.4 Trifunkéni nasadec (nasadec 3F)

@ Hadice vicefunkéni stiikacky @ Objimka rukojeti
® Tlacitka pro média (vzduch/voda) @ Modra znacka: trifunkcéni ndsadec
® Kanyla
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3 Popis vyrobku | 3.5 Vicefunkéni nasadec (ndsadec MF)

3.5 Vicefunkcni nasadec (nasadec MF)

@ Hadice vicefunkéni stiikacky @ Objimka rukojeti

® Tlacitka pro média (vzduch/voda) @ Zlata znacka: vicefunkéni nasadec
(nasadec MF)

® Kanyla

3.6 Prohlizec rentgenovych snimkd 1440

Prohlize¢ rentgenovych snimk& 1440

Upozornéni
U prohlize¢d rentgenovych snimkd KaVo 1440 jde o radiologické zobrazovaci
pristroje typu 1 podle definice dle normy DIN 6856-3.
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3 Popis vyrobku | 3.7 Ovladaci prvky

3.7 Ovladaci prvky

3.7.1 Strana lékare T-stil a Cart

I ®
- - @
- ~ — ®
20 ) o e @
——~0®
Dotykova obrazovka E70 Vision / E80 Vision
® Karta "Osetreni" ® Karta "Casovac"
® Karta "CONEXIQ" (volitelné) @ Karta "Cisténi"

® Karta "Nastaveni"

0

12:20:33 Dr. Kaltenbach

@© ® ®
Karta "Osetreni"

Tlacitka pfimého ovladani "Funkce Vybér zplsobu osetreni
kresla"

Tlacitka "Posledni poloha" a "Vy-
plachovaci poloha"

Zobrazeni "Uzivatel"

Tlacitko ,PInéni poharku™

Tlacitko "Dentalni svétlo"

Tlacitka "Automatické polohy"

Tlacitko ,,Poloha pfi kolapsu®
Tlacitko ,, Tlumeni dentalniho svétla®
Indikace "Cas"

@ee © 6
@ee® ©®© 6
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3 Popis vyrobku | 3.7 Ovladaci prvky

3.7.2 Strana lékare - S stil

12:20:33 Dr. Kaltenbach

® e Dmooe
— ——

BN =N o e

@

Karta "Osetreni"

® Tlacitka pfimého ovladani "Funkce @ Tlacitka "Posledni poloha" a "Vy-
kresla" plachovaci poloha"

® Indikace "Cas" @ Zobrazeni "Uzivatel"

® Vybér zplsobu ogetieni ® Tlacitka "Automatické polohy"

@ Tlacitko ,Poloha pfi kolapsu* Tlacitko ,,PInéni poharku"

® Tlacitko , Tlumeni dentalniho svétla® Tlacitko "Dentalni svétlo"
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3.7.3 Strana asistentky

@O 6

3 Popis vyrobku | 3.7 Ovladaci prvky

@f @)D ﬁ)

A~ ‘.L~P ‘SP K’-\VG—
K \ \_ \‘
< N >

el ) CAFR —®
20N o o G2 @3 —+—®

Tlacitka pfimého ovladani "Funkce
kresla"

Tlacitko "Vyplachovaci poloha"
Tlacitka "Casovac"

Tlacitko ,,PInéni poharku"

Tlacitko "Dentalni svétlo"

@6 6

Tlacitko "Posledni poloha"

Tlacitka "Automatické polohy"
Tlacitko , Vyplachovani plivatka"
Tlacditko , Tlumeni dentalniho svétla®
Tlacitko "Zablokovana obrazovka"

3.7.4 Skupiny tlacitek

Tlacitka primého ovladani - funkce kresla

@ Osvétleny segment k zobrazeni @ Tlacitko "Rezim"

funkcni Urovneé

Tlacitko
SP
»
\ '

\

Nazev

Tlacitko ,SP"
(vyplachovaci poloha)
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Tlacitko Nazev
L P Tlacitko ,,LP"
(posledni poloha)
»
.
’l Tlacitko ,AP 1%
(automaticka poloha 1)
A J
~N
\
O Tlacitko ,, AP 0"
\ (automaticka poloha 0)
\
.
2 Tlacitko ,AP 2"
(automaticka poloha 2)
‘-“
4 Tlacitko ,,Poloha pfi kolapsu®
“l
\\ ~ Tlacitko , Kreslo nahoru®
‘
\\ S Tlacitko ,,Opéradlo nahoru®
‘\ v Tla&itko , Kreslo dolG"
‘
\\ < Tlagitko ,,Opéradlo dold®
Tlacitko "Rezim"
MODE

Tlacitka primého ovladani - dentalni svétla (volitelna v
karté "Nastaveni")

Tlacitko Nazev Ovladaci prvek
Tlacitko "Dentalni svétlo" |Strana lékare a
'///Q strana asistentky

Tlacitko , Tlumeni Strana lékare a
’//Q dentalniho svétla® strana asistentky
7/,

Q Tlacitko "Rezim laseru" |jen strana lékare
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Tlacitka primého ovladani (volitelna v karté
"Nastaveni")

Tlacitko Nazev Ovladaci prvek

[ Tlacitko ,,PInéni poharku" |Strana lékare a
\j strana asistentky

'y Tlacitko , Vyplachovani Strana lékare a
plivatka" strana asistentky
Tlacitko ,, Zvonek™ jen strana lékare

&O
[ Tlacitko "Prohlizec jen strana lékare
® rentgenovych snimkd"
— W

Aktivni tlacitka jsou podlozena modfe.

3.8 Nozni spoustéc

Nocni spoustéc a radiovy nozni spoustéc s kabelovym pripojenim
® Obloukovy spinac ® Nozni tlacitko ,LP/predvolba sprej*
® Kfizové tlacitko ,poloha kiesla/smér@ Nozni tlacitko , SP/ofukovaci
otaceni motoru" vzduch"
® Nozni pedal ,predvolba Urovné/na-
stroje®

3.9 Stitky na vyrobku

3.9.1 Vystrazné tabule a bezpecnostni znacky

Dodrzujte navod k pouziti!

Nestoupejte na vyrobek!

Nesedejte na vyrobek!

PSS
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3.9.2 Vykonové a typové stitky

Upozornéni
Zakladna pristroje, pracovisté |ékare a kreslo maji vzdy stejné sériové cislo.

VA4

Typovy stitek na zakladné pristroje

Umisténi typového stitku na zakladné pristroje

ESTETICA o
% = ??????????????? :

22222 REF]2.222.222?

0
2016-03-22?2272? - A C E;
Kaltenbach & Voigt 4

GmbH ??2???AC 50/60 Hz
Bismarckring 39 100'1290 VA 25s| ﬂ
D-88400 Biberach Made in Germany  wm | I |4005

b A

Typ Typ pfistroje ESTETICA ??? ?

Otazniky ,???" budou obsazeny znaky E70.

Znak ,?" zavisi na typu pouzité strany |ékare a je obsazen pismeny T
nebo C.

Sér. Rok a mésic vyroby — sériové Cislo
Cislo

Objednaci cislo

Dbejte idajl v privodnich dokladech

Aplikacni dil typu B

REF
é Dodrzujte navod k pouziti
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e | |Aplikacni dil typu BF

Provozni rezim:

Doba provozu pacientského kresla: 25 sekund

Doba pauzy pacientského kresla: 400 sekund

(Pfipustné doby provozu odpovidaji zplsobu prace stomatologd.)

Hodnota pojistek:

[U

nebo T6,3H.
100, 110, 120, 130 V~ = T10H
220, 230, 240 V~ = T6,3H

Pro pokyny k likvidaci viz také stanoveni Gcelu — pouzivani k uréenému
Ucelu
[
€
1
2
4

Znacka CE podle smérnice ES 93/42 o Iékarskych vyrobcich

Kod HIBC

& Oznaceni VDE
[ ]

DVGW Oznaceni DVGW
~aussoe |(Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. - némecky odborny
svaz oboru voda a plyn)

Elabeling - ozna&eni

Typovy stitek a oznaceni BF na casti Iékare a asistentky

Umisténi typového &titku a oznaceni aplikacnich dilé typu BF na strané Iékare a na strané asistentky
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Kaltenbach & Voigt
GmbH
Bismarckring 39

D-88400 Biberach
Type: Table? 22222727 ——1 Type BF
2222222222 )
2016-03-22222222 R Syringe
- Scaler
Made in Germany

Typ  [Stll T E70 Vision (napt.)

Sér. Rok a mésic vyroby — sériové Cislo
cislo

REF  |Objednaci Cislo

Stitek se sériovym &islem - kieslo

Kaltenbach & Voigt
GmbH
Bismarckring 39
D-88400 Biberach

Made in Germany

Typovy stitek radiového nozniho spoustéce.

Kaltenbach & Voigt GmbH o, -
Bismarckring 39 d-1
D-88400 Biberach
+EKAV100497680/3+00000100E
Type Multifunctional Radio Foot Control

1.004.9768

00000100 () 0 o e
IPX1

Caution: US Federal law restricts
this device to sale by or on the order
of a health care professional/ dentist
I

For dental use only. 27.04.2017

Typ Typ pristroje multifunkéni s bezdratovym noznim ovladanim

Sér. Sériové cislo
Cislo

REF  |Objednaci cislo

Ei Pro pokyny k likvidaci viz také stanoveni U&elu - pouZivani k uréenému
Ucelu

Q:i] Dbejte Udajt v priivodnich dokladech

Neionizujici zafeni (obsahuje radiovy systém)
(‘)
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Ochrana proti odstrikujici vodé

Datum vyroby

Kod HIBC

Typovy stitek radiového nozniho spoustéce se nachazi na jeho spodni strané.

Oznaceni a popis trifunkcéni a vicefunkcni strikacky

SN XXXX.XXXX

Made in
Germany

Firemni logo vyrobce

SN

Sériové Cislo

Znacka CE podle ES smérnice 93/42/EHS pro |ékarské pristroje

Moznost sterilizace do 135 °C

Navod k likvidaci podle smérnice WEEE 2002/96/ES, ptiloha N

Dodrzujte navod k pouziti
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Typovy stitek - servisni sttil 1568

Misto umisténi typového Stitku

7

Q ©®0

Kaltenbach & Voigt g ppss:
Bismarckring 39
D-88400 Biberach
— Type 1568 A 1 ®
| 1.002.8502 —@
- 2017-11-00000001 ~+——@
Made in Germany
Typ pristroje ® Objednaci &slo

Rok a mésic vyroby — sériové Cislo @ Kod HIBC
Dbeijte Gdajl v privodnich dokla- ® Oznaceni CE
dech

Oznaceni GOST
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Typovy stitek 1440

777

/ Kaltenbach & Vo
Bismarckring 39

— Type: 1440

L 0.740.1450

D-88400 Biberach

igt GmbH \

(€

Q\/Iade in Germany|

|_['SN: |12015-08-00000011 7
|24V~ 50/60Hz 35VA

® ®Q

7N

—)
®

Typovy Stitek prohlizee rentgenovych snimkd 1440

@

CECNON®)

Typ pfistroje

Objednaci Cislo
Vykon
Oznaceni CE

Rok vyroby a mésic vyroby

39/182

®

®@e 6

3 Popis vyrobku | 3.9 Stitky na vyrobku

SN: rok vyroby mésic vyroby — séri-
ové Cislo

Napajeci napéti, frekvence

Pokyny pro likvidaci

Sériové Cislo
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3.10 Technicka data

Elektricky systém
Maximalni prikon
(100 a 230 V)

Hodnota predavani tepla
(100 az 230 V)

Hodnota preddvani tepla - priimér

PFipojeni USB pristrojl
(Strana lékare)

Radiovy nozni spoustéc

Technologie RF

Modulace

Protokol

RF frekvence

RF vykon

Dosah

Napajeni

Typ

Polet bunék

Doba nabijeni
Jmenovitad kapacita

Nabijecka - typ

Vstupni napéti
Vystupni napéti

Doba provozu
(cyklus nabijeni)

100 az 1200 VA
360 az 4320 KJ/h

1000 KJ/h
USB 1.0, 1.1 nebo 2.0, max. 500 mA

patentovany systém frekvencniho
pasma 2,4 GHz ISM

GFSK

specificky pro KaVo

2404 MHz - 2478 MHz (38 kanal{)
0 dBm (1 mW)

Vnitfni prostory < 20 m
Akumulator

Varta PolLiFlex PLF503759

1

2h

1100 mAh, 1140 mAh typ

FW7574S 1.005.4229 (Euro),
1.007.3208 (Spojené kralovstvi),
1.007.3207 (USA/Japonsko)

100-240VAC/50-60Hz/0,15A
42VDC/1A

Min. 1 mésic — uvadéna doba provo-
zu se vztahuje na prdmérné pouzi-
vani jednotky pro oSetreni a radioveé-
ho nozniho spoustée. Podle zplsobu
oSetreni jsou mozné odchylky.
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Trifunkcéni nebo vicefunkcéni nasadec

1,5 £ 0,3 bar; tlak pritoku 4x tlako-
mér

2,5 + 0,3 bart

80 £ 10 ml/min

3,3 £ 0,1 bar; tlak pritoku 4x tlako-
meér

Tlak vody

Max. naporovy tlak vody
Prdtok vody
Tlak vzduchu

Max. tlak pfi nahromadéni vzduchu 4 + 0,5 bar
Pratok vzduchu nejméné 16 NI/min
Doba provozu (pouze vicefunkéni na- 1 minuta

sadec)

Doba pauzy (pouze vicefunkéni nasa- 3 minuty
dec)

Elektrika vicefunkcni stiikacky

Ochranné malé napéti dle DIN EN 24 V AC £ 10 % (neuzemnéné napé-

60601-1: ti)

Frekvence 50/60 Hz

Typ aplikace BF

Topny vykon voda cca 90 W

Topny vykon vzduch cca 20 W

Napéti lampy max. 3,2V £ 0,15V
Vykon vysokotlaké lampy max. 2,5 W

Privod vody

Upozornéni

Pri vyssi tvrdosti vody (pres 12 °dH) musi byt instalovano zafizeni na zmék-
covani vody procesem iontové vymeény.

PHli& nizkd tvrdost vody (méné neZ 8,4 °dH) mdzZe podporovat vznik
usazenin.

Upozornéni

Ve spojeni se zafizenim "Vodni blok DVGW s integrovanym zarizenim k dez-
infekci vody" je u dentalnich jednotek spole¢nosti KaVo instalovano zarizeni k
dezinfekci vody. K udrzeni kvality vody pouZivané pfi oSetieni se ptitom pri-
bézné pridava do vody dezinfekcni prostfedek OXYGENAL 6 v hygienicky
ucinné, ale pro Clovéka bezpecné koncentraci. Pouzivani je popsano v navodu
pro péci o jednotku pro osSetfeni. Dopliujici opatfeni jako proplachovani
vodovodnich vedeni a intenzivni dezinfekce musi byt provedeny podle Gdajl
vyrobce.
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/\ vVAROVAN{
Nebezpeci infekci pFi nerespektovani narodnich predpist.
Kontaminace vody pouzivané k oSetreni resp. rozvodné sité pitné vody bakteri-
emi.
» Jsou-li stanoveny, respektujte a dodrzujte narodni predpisy ke kvalité vody
urcené k lidské spotiebé (pitna voda).
» Jsou-li stanoveny, respektujte a dodrzujte narodni predpisy o zamezeni
zpétného toku vody (odtok z jednotky k zubarskému osetreni do verejné
vodovodni sité).

Podle normy DIN EN 1717 musi byt kazda jednotka, ktera neni uvedena v
predpisu DVGW, opatfena predifazenym pojistkovym zafizenim typu AA, AB ne-
bo AD.

Pri pripojeni vody se musi zamezit vzniku brakické vody (i v domovni instalaci)
se stojatou vodou.

Dalsi informace najdete na www.dvgw.de

Volny odtok certifikovan podle normy C. registrace: AS-0630BT0111
DIN EN 1717 - DVGW

Kvalita vody Pitna voda, pripojeni studené vody
Tvrdost vody 1,5az 2,14 mmol/l 2 8,4 az 12 °dH
Hodnota pH 7,2az7,8

Filtrace vody v misté instalace 80 um

Pripojka vody V misté instalace uzaviraci ventil s li-

sovanym mosaznym kuzelovym
Sroubenim 3/8" na @ 10 mm

Privod vody pres podlahu min. 50 mm, max. 105 mm pfi
otevieném ventilu

Vstupni tlak vody 2,0 az 6,0 bar (0,2 az 0,6 MPa)
MnoZstvi vody na vstupu 4 1/min

Primér pripojeni odtoku 40 mm

Pripojeni odtoku podlahou 20 mm

Mnozstvi odtoku max. 4 I/min

Spad trubice odtoku vody od pfistroje min. 10 mm na metr

Privod vzduchu

/\ vVAROVAN{
Nerespektovani narodnich predpist ke kvalité dentalniho vzduchu.
Nebezpecdi infekce.
» Jsou-li stanoveny, respektujte a dodrzujte narodni predpisy ke kvalité
dentalniho vzduchu.
» Pred uvedenim do provozu profouknéte vedeni vzduchu.
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Tlak vzduchu na vstupu 5,2 az 7 bar (0,52 az 0,7 MPa)
Minimalni mnozstvi vzduchu min. 80 NI/min
Rosny bod stlaceného vzduchu < -30 °C (kompresor se

suSickou vzduchu)

Obsah oleje < 0,1 mg/m? (bezolejovy kompre-
sor)

Znecisténi < 100 castic/m?3 pfi velikosti Castic
od1dob5pum

Pripojeni vzduchu R 1/2"

PFipojeni vzduchu nad podlahou min. 50 mm, max. 105 mm pfi

otevreném ventilu

Odsavani
400 @

300

w
u
(=]

250
200

=
u
o

100

v
o

Durchfluss / Flow rate [NI/min]

o

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180

Unterdruck am Anschlusspunkt / Vacuum at connection [mbar]
Pokles tlaku v pfipojovacim bodé

® Polosuché a mokré odsavani ® Suché odsavani

Upozornéni
Pri rostoucim podtlaku 180 mbar musi byt jednotka vybavena modulem
regulacniho podtlakového ventilu.

Spojovaci dily kanyl odpovidaji normé CSN EN ISO 7494
-2

Primé&r kanyly malé savky a chirur- 7 mm

gické odsavani

Priimér kanyly — velka savka 15 mm
Mnozstvi odsavaného vzduchu na nejméné 250NI/min (systém od-
kanyle k odsavani aerosolu savani s vysokym pritoénym mnoz-

stvim), doporuc¢eno 300NI/min
Priimér pripojeni odsavani 40 mm

PFipojeni odsavani pres podlahu 20 mm
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A

Provozni prostredi

/\ VAROVANi

Nevhodné provozni podminky.

Nepriznivy vliv na elektrickou bezpecnost pfistroje.
» Provozni podminky popsané v kapitole "Technické Udaje" musi byt vzdy do-

drzeny.

Vlastnosti podlahy

Teplota okoli

Optimalni teplota okoli
Relativni vlhkost vzduchu
Tlak vzduchu

Nadmorska vyska provozu

Maximalni zatézovani
Maximalni zatizeni vahou pacienta

Odkladaci prihradka na strané lékare
- volné nakladani

Odkladaci prihradka strana sestry -
volné nakladani

Strana lékare - volné nakladani
Servisni stolek 1568 bez aretace

Servisni stolek 1568 s aretaci

Kvalita konstrukce podlahy musi od-
povidat nosnosti podlah ve stavbach
podle normy DIN 1055 list 3 a musi

vykazovat pevnost v tlaku podle nor-
my DIN 18560 T 1.

+10 az +40 °C
15°C az 35°C

30 az 75 %

700 hPa - 1060 hPa
do 3000 m

180 kg
2 kg

1 kg

2 kg
2 kg
5 kg

Podminky pro piepravu a skladovani

Teplota okoli
Relativni vlhkost vzduchu
Tlak vzduchu

-20 az +55°C/ -4 az +131°F
5 az 95 %, nekondenzujici

700 az 1060 hPa
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Hmotnost

ESTETICA E70 Vision

Stll T E70 Vision 47 kg brutto / 29 kg netto
Stll S E70 Vision 43 kg brutto / 28 kg netto
Stdl C E70 Vision 47 kg brutto / 30 kg netto
Kfeslo E70 Vision 65 kg brutto / 50 kg netto
PFistroj E70 Vision 150 kg brutto / 131 kg netto
E70 Vision T 262 kg brutto / 210 kg netto
E70 Vision S 258 kg brutto / 209 kg netto
E70 Vision C 262 kg brutto / 211 kg netto

ESTETICA E80 Vision

Stll T E8O Vision 46 kg brutto / 34 kg netto
Stll C E80 Vision 47 kg brutto / 30 kg netto
Kreslo E80 Vision 96 kg brutto / 77 kg netto
PFistroj E80 Vision 150 kg brutto / 125 kg netto
E80 Vision T 292 kg brutto / 236 kg netto
E80 Vision C 293 kg brutto / 232 kg netto

Jednotka baleni servisni stolek KaVo 1568

Délka cca 1040 mm
Sitka cca 810 mm
Vyska cca 240 mm
Hmotnost (brutto) cca 25 kg
Hmotnost (netto) cca 19 kg

Prohlizec¢ rentgenovych snimka 1440

Vstupni napéti 24 V AC

Frekvence 50/60 Hertz

Prikon max. 35 VA

Doba zapnuti 100 %

Osvétleni 2x Osram Lumilux de Luxe G5 Day-

light LBW/954
Rozmeéry svételného pole 300 mm x150 mm dle DIN 6856-3
Rozmeéry plasté 340x216x48 dle DIN 6856-3
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Dentalni svétlo KavVoLUX 540 LED

Viz také:
Navod k pouziti KaVoLUX 540 LED

3.11 Servisni stlil KaVo 1568 (volitelné prislusenstvi)
®

%

\/

® Otocné rameno ® Pruzné rameno

® Otocny knoflik (brzda) @ Otocny knoflik (aretace)

® Servisni stolek ® Protiskluzova podlozka

@ Odkladaci prihradka na poharek Rukojet

® Typovy stitek Prohlize¢ rentgenovych snimkd
1440
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4 Obsluha

4.1 Zapnuti pristroje

Upozornéni
Pred opusténim ordinace pristroj vzdy vypnéte.

» Pristroj zapnéte hlavnim vypinacem.

= Na displeji strany Iékare se rozsviti logo KaVo.
= Jakmile je jednotka pIné spusténd, zazni melodie.

4.2 Pohyb strany lékare

/\ UPOZORNENI
Nebezpeci zranéni v dlisledku pohybu strany Iékaie nebo strany sest-
ry.
Nebezpeci zranéni nebo pohmozdéni pacienta nebo personalu ordinace.
» PFi pohybu strany lékare nebo strany sestry sledujte pacienta i personal or-
dinace.

4.2.1 Pohyb T-stolu

/\ UPOZORNENI
Nadmérné zatizeni nosného systému
Poranéni pacienta nebo personalu v ordinaci.
Poskozeni nosného systému.
» Neprekracujte maximalni povolenou hmotnost (napt. odkladénim nastrojd
a prislusenstvi).
» Neopirejte se o oto¢né rameno!

/\ UPOZORNEN{
Poskozeni v disledku pretézovani casti lékare.
Prekroeni maximalni hmotnosti odkladanim nastrojd, pFisludenstvi atd.
o hmotnosti nad 2 kg mdZe mit za nasledek pokozeni.
» Cast lékare nepretézujte!

Klouby nosného ramena mohou byt volitelné vybaveny pneumatickymi brzda-
mi. PFi vypnutém pfistroji Ize nosnym ramenem pohybovat pouze ztézka.

» Se zapnutym pfistrojem stranu Iékafe uchopte za rukojet a pohybujte s ni.
= Brzdy se uvolni. Stranou |ékare Ize snadno plynule pohybovat.
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» Rukojet pustte.
= Nosné rameno automaticky zabrzdi. Stranou Iékare Ize pohybovat jen
ztézka.

4.2.2 Pohyb stolu S

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci trazu v disledku visicich nastroja (S-stiil).
Pacienti se mohou poranit o ostré hroty néstrojfl.
» Pri pohybu strany |ékafe dbejte, aby se nikdo nemohl poranit.
» Pacienty i pracovniky oSetfovny upozornéte na nebezpedi Urazu.

/\ UPOZORNEN{
Poskozeni v disledku pretéZzovani casti Iékare.
Prekroeni maximalni hmotnosti odkladanim nastrojd, pFisludenstvi atd.
o hmotnosti nad 2 kg mdZe mit za nasledek pokozeni.
» Cast |lékare nepretézujte!

>

/\ UPOZORNEN{
Nadmérné zatizeni nosného systému
Poranéni pacienta nebo personalu v ordinaci.
PoSkozeni nosného systému.
v v oo. . r r v r r s r .0
» Neprekracujte maximalni povolenou hmotnost (napr. odkladanim nastroju
a prislusenstvi).
» Neopirejte se o oto¢né rameno!

>
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‘
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4.2.3 Pohyb cartu

/\ UPOZORNENT
Pohyb a pretézovani voziku
Nebezpecdi prevraceni a poskozeni voziku
» Vozik pouzivejte jen na vodorovné a hladké, nepferusované podlaze.
» Pres privodni hadici voziku neprejizdéjte.
» Dbejte, aby podlaha byla vzdy bez prekazek.
» Na stranu |ékare si nesedejte ani na podstavec s kolecky nestoupeijte.

Upozornéni

Prostor, ve kterém se cart pohybuje, je omezen délkou vedeni a hadic, ktery-
mi je cart pripojen k zakladné pristroje. Pohybujte cartem pouze v tomto
prostoru.

» Pro zménu polohy cartu uchopte cart za obloukovou rukojet a presurite jej
do pozadované polohy. Dbejte pfitom na to, aby se na podlaze nenachazely
prekazky.

Horni ¢ast strany lékare Ize vertikalné polohovat v 9 stupnich.

739 - 946

Upozornéni
Nezvedejte stranu Iékafe za rukojet.

» Nadzdvihnéte horni ¢ast strany lékare, aby zaskocila.
» Pro op&tovné uvolné&ni aretace posurite horni &ast Upiné nahoru a poté dolQ.

4.2.4 Pohyb podnosu

Podnos je otocny.
» Tac nasunte do pozadované polohy.
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4.3 Pohyb strany sestry
/A UPOZORNENI{

Poskozeni zplisobena pretizenim strany sestry
PFekroeni maximalniho zatizeni odloZenim nastroju, prisluSenstvi atd. mtze
vést k poskozeni.

» NezatéZujte Cast sestry vice nez 1 kg.

Upozornéni
Dotyky na dotykovy ovladaci panel mohou nelimysiné spustit rizné funkce.

Uchopte stranu asistentky za odkladaci pozici pro nastroje a nastavte poza-
dovanou polohu.

Stranu sestry Ize vertikalné polohovat ve Ctyrech Grovnich.
» Stranu asistentky vytahnéte lehce nahoru, az slysitelné zaklapne.

Pro uvolnéni aretace musi byt strana sestry zdviZzena az nahoru.
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4.3.1 Nasad'te odkladac (volitelna sada)

» Nasazeni odkladaci pfihradky na stranu asistentky.

@

® Odkladaci prihradka @ Drzak odkladaci prihradky

Drzak @ odkladace na podnos @ je volitelnym pfislusenstvim.

4.4 Pohyb casti pro pacienta

/\ UPOZORNENT
Leva podrucka mtize pfFi pohybu kfesla kolidovat s ru¢né nastavenou
Casti pro pacienta.
Nebezpeci poranéni.
» Pred kazdym prenastavenim kresla (automaticky ¢i ru¢né) otocte rucné na-
stavenou ¢ast pro pacienta do klidové polohy.

Upozornéni

Pfi vypnutém pristroji nesmi byt do plivatka nalita zadna tekutina. Prete-
¢enim kapaliny do vnitfku pfistroje mohou vzniknout mechanické a elektrické
Skody.

Casti pro pacienta Ize otacet pomoci motorku (doplrikové vybaveni) a ru¢né.
Rozsah otaceni cini 225°.
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Nastaveni casti pro pacienta pomoci motoru (E80 Vision
sériové, E70 Vision volitelné)

Pfi ukladani automatickych poloh "AP 0", "AP 1", "AP 2" nebo polohy pfi vy-
plachovani ,,SP" kiesla pacienta se rovnéz ulozi poloha ¢asti pacienta.

K dispozici jsou dvé ulozené polohy:

1. UloZeni klavesou ,SP":
Cast pro pacienta se po dokonceni pohybu kresla presune do vyplachovaci
polohy.

2. Ulozeni klavesami ,AP 0", ,AP 1" nebo ,AP 2*:
Cast pro pacienta se presune zpét do klidové polohy.

4.5 Nastaveni kresla pro pacienta

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci poranéni pri automatickém prenastaveni kresla
Automatickd zména polohy kfesla mdZe vést k poranéni.

» Automatické funkce provadéjte pouze pod dozorem uzivatele!

Upozornéni
Zvedaci motor a motor opéradla jsou vybaveny tepelnymi pojistkami. Motory

se vypnou pfi provozni teploté 105 °C. Faze chlazeni trva cca 15 minut. Po
dokonceni faze chlazeni je zvedaci motor a motor opéradla opét pripraven k

provozu. Pfi bézném provozu v ordinaci neni téchto teplot dosahovano. P
predvadéni a na vystavach mize dojit k dosaZeni teploty vypnuti ¢astou ak-
tivaci (cca 8 kompletnich prib&hl pohybu).

/\ UPOZORNENI
Kreslo pro pacienty je pretizené

Poskozeni systému nosice nebo kresla pro pacienty.
Nebezpeci Urazu pacienta nebo personalu ordinace.
» Neprekracujte maximalné pripustnou hmotnost 180 kg.

» Na konec vodorovné vyrovnaného kfesla u hlavy nebo u nohou pacienta se
nikdy neposazuijte.
» Pri kazdé zméné polohy kfesla sledujte pacienta.

4.5.1 OtocCeni opérky ruky

K nastupovani a vystupovani Ize pravou opérku ruky otocit dopredu.
» Otoceni opérky ruky dopredu.

» Poté otoCte opérku ruky zpét.
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4.5.2 Nastaveni opéradla Comfort

» Stisknutim tlacitka nastavite vySku opéradla zad.

4.5.3 Automatické polohovani kresla pro pacienty

/A\ UPOZORNENI{

Motorovy pohyb kiesla

MUZe dojit ke skiipnuti nebo pohmoZdéni pacienta nebo personalu v ordinaci.
» PFi zméné polohy pacienta sledujte pacienta a personal v ordinaci.

Vyvolani automatické polohy kresla

Nasledujicimi kldvesami Ize automaticky polohovat kreslo:

.

Tlacitko Funkce
S P Systém najizdi do vyplachovaci polohy.
»
\ ¢
\_____§
LP Systém najizdi do posledni polohy pred stisknutim
SP.
\
\
O Systém najizdi do automatické polohy 0.
»,
\
.
1 Systém najizdi do automatické polohy 1.
]
N
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Tlacitko Funkce
2 Systém najizdi do automatické polohy 2.
- D G
4 Systém najizdi do polohy pri kolapsu.
-‘l

» Pozadované tlacitko stisknéte kratce.
= Kreslo najede automaticky do uloZené polohy.

= Po dosazeni ulozené polohy se tladitko aktivuje.
Ulozeni automatickych poloh kresla

Doporuceni k obsazeni tlacitek:
Tlacitko ,SP": vyplachovaci poloha
Tlacitko ,,AP 0“: poloha k nastupovani a sestupovani
Tlacitko ,,AP 1“: poloha pfi oSetfeni, napr. pfi oSetreni dolni Celisti
Tlacitko ,AP 2“: poloha pri oSetfeni, napf. pfi oSetfeni horni Celisti
Tlacitko ,,Poloha pfi kolapsu®“: poloha pfi kolapsu

» Kreslo nastavte do pozadované polohy.

» Chcete-li uloZit pozadovanou polohu kresla, stisknéte tlacitko ,AP 0%, , AP
1%, ,AP 2%, ,SP" nebo ,Poloha pfi kolapsu“, az se zobrazi nasledujici okno.

» Klepnutim na "Ulozit" ulozite polohu kresla; klepnutim na "x" proces preru-
Site.

Upozornéni

PFi vyvolani vyplachovaci polohy se z ulozené vysky kresla a polohy opérky
hlavy vypocita hodnota pro vysku kresla. Vyplachovaci poloha se tak auto-
maticky prizplsobi vy$ce pacienta.

Posledni poloha

Po stisknuti klavesy ,LP" najede kfeslo do polohy, ve které se nachazelo pred
stisknutim klavesy ,,SP".

Upozornéni

PFi vypnuti pfistroje se pamét vymaze. Po opétovném zapnuti (napf. rano ne-
bo po poledni pauze) nemize kreslo pfi stisknuti kldvesy ,LP" vykonat zadny
definovany pohyb.
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4.5.4 Rucni polohovani kresla pro pacienty

Nastaveni funkc¢ni Garovneé

Tlacitka usporadana do kfiZe jsou obsazena az ¢tyfmi funkcemi. Pfi nastaveni
polohy kresla vzdy dbejte na aktivni funkéni Uroven tlacitek usporadanych do
kFize. Aktivni funkéni Grover se zobrazuje pomoci osvétlenych kvadrantd.

® Osvétleny segment k zobrazeni

funkcni Urovné

® Tlacditko "Rezim"

» Pro prepinani mezi funkénimi Grovnémi stisknéte tlacitko ,Rezim".

Funk- |Tlacitko Tlacitko Aktivni kvadrant Funkce

¢ni Strana lékare Strana asistentky

aroven

1 ~ 4, kvadrant Nastaveni vysky kres-
MODE e Fy s la a polohy opéradla

2 - 1. kvadrant Nastavte vysku seda-
ERGO =ar dla a vodorovnou
MODE polohu kfesla (pouze

- E80 Vision)

3 ~ 2. kvadrant Nastavte motorické
HEAD B ey 45 opérky hlavy
REST >

4 ~ 3. kvadrant Polohu kresla nastavte
SLOW T s redukovanou rych-
MODE S losti pohonu

» Tlacitkem "Rezim" zvolte pozadovanou funkéni Uroven.

Nastaveni vysky kresla a polohy opéradla

Predpoklad
Funkéni Groven 1 je aktivni. 4. kvadrant sviti.
Jestlize pozadovana funkcni Uroven neni aktivni, stisknéte tlacitko ,Rezim".
Viz také: Nastaveni funkéni Urovné

Nasledujicimi klavesami Ize nastavit vysku kresla a polohu opéradla:
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Tlacitko strany lékare |Tlacitko strany asi- Funkce
stentky
‘\ N A Kreslo jede smérem na-
e horu.
‘\ v v Kieslo jede smérem dold.
.
‘\ > > Opéradlo zad jede smé-
rem nahoru.
\ < < Opéradlo zad jede smé&-
rem dold.

» Stisknéte pfislusnou klavesu.
= Kreslo nebo opéradlo zméni polohu v pozadovaném sméru.

Nastavte vysku sedadla a vodorovnou polohu kresla
(pouze E80 Vision)

Pfi osetreni malych osob a déti nebo pfi optimalizaci polohy opérky bederni pa-
tefe Ize sedadlo zvednout vys nebo spustit niz.

Predpoklad

Funk¢ni Uroven 2 je aktivni. 1. kvadrant sviti.

Jestlize pozadovana funkcni Uroven neni aktivni, stisknéte tlacitko
~Rezim" (pripadné i nékolikrat).

Viz také: Nastaveni funkéni Urovné

Vysku sedadla a vodorovnou polohu kresla Ize nastavovat nasledujicimi tlacitky:

Tlacitko strany Iékare |Tlacitko strany asi- Funkce
stentky
~ A Sedadlo jede smérem na-
-— horu.
v v Sedadlo jede smérem do-
— Iﬁ.
‘\ < < Kfeslo jede vodorovné
-_— dozadu.
\ > 5 KFeslo jede vodorovné
-— dopredu.

» Stisknéte odpovidajici tlacitko.
= Kreslo nebo sedadlo jede poZzadovanym smérem.

Polohovani kresla se snizenou rychlosti pohonu

Predpoklad

Funkéni Groven 4 je aktivni. 3. kvadrant sviti.

Jestlize pozadovana funkcni Uroven neni aktivni, stisknéte tlacitko
~Rezim" (pripadné i nékolikrat).

Viz také: Nastaveni funk¢ni Urovné

» Nastaveni vysky kresla a polohy opéradla se snizenou rychlosti pohonu.
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4.6 Pohyb kresla pacienta

4.7 Nastaveni opérky hlavy s motorem

Podpora opérky hlavy motorem umoziuje optimalni a snadné polohovani pa-
cienta. Diky kompenzovanému priib&hu pohybu se poloha hlavy pacienta méni
anatomicky spravné.

Opérku hlavy Ize nastavit ru¢né pomoci joysticku na opérce hlavy, pomoci stra-
ny lékare nebo strany sestry, nebo automaticky pomoci prednastavené auto-
matické polohy.

Predpoklad
Funkéni Groven 3 je aktivni. 2. kvadrant sviti.

Jestlize pozadovana funkéni Uroven neni aktivni, stisknéte tlacitko
~Rezim" (pripadné i nékolikrat).
Viz také: Nastaveni funk¢ni Grovné

Pomoci ovlddaci ¢asti na strané Iékare Ize nastavovat vysku a sklon opérky
hlavy. Kfiz tlacitek zde prebira funkci spinace joysticku.

Motoricky ovladanou opérku hlavy Ize nastavovat nasledujicimi tlacitky:

\
v
I \”::V NS

I

v

—
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Tlacitko strany lékare

Tlacitko strany asi-
stentky

Funkce

‘r

Vysuvna Cast opérky
hlavy se vysune.

v

Vysuvna Cast opérky
hlavy se zasune.

‘7

Opérka hlavy se skloni
dopredu.

v

A
v
>
<

Opérka hlavy se skloni
dozadu.

» Stisknéte odpovidajici tlacitko.

= Opérka hlavy najede pozadovanym smérem.

4.7.1 Nastaveni opérky hlavy s motorem pomoci

joysticku

Pomoci mékkeé silikonové rukojeti joysticku @ Ize nastavovat vysku a sklon

opérky hlavy.

oo

A

O/

¥
O)

[\
\

» Stisknutim joysticku @ ve sméru @ se vysune vysuvna ¢ast opérky hlavy.
» Stisknutim joysticku @ ve sméru @ se zasune vysuvna Cast opérky hlavy.

» Stisknutim joysticku @ ve sméru @ se opérka hlavy skloni dopredu na-
priklad k odetfeni horni &elisti (kompenzovany pribéh).

» Stisknutim joysticku @ ve sméru ® se opérka hlavy skloni dozadu napriklad
k oSetteni dolni &elisti (kompenzovany pribéh).

Specialni funkce 1 (osoby s malym vzriistem, kulata zada):
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» Stisknéte joystick ®@.
= Zazni signalni zvuk. Kompenzace je vypnuta. Pét indikacnich diod tladitek
~AP" blikd. VSechny osy Ize ovladat nezavisle pomoci joysticku @.

» Opérku hlavy @ nastavte joystickem ®.

PFi novém stisknuti joysticku @ se kompenzace opét zapne. VSechny funkce
jsou k dispozici.
Specialni funkce 2 (poloha pro déti, priichozi uroven):

Pri oSetreni déti Ize polstar opérky hlavy nastavit tak, aby s opéradlem zad tvo-
fil jednu rovinu.

Upozornéni
Je-li stisknuté tlacitko ®, nemérite nastaveni sklonu pomoci joysticku ®!

» Dlouze stisknéte joystick ®@.

= Zazni signalni zvuk.

= Systém najede na naprogramovanou polohu k osetfeni déti (délka vysuvné
&asti @ zcela uvnitt). Poloha k oSetteni déti je indikovéna pribézné blikaji-
cim svétlem péti tlacitek ,AP".

» Stisknutim knofliku ® uvolnéte pevné stojici opérku hlavy @.

» Sklopte opérku hlavy @, az bude v jedné roviné s opéradlem a zaklapne v
této poloze.

» Je-li to treba, zménte nastaveni vysuvné c¢asti hlavové opérky ®.

» Otocnou podusku @ otocCte tak, aby plocha ¢ast smérovala k opéradlu zad.

Pfi ru¢nim otoceni zpét tlacitkem ® systém automaticky najede na standardni
vychozi postaveni. VSechny funkce jsou opét k dispozici.
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A

4.7.2 Automatické polohovani opérky hlavy s motorem

Pri ukladani automatickych poloh kresla se uloZi i sklon opérky hlavy.
» Po vyvolani automatické polohy pfip. ru¢né upravte polohu opérky hlavy.

4.8 Nastaveni opérky hlavy se dvéma klouby

/\ UPOZORNENT
Nastaveni opérky hlavy.
Poranéni Sijového svalstva.
» Upozornit pacienta na nastaveni opérky hlavy.
» Pacient se musi pfi nastavovani opérky hlavy lehce pozdvihnout.
» Nastaveni opérky hlavy provedte obourucné.

Lze nastavit délku trupu a sklon opérky hlavy.

¢ 9~

» Stisknéte aretacni tlacitko a zasunte nebo vysurite opérku hlavy podle vys-
ky pacienta.

Upozornéni

Brzdny Uc¢inek miZe nastavit servisni technik.

» Stisknéte aretacni tlacitko a otocte opérku hlavy do pozadované polohy.
Pri otaceni opérky zpét dejte pozor, aby se mezi oblasti A a podhlavnikem
nenachazel zadny predmét.

Otaceni podhlavniku

Podhlavnik opérky hlavy je otoCny. Lze jim otacet pro lepsi podporu Sije, napf.
pfi oSetrovani déti.
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» Vytadhnéte rovné podhlavnik a otocte jej o 180°.

o

'/\
BN

P

A

s,

R

» Poté podhlavnik opét nasadte.
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4.9 Bezpecné vypnuti
Bezpecnostni vypnuti maji chranit pacienta a personal v ordinaci pfed porané-
nim a jednotku pro osetreni pred poskozenim.

Bezpecnostni vypnuti se nachazeji na nasledujicich mistech jednotky pro oset-
feni:

Bezpecnostni vypnuti

@ Strana pacienta @ Vnitfni bocni kryt B
E70 Vision: Vnitfni bo¢ni kryt A
® EB80 Vision: Kryt nosice @ Opéradlo
® Sedadlo ® Stupatko
@ Spodni Cast sedaku Tfmen na (bezdratovém) noznim
spoustéci

Pfi spusténi bezpecnostniho vypnuti nékterou osobou nebo predmétem se po-
hyb kfesla okamzité zastavi.

Aktivni bezpecnostni vypnuti se signalizuje hlasenim s aktivnim bezpecnostnim
vypnutim.

Viz také:
4.10.2 Stavové hlaseni, Strana 66

Navic se aktivni bezpecnostni vypnuti signalizuje na strané asistentky blikanim
nasledujicich tlacitek:
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€. pol. |Aktivace bezpeénostniho vypinace Indikacni dioda na
strané asistentky
@ Strana pacienta S P
A\
\ ¢

2

@ Vnitini bocni kryt B
E70 Vision: Vnitfni bo¢ni kryt A

o

\ ¢
.
® E80 Vision: Kryt nosice ’I
\
N
.
®@ Opéradlo O
)\
\
h—
® Sedadlo O
A\
\
_—
® Stupatko S P
A\
\ ¢
.
@ Spodni Cast sedaku O
\
\
h—
Trmen na (bezdratovém) noznim spoustéci L
A\
\
.
Upozornéni
Zména polohy kresla klavesovymi krizi neni pfi aktivnim bezpecnostnim vy-

pnuti mozna.

» Chcete-li deaktivovat bezpecnostni vypnuti, odstrarite spoustéc z rozsahu
pohybu kfesla.

/\ UPOZORNEN{

Zména polohy kiesla prFi aktivhim bezpecnostnim vypnuti.
Poranéni osob.
Poskozeni zafrizeni.

» Pri zméné polohy pfi aktivnim bezpecnostnim vypnuti nepojizdéjte kireslem
proti aktivnimu bezpecnostnimu vypnuti.
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/\ UPOZORNENT
Pohmozdéni zplsobené kieslem pro osetreni.
Bezpecnostni vypnuti kiesla pro osetieni se aktivuje zvednutim dané soucasti.
V zavislosti na télesné hmotnosti pacienta a na pravé plsobicich zakonech pa-
ky mohou na spoustéci pfedmét plsobit vétsi sily, neZ by bylo pro spusténi
spinaci funkce zapotrebi.
» PFi vSech pohybech kresla musi osetrujici personal opustit akéni dosah kres-

la.

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci zhmozdéni pFi pojezdu k uvolnéni kiesla pro pacienty s ak-
tivnim bezpecnostnim vypnutim.
MUze dojit k seviteni pacienta.
» Kreslem pro pacienty pojizdéjte jen bez pacienta.

K odjeti kresla je také mozno jim pohybovat pfi aktivnim bezpecnostnim vy-
pnuti. Tato funkce se smi pouzivat vyhradné pro opravy.

» Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka ,,SP" a ,,LP" na strané asistentky nebo
na noznim spoustédi.

» Kreslem pojizdéjte pomoci tlacitek usporadanych do kfize.

/\ UPOZORNENI
Bezpecnostni vypinani je vypnuté, motory pojizdéji bez sledovani.
Znic¢eni motoru.
» Sledujte drahu pojezdu motoru.
» Motorem nenajizdéjte na blok.
» PFi vSech pohybech kresla odstrante veskeré prekazky z rozsahu pohybu a
otaceni kresla.

4.10 Ovladani funkci pomoci dotykové obrazovky

Ovladani dotykové obrazovky je velmi jednoduché a probiha vzdy podle stejné-
ho schématu.

Dotykova obrazovka je roz¢lenéna do péti nabidek (karty):

« Nabidka Osetreni

» Nabidka Casovac

= Nabidka CONEXIO

» Nabidka Cigténi

= Nabidka Nastaveni

» Chcete-li zobrazit prislusnou nabidku, klepnéte na odpovidajici kartu.
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Karta Nabidka Popis
davation o |Osetreni « Vybér zplisobu odetieni
= Otacky / vykon
= pripadné smér otaceni motoru
I 20.000 :
= Stav chlazeni
+ 6 I O
12:20:33 Dr. Kaltenbach
Casovac » Vyvolani ¢asovace
530 g - = Nastaveni Casovace
02:00 >
15:00 >
00:00 >
12:20:33 Dr. Kaltenbach
CONEXIO (volitelné) Zpracovani dat a komunikace se
softwarem ordinace
Se Iy = 21.082014 Ceo
| iy P 21.082014 Y

21082014

dage
“ Image.x-ray W 03.10.2011

)2 w - Cisteni = Po osetreni
= Rano
Nach der Behandlun; v
: = Veler
Morgens v r ’
. » Kazdy tyden
Abends n
[}
Wachentlich
12:20:33 Dr. Kaltenbach
Nastaveni = Uzivatel
- > » VSeobecna nastaveni
3 Allgemeine Einstellungen >
]
12:20:33 Dr. Kaltenbach
Navigace
Symbol Funkce Popis
Tlacitko Klepnéte na tlacitko, tim
se vyvola funkce nebo Ize
provést nastaveni.
v Vybérovy seznam Kliknéte na tlacitko "Se-
znam" a vyberte mozZnost
ze seznamu.
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Symbol Funkce Popis
< Tlacitko "Zpét" Chcete-li prejit o krok
zpét nebo opustit na-
bidku, klepnéte na tlacit-
ko "zpét".
/ Tlacitko "Upravit" Chcete-li zpracovavat da-

ta, klepnéte na tlacitko
"Upravit".

Tlacitko "Plus"

Chcete-li zalozit novou
datovou vétu, klepnéte
na tlacitko "Plus".

aD Posuvny regulator Chcete-li hodnotu zvysit
nebo snizit, pohybujte
posuvnym regulatorem.

A Tlacitko "Zvysit hodnotu" |Chcete-li zvysit hodnotu,
klepnéte na tlacitko
"Zvysit hodnotu".

v Tlacitko "Snizit hodnotu" |Chcete-li snizit hodnotu,

klepnéte na tlacitko
"Snizit hodnotu".

v Symbol "Ulozit"

Chcete-li ulozit zmény,
klepnéte na tlacitko
"Ulozit".

Tlatitko "Ulozit"

Chcete-li ulozit zmény,
klepnéte na tlacitko
"Ulozit".

X Tlacitko "Prerusit

Chcete-li postup prerusit
bez ulozeni, klepnéte na

tlacitko "Prerusit".

4.10.1 Vybér lékare

» Klepnéte na jméno uZivatele ve stavovém pruhu,
v ’ V. [¢]
lozenych uzivatelu.

» Chcete-li vybrat jiného uzivatele, klepnéte na néj.

= Aktivni uZivatel se zobrazuje ve stavovém pruhu.

Ve

4.10.2 Stavové hlaseni

az se zobrazi seznam za-

Jestlize bylo vygenerovano stavové hlaseni, toto hlaseni se zobrazi v prislusné

karté.

Nach der Behandlung

Morgens

Abends R
Wéchentlich

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Stavové hlageni v nabidce Citéni
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» Chcete-li zobrazit stavova hlaseni, klepnéte na Sipku.

2 Meldungen

Dekaseptol auffullen. >

Wachentliche Reinigung nétig.
Seit 2 Tagen

>

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Stavova hlaseni

» Klepnéte na stavové hlaseni a provedte pozadavek.

= Jakmile je chyba odstranéna, systém odstranéni chyby automaticky rozpo-
zna a stavové hlaseni zmizi z displeje.

4.10.3 Nabidka Osetreni

Upozornéni
PFistroj uklada do paméti aktivaci prepinani zplsobu o&etfeni pro aktualniho
uzivatele.

Nastaveni specificka pro zubarské nastroje

V nabidce "O&etreni" Ize vybrat rizné zplsoby oSetteni a zobrazit a nastavit
hodnoty specifické podle zubarskych ndstroju.

Zobrazeni na displeji zavisi na prislusném odebraném nastroji.

Hodnoty specifické podle zubarskych nastrojl Ize ukladat podle Iékaft (aZ 6
uzivateld) v nasledujicich zplsobech o&etieni. Zplsoby o&etfeni Ize piej-
menovat (viz nastaveni "Uzivatel"):

= Exkavace

= Preparace

= Profilaxe

= Rucné

= OJEndodoncie (volitelné)
= Chirurgie (volitelné)

Ve zplsobu odetieni "Ruéné" je vystfedéni pedalu noZzniho spoustéte neaktivni,
nelze naprogramovat uprednostriovany pocet otacek.

V nabidce "Osetreni" jsou k dispozici nasledujici symboly k navigaci/obsluze:

Symbol Funkce

Chcete-li zapnout chlazeni, klepnéte na tlacitko
0 "Stav chlazeni s rozprasovanou vodou".

Chlazeni vypnete klepnutim na tlacitko "Zadné

z chlazeni".

Chcete-li nastavit ostfikovaci vzduch, klepnéte na
JJ[L tlacitko "Stav chlazeni - ostfikovaci vzduch".
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Symbol Funkce

Chcete-li nastavit otaCeni motoru doleva, klepnéte

(L) na tlacitko "Otaceni motoru doleva".
Chcete-li nastavit ota¢eni motoru doprava, klepnéte

(R) na tlacitko "Otaceni motoru doprava".

P1 Chcete-li nastavit reZim provozu P1, klepnéte na tla-
¢itko "P1".

P2 Chcete-li nastavit reZim provozu P2, klepnéte na tla-
Citko "P2".

P3 Chcete-li nastavit reZim provozu P3, klepnéte na tla-
Citko "P3".
Chcete-li nastavit reZim provozu ENDO, klepnéte na

ENDO tlatitko "ENDO".

&r) Chcete-li nastavit topeni, klepnéte na tlacitko

"Topeni vzduch/voda".

Topeni Ize vypnout klepnutim na tlacitko "Topeni
0 vzduch/voda Vyp".

» Seznam zpUsobl oSetieni se zobrazi po klepnuti na zptsob o&etfeni.

» Ze seznamu si vyberte pozadovany zplsob ogetieni, zobrazi se odpovidajici
hodnoty.

» Chcete-li zménit hodnoty parametr(, klepnéte na tla&itko "Upravit".
Parametry, které Ize upravit, jsou oznaceny Carkovanou carou.

Nastaveni vzduchovych zubaFskych nastroji

Upozornéni
Dodrzujte navod k pouziti, idrzbé a montazi prilozeny v obalu k nastroji.

V nabidce Osetreni na dotykové obrazovce Ize zménit nasledujici nastaveni:
» ZpUsob ogetreni
= Otacky / vykon
» Stav chlazeni

» Vezméte vzduchovy zubarsky nastroj z odkladace.
= Zobrazi se moznosti nastaveni vzduchového zubarského nastroje.

Exkavation v Speichern

Il 58

[ %

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Nastaveni vykonu/otacek
» Nastaveny vykon nebo otacky se zobrazi modre.
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» Pozadovanou hodnotu nastavte posuvnym regulatorem. Hodnotu lze zob-
razit v % nebo 1/min. Klepnéte na jednotku (% nebo 1/min), zobrazeni se
prepne (funkce Toggle = funkce prepinani).

= Nova hodnota se zobrazi na displeji a je ihned Ucinna.

Nastaveni stavu chlazeni

Symbol Funkce

Z&dné chlazeni
%

Stav chlazeni - ostfikovaci vzduch
JL

Stav chlazeni s rozprasovanou vodou

Stav chlazeni NaCl (volitelné pfislusenstvi)
O NaCl "Stav chlazeni s rozprasovanou vodou" (kratké
stisknuti)

"Stav chlazeni NaCl" (dlouhé stisknuti)

Viz také:
4.16 Pouziti Cerpadla fyziologického roztoku kuchyriské soli (volitelné pfislu-
Senstvi), Strana 135

» Po nastaveni kazdé hodnoty nebo po nastaveni vsech hodnot klepnéte na
tlacitko "Ulozit"; tim se hodnoty uloZi.

Nastaveni motorti INTRA LUX KL 703 LED a
COMFORTdrive

Upozornéni
Dodrzujte navod k pouziti, Udrzbé a montazi prilozeny v obalu k motoru.

V nabidce Osetreni na dotykové obrazovce Ize zménit nasledujici nastaveni:
» ZpUsob ogetreni
= Smér otaceni motoru
= Otacky
= Stav chlazeni
Nastaveni otacek a stavu chlazeni se provadi stejné jako u vzduchového zubar-

ského nastroje.
» Vezméte motor z odkladace.
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= Indikace na displeji se prepne do nabidky nastaveni motoru.

. 20000

+ 6 U O

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Nastaveni sméru otaceni motoru

Upozornéni
Smér otaceni motoru Ize ménit jen v klidovém stavu motoru.

» Chcete-li prepinat mezi otacenim motoru doprava a doleva, klepnéte na tla-
c¢itko ,Smér otaceni motoru®.

nebo

Symbol Funkce

otaceni doprava
®

otaceni doleva

O

» Po nastaveni kazdé hodnoty nebo po nastaveni vSech hodnot klepnéte na
tlacitko "Ulozit"; tim se hodnoty uloZi.

Nastaveni PiezoLED

Upozornéni
Respektujte prilozeny navod k pouziti pristroje "PiezoLED".

V nabidce Osetreni na dotykové obrazovce Ize zménit nasledujici nastaveni:
» ZpUsob ogetreni
= Intenzita vykonu
= Provozni rezim (P1 /P2 /P3/E)
- Stav chlazeni (Z&dné chlazeni / Stav chlazeni s rozpragovanou vodou)
» PiezoLED vyjméte z odkladace.
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= Na displeji se zobrazi nasledujici indikace.

Exkavation Speichern

| 55

Intensitat

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Stanoveni intenzity
» Intenzitu nastavte posuvnym regulatorem.

= Intenzita se zobrazi.

Urceni rezimu provozu

Upozornéni
Vybé&r rezimu zavisi na zplisobu odetfeni a pouzitém hrotu. Informace k volbé
rezimu provozu jsou uvedeny v casti "Rezimy provozu P1 / P2 / P3 a ENDO"

navodu k pouziti "PiezoLED".

» Klepnéte na pozadované tlacitko a vyberte rezim provozu.
Na vybér jsou rezimy P1 / P2 / P3 / ENDO.

P1 P2 P3

Nastaveni stavu chlazeni
» Chcete-li nastavit chlazeni, klepnéte na pozadované tlacitko.

Symbol Funkce

Zadné chlazeni
%

Davkovani mnozstvi rozprasované vody

Stav chlazeni s rozprasovanou vodou

/\ UPOZORNEN{

Chybéjici chlazeni pracovniho hrotu.

PoSkozeni zubu nebo ru¢niho nastavce teplem.
» S vyjimkou hrotl, které jsou k tomu uréeny, nikdy nepracuijte nasucho.
» Nastavte minimalini prito¢né mnozstvi 6 ml/min. Mnozstvi kapaliny davkuj-
te tak, aby pfi irigaci voda pravé prechazela z kapicek na tok.

» Mnozstvi rozprasované vody pro kazdy hrot si vyhledejte v ndvodu k pouziti
pristroje PiezoLED.
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Viz také:
Navod k pouziti PiezoLED

» Mnozstvi rozprasované vody davkujte otocnym krouzkem.

» Po nastaveni kazdé hodnoty nebo po nastaveni vSech hodnot klepnéte na
tlacitko "Ulozit"; tim se hodnoty uloZi.

Nastaveni viceucelového nasadce

V nabidce Osetreni na dotykové obrazovce Ize zménit nasledujici nastaveni:
= Topeni vzduch/voda

» Vyjméte vicelcelovy nasadec z odkladaciho zafizeni.
= Zobrazi se nabidka nastaveni vicel¢elového nésadce.

Exkavation v Speichern

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Nastaveni ohrevu vzduch/voda
» Klepnéte na pozadované tlacitko a nastavte "Topeni vzduch/voda".

Symbol Funkce
&5 Topeni vzduch/voda "Zap"
Topeni vzduch/voda "Vyp"
» Po nastaveni kazdé hodnoty nebo po nastaveni vSech hodnot klepnéte na

tlacitko "Ulozit"; tim se hodnoty ulozi.
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Ovladani dentalniho svétla KAVOLUX 540 LED U

/\ vVAROVAN{
Nezadouci aktivace pristrojii KaVo KEY Laser III a KEY Laser 3+.
Soucasné pouziti dentalniho svétla pro osetieni KaVoLUX 540 LED a pfistroje
KaVo Key Laser III nebo KEY Laser 3+ mUze vést k nezadouci aktivaci pfistrojt
KaVo KEY Laser III a KEY Laser 3+.
» PFi pouZiti pFistroji KaVo KEY Laser III nebo KEY Laser 3+ prepnéte
dentalni svétlo do rezimu laseru.
» Nebo dentdlni svétlo zhasnéte, KaVo Key Laser III nebo KEY Laser 3+ a
dentdlni svétlo pro osSetreni KaVoLUX 540 LED nepouzivejte soucasné.

/\ VAROVAN{
Nespravné zachazeni
Reverzibilni oslepeni (pfechodné poskozeni zraku).
» PFi zapnuti svétla nemirte svételnym polem na pacienta, uZzivatele a/nebo
treti osobu.
» PFi hybani hlavou svétla nenasméruijte svételné pole vi¢i o&im pacienta.
» Dodrzujte odstup cca 700 mm mezi svétlem a Usty pacienta.

/\ UPOZORNENT
Stroboskopicky efekt otaciciho se pFistroje.
PFi pouziti KaVoLUX 540 LED mdZe u otacicich se ptistrojd pti ur&itém poctu
otacek dochazet ke stroboskopickému efektu. Jedna se pfitom a opticky klam,
pfi kterém se zda, Ze se pfristroj nehybe nebo Ze se otaci jen velmi pomalu.
Nebezpeci poranéni.

» V pripadé stroboskopického efektu minimalné zmérte pocet otacek a
pokracujte v praci jako obvykle.

/\ UPOZORNENT
Chybné méreni ve spojeni s pFistrojem KaVo DIAGNOdent.
Soucasné pouziti dentalniho svétla pro osetfeni KaVoLUX 540 LED a KaVo DIA-
GNOdent mize vést k chybnym méFenim.
» PFi pouziti pfistroje KaVo DIAGNOdent prepnéte dentalni svétlo do rezimu
laseru.
» Nebo dentdlni svétlo zhasnéte, KaVo DIAGNOdent a dentalni svétlo KaVo-
LUX 540 LED nepouZivejte soucasné.

/\ UPOZORNEN{
Predcasné vytvrzeni kompozitnich vypini.
PHli§ velkd intenzita svétla se mZe negativné odrazit na trvanlivosti ndhrady.
» Vyberte vhodny stupen ztlumeni podle doby zpracovani.

DentdlIni svétlo KaVoLUX 540 LED lze pouzivat s nasledujicimi rezimy:

» Normalni svétlo: prednastaveno 5 500 stupfiti Kelvina a intenzita 30
000 Lux odpovida kvalité denniho svétla

» ReZim COMPOsave: Umoziiuje delsi dobu zpracovani kompozitd diky fil-
trovani modrych slozek svétla

» Tlumené svétlo: cca 4 000 stupfid Kelvina; odpovida svétlu halogenového
dentalniho svétla

= Laserovy rezim: Rezim svétla, ktery neovliviiuje negativné KaVo KEY Laser
ITI, KEY Laser 3+ ani KaVo DIAGNOdent
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LED svétlo provozované ve ztlumeném rezimu napodobuje svétlo ztlumeného
halogenového osvétleni. Teplota barvy ¢&ini cca 4 000 K a kompozit mize vy-
tvrdnout predéasné. Mlze dojit k negativnimu ovlivnéni stalosti napajeni.
Rezim COMPOsave zabranuje pred¢asnému vytvrzeni kompozitu. Na rozdil od
tlumeného svétla tu je podil modrého svétla vyfiltrovan. Tudiz Ize kompozit

v rezimu COMPOsave déle zpracovavat.

Rozsviceni resp. zhasnuti dentalniho svétla

Senzor KaVoLUX 540 LED U/ T

» Klepnéte na tlacitko ,Dentalni svétlo".

7,
nebo

» Podrzte kratce ruku pred senzorem.
= Dentalni svétlo se rozsviti "normalnim svétlem", tlaitko je aktivni (modré).

» Znovu klepnéte na tlacitko ,Dentalni svétlo®.

7,
nebo
» Podrzte kratce ruku pred senzorem.
= Dentalni svétlo zhasne, tladitko neni aktivni.

Nastaveni dentalniho svétla

» Dlouze stisknéte tlacitko "Dentalni svétlo".

7,

= Zobrazi se moznosti nastaveni dentalniho svétla.

& Behandlungsleuchte

Helligkeit 4/5
Farb-Temp.  5500K
Dimm-Modus Dimm
Modus Helligkeit 3/5

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Nabidka Nastaveni | Dentalni svétlo
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Nastavte jas a barevnou teplotu

» Jas Ize nastavit posuvnym regulatorem "Jas" v 5 stupnich.

» Barevnou teplotu nastavte posuvnym regulatorem "Barev.tepl.".

Nastaveni jasu a zplsobu tlumeni

» Chcete-li pfepinat mezi rezimy COMPOsave a Dimm, klepnéte na tlacitko
"Rezim tlumeni".

= Aktivni rezim je podlozen modfre.
= PFi klepnuti na tlacitko "Tlumeni dentalniho svétla" se provede aktivni rezim.
= Rezim COMPOsave poznate podle zlutého svétla.

Upozornéni

Moznost "Nastaveni rezimu ztlumeni osvétleni LED" se zobrazi jen v pripadé,
kdy je kontrolka LED nainstalovana na lécebném zarizeni a byla aktivovana
servisnim technikem v servisnim rezimu provozu.

Upozornéni

Tlac¢itkem "Tlumeni dentdlniho svétla" se rezim COMPOsave zapne. V rezimu
COMPOsave lze svétlo tlumit.

Rezim COMPOsave je tlumici rezim. V rezimu COMPOsave se vytvrzeni kompo-
zitu silné snizuje filtraci modrych podili svétla.

Nastaveni jasu tlumeni (rezim COMPOsave)
» ReZim jasu Ize nastavit posuvnym regulatorem v 5 stupnich.

Upozornéni

Doba na vytvrzeni kompozitl zavisi na jasu resp. efektivni intenzit& ozatfovani
svétlem: S rostoucim jasem / efektivni intenzité ozarovani se doba zpra-
covani zkracuje. S klesajicim jasem / efektivni intenzitou ozarovani se
prodluzuje doba zpracovani kompozitu.

Upozornéni

Tlacitko "Tlumeni dentalniho svétla" Ize pridat v nabidce Nastaveni "obrazov-
ce Home" jako tlacitko primé volby.

» Dvakrat klepnéte na tlacitko "Zpét", tim se dostanete do "VSeobecnych na-
staveni".
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3 Allgemeine Einstellungen

Display
Datum und Uhrzeit >
Tone und Lautstarke >

Software Info >

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Zapinani/vypinani rezimu COMPOsave pres vychozi
obrazovku Home nebo pomoci senzoru

Predpoklad
ReZim COMPOsave se aktivuje v nabidce Nastaveni.

Viz také:
Nastaveni jasu a zpdsobu tlumeni

Senzor KaVoLUX 540 LED U/ T

® » Stisknéte tlacitko "Tlumeni dentalniho svétla".

nebo

» Drzte ruku 2 vtefiny pred senzorem.
= Rezim COMPOsave se zapne.

= Rezim COMPOsave poznate podle zlutého svétla.

® » Stisknéte tlacitko "Tlumeni dentalniho svétla".

nebo

» Drzte ruku 2 vtefiny pred senzorem.
= Dentalni svétlo se zase prepne do rezimu normalni svétlo.

76 /182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.10 Ovladani funkci pomoci dotykové obrazovky
Zapnuti resp. vypnuti rezimu laseru
Upozornéni

Zkreslené zobrazovani barev: rezim laseru ma jen omezeny rozsah spektra.
V rezimu laseru proto neprovadgjte porovnani barev.

V laserovém rezimu se vytvafi jiny rezim svétla, ktery neovliviiuje negativné
KaVo KEY Laser III, KEY Laser 3+ ani KaVo DIAGNOdent.

Senzor KaVoLUX 540 LED U/ T

Q » Klepnéte na tlacitko ,Laser" (Ize zvolit pomoci nastaveni na vychozi ob-
¥ razovce Home).

= Zapne se rezim laseru.

= Aktivovany rezim laseru: svétlo pro oSetfeni sviti 1 sekundu zelené a poté
se rozsviti bile.

nebo
» Drzte ruku 3 vtefiny pred senzorem.
= Zapne se rezim laseru.

= Aktivovany rezim laseru: svétlo se nejdrive rozsviti v rezimu COMPOsave,
pak sviti 1 sekundu zelenym svétlem a poté se rozsviti bile.
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Oovladani 3D kloubu

» Otocte prepinaci krouzek doleva, az zacvakne.
= Dentalnim svétlem Ize otacet o 45°doleva nebo o 45°doprava.

» Otocte prepinaci krouzek doprava, ten pak sam od sebe skoci zpét do vy-
chozi pozice.

= Kdyz dentalni svétlo natocite do prostfedka (nulova poloha), tak se automa-
ticky ve stifedni poloze zacvakne.

4.10.4 Nabidka Casovaé
Vyvolani casovace

V nabidce "Casovac" Ize nastavit az pét ¢asovacd.
» Chcete-li zobrazit nabidku "Casovac", klepnéte na kartu "Casovac".

00:10 >
0036 >

02:00 >

15:00 >

00:00 >
12:20:33 Dr. Kaltenbach

Nabidka Casova¢

» Casovac se vyvola klepnutim.
= Jakmile ¢asovac¢ dobéhne, zazni zvukovy signal.
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» Chcete-li Casovac zastavit, klepnéte na né&j znovu.

Upozornéni

Aktivované ¢asy ¢asovacdl se zobrazuji také na dotykové obrazovce.

PFi sou¢asném pribé&hu vice &ast ¢asovace se zobrazuji v potadi ¢asu uply-
nuti. Kazdy aktivni ¢as ¢asovace se po uplynuti potvrdi signalnim ténem.

Nastaveni casovace

\/ nabidce Casovac Ize ¢asovac nastavit na maximalni ¢as 59:59 minut.

» Chcete-li zalozit novy ¢asovac, klepnéte na tlacitko "Plus".

Neuer Timer

OOmm OOsek

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Nahled "Nové Casovace"

Na vybér jsou dvé funkce Casovace:
= PFesypaci hodiny (nastaveny Cas Casovace se odpocitava)
= Stopky (cas se stopuje)
» Cas Casovace nastavite klepnutim na tladitka s Sipkami.

v

Chcete-li ulozit hodnotu, klepnéte na tlacitko "Ulozit".

v

Chcete-li postup prerusit, klepnéte na tlacitko "Prerusit".

= Zobrazi se nabidka ,Casovac®.

» Chcete-li upravit jiz zaloZzeny Casovac, klepnéte na >  vedle Casovace.

4.10.5 Nabidka CONEXIO

Nabidka "CONEXIO" umozniuje plny pristup ke véem klinicky relevantnim
Gdajlm pacientd z jednotky pro oSetteni.

V nabidce "CONEXIQ" Ize vyvolavat nasledujici funkce:
» Filtrovani a vyhledavani dat pacientl
» RUzné moznosti zobrazeni snimkd pacientd
» Ulozeni snimkd pro komunikaci s pacientem

Otevieni a zavieni nabidky "CONEXIO"

Predpoklad

Systém CONEXIO musi byt instalovan v pocitaci pracovisté a musi byt pripojen
k siti ordinace.

Pocita¢ musi byt zapnuty a musi byt prostrednictvim sité (Ethernet) spojen s
jednotkou pro oSetreni.
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Viz také:
Navod k instalaci CONEXIO

Upozornéni
Abyste mohli pouzivat kartu CONEXIO, musi byt systém CONEXIO instalovan
v pracovnim pocitaci a propojen s pracovnim pocitacem (jednotka CONEXIO).
Kromé toho musi byt pocitac¢ zapnuty a propojeny s dentalni jednotkou
(prostrednictvim sité Ethernet). Jestlize nelze navazat spojeni, zobrazi se
chybové hlaseni
» Zajistéte, aby jednotka CONEXIO byla zapnutd a spojena s jednotkou pro
osetreni.
= Jakmile se aktivuje zobrazovaci pfistroj, otevie se automaticky
nabidka "CONEXIO" s rezimem Livebild.

Nabidku "CONEXIQO" Ize otevrit i rucné.
» Klepnéte na symbol "CONEXIQ", zobrazi se nabidka "CONEXIQO".

» Chcete-li ukoncit nabidku "CONEXIQ", klepnéte na symbol jiné nabidky ne-
bo ulozte zobrazovaci pfistroj do odkladaci pfihradky.

Ovladani nabidky "CONEXIO"

K navigaci, zobrazovani a ovladani nabidky "CONEXIO" jsou k dispozici nasledu-
jici tlacitka:

Funkce
Znazornéni Funkce
Sym-
bol
e . Vybé&r typd snimkd, které se maji
N zobrazovat (rentgenové snimky,
el intraoralni kamera)
Data source Data type
[41  Inraoral camera 54} Image Co
[“]  DIAGNO camera [ video
™ Microscope
(1 X-Ray
12:20:33 Dr. Kaltenbach
oY Fiter Chcete-li snimky filtrovat podle zu-
o v V7,
bu, klepnéte na tlacitko "Tabulka
o
zubu"
12:20:33 Dr. Kaltenbach
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Znazornéni
Sym- |Znazornéni Funkce
bol
EE Burger Torsten ZObrazenI' SnI’m kl?l \'% Seznamu
_} ?‘ image 3.01.2015 o
K*.'_‘ e 12.01.2015
L ™ v
) video 23.06.2015 n
image 13.02.2014
12:20:33 Dr. Kaltenbach
T Zobrazeni snimk{ jako miniatur
Co
v
N
12:20:33 Dr. Kaltenbach
N Zobrazeni jednotlivych snimk{
n Zobrazeni dvou snimkd
ms Zobrazeni ¢tyF snimkd
(O}
Q
Co
12:20:33 Dr. Kaltenbach
HE Zobrazeni miniatur po Sesti snim-
cich
Navigace a ovladani
Symbol Funkce

Prejit do reZimu prohlizeni snimku

Prejit zpét k prehledu snimkd

Potvrdit akci
® Q

Prerusit akci

Prejit k dalSimu nebo dfive zobrazenému snimku

Nahled zvétsit nebo zmensit

81/182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision
4 Obsluha | 4.10 Ovladani funkci pomoci dotykové obrazovky

Upozornéni
@ Systém CONEXIO mUze zobrazit jen pacienty, ktefi jsou ulozeni v databazi
CONEXIO.

Akta pacientl Ize jednotce pro oSetfeni predavat tfemi zplsoby:

1. Pacienti mohou byt systému CONEXIO predavani prostrednictvim medialni-
ho nebo snimkového rozhrani VDDS v pfislusné osSetfovné. Pacient je nyni
automaticky aktivovan na jednotce pro osetreni. To by mohla byt zpoplatné-
na volitelnd moZnost vaseho systému spravy pacientd, v této souvislosti se
obratte na svého IT specialistu.

2. Spisy pacienta se oteviraji na pracovisti PC v oSetfovné. Pacient je nyni au-
tomaticky aktivovan na jednotce pro oSetreni.

3. Na jednotce pro osetreni vyberte pacienta. Pacienta je treba nejdfiv najit ja-
ko aktualniho pacienta. Viz také: Navod k pouziti - CONEXIO.

Upozornéni
V systému CONEXIO lIze pacientlim pfifazovat zvl&$tni moZznosti — napftiklad
moznost "Zvlastni pozadavky na hygienu prace". Jestlize se na pravém

hornim okraji nabidky "Vybér dat" pacienta zobrazi cerveny trojuhelnik, musi
byt splnény zvlastni poZzadavky na hygienu prace.

» Vyberte pacienta ze seznamu.

R Current patients

Unassigned Data >
Burger Torsten >

Saenger David >

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Zména nahledu

» Klepnéte na symbol seznamu nebo symbol miniatury, tim Ize pfechazet
mezi zobrazenim seznamu a zobrazenim miniatur.

= Zobrazi se vSechny Udaje, které jsou v systému CONEXIO k dispozici k pa-

cientovi.

" )

24.09.2012 b&

0 image image image
ﬁ image 13.01.2015 - N

12.01.2015

.’1
9
o
E
a
m o«

J 23.06.2015 n

video _ . g
“ —_—- 13.02.2014 HH n “ ! H
12:20:33 Dr. Kaltenbach 12:20:33 Dr. Kaltenbach
Zobrazeni v podobé seznamu Zobrazeni "miniatur"
Upozornéni
Jestlize byla data predem filtrovana, zobrazi se jen omezené mnozstvi dat,

ktera jsou k dispozici celkoveé.

» Jeden nebo nékolik snimk{ vyberte klepnutim.
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Burger Torsten \s Burger Torsten

24.09.2012

Co Co
P | v
) video 2? 9? 2015 n n
12:20:33 Dr. Kaltenbach 12:20:33 Dr. Kaltenbach
Rezim prohlizeni snimku
Predpoklad
Snimek nebo snimky jsou oznaceny.
» Klepnéte na tlacitko se Sipkou a prejdéte do rezimu prohlizeni.
@ .
Q
Ceo
l
m G
(1] -
12:20:33 Dr. Kaltenbach

V reZimu prohlizeni snimkd Ize zobrazit ndhled jednoho nebo nékolika (az 6)

snimkd.
n » Klepnéte na symbol zobrazeni pro jednotlivy snimek, zobrazeni 2 snimkd,
T ’ , o e ’ o ’ v v , o
zobrazeni 4 snimku nebo zobrazeni 6 snimku, tim se zmeéni pocet snimku.

» Klepnutim na tla&itko "Zpét" opustite reZim prohlizeni snimkd.

» Klepnéte k vybéru snimkd.
= Vybrané snimky se zobrazi s modrym rameckem.
= Ridici povely plisobi jen na vybrané snimky.
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» Chcete-li vybér zrusit, klepnéte na snimek znovu.

12:20:33

Upozornéni

Dr.

Kaltenbach

PFi zobrazeni vice snimkd si Ize vybrany snimek zvé&tsit resp. zmensit.

Predpoklad

Rezim prohlizeni snimku je aktivni.

» Chcete-li snimek zvétsit nebo zmensit, klepnéte na symbol lupy.

» Klepnutim na "doleva" nebo "doprava" listujete ve snimcich.

12:20:33

Dr.

Kaltenbach

» Jeden nebo nékolik snimkt vyberte klepnutim.

Nabidka "CONEXIO" v rezimu Livebild

Jakmile se aktivuje zobrazovaci pFistroj, otevie se automaticky

nabidka "CONEXIO" v rezimu Livebild. Je-li zobrazovaci pfistroj jiz neaktivni,
rezim Livebild se automaticky zavre.

Rezim snimku

Rezim videa

[©} Q
n Q Q
n n
12:20:33 Dr. Kaltenbach 12:20:33 Dr. Kaltenbach
v s
Upozorneni

V reZimu prohlizeni snimkl se snimky vytvorené v Zivém nahledu zobrazi v
poslednim okné, které je k dispozici. Automaticky se vybere zobrazeni, ve
kterém se zobrazuji vSsechny vybané snimky databaze a "Zivé" porizeny sni-

mek.
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Filtr

Moznosti Filtr Ize vyhledavat data. Filtry Ize nastavit pro tato data:

» ZpUsob zdznamu (symbol Filtr)
» Data k zubu (symbol Tabulka zub{)

» Klepnutim na symbol filtru zobrazite kategorii nastaveni filtru.

Filter

Show all

Data source Data type

&

Inraoral camera Image Cro
DIAGNO camera Video
Microscope

X-Ray

12:20:33 Dr. Kaltenbach

» Vybér filtru stanovite aktivaci nebo zrusite deaktivaci zaskrtavaciho policka.

» Zmeény se prevezmou pfi kliknuti na "Zpét".
= Data pacientd se zobrazi s vybranymi kritérii filtru.

» Klepnéte na symbol "Tabulka zub(", zobrazi se kategorie filtru zubd.

Filter

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Upozornéni

Chcete-li pouzit funkci filtru "Tabulka zubd", musi byt data nejdfive opatiena

informaci "Tabulka zubl" v systému CONEXIO.

» Klepnuti na jednotlivy zub nebo zuby vyvola zobrazeni pfisludnych snimkd.

» Chcete-li vybrat vSechny zuby jednoho kvadrantu, klepnéte na "Modry
prouzek".

» Klepnutim na symbol "Zpét" se zadani potvrdi a nahled filtru se ukondi.

= Zobrazi se nahled dat pacienta.

Ovladani nabidky "CONEXIO" pomoci nozniho spoustéce
(za poplatek)

Nabidku "CONEXIQO" Ize ovladat také noznim spoustécem.

Upozornéni

Aby bylo mozné prochazet nabidku "CONEXIO" pomoci nozniho spoustéce,
musi byt nabidka "CONEXIO" oteviena nebo musi byt aktivni néktery zob-
razovaci pristroj. Pfi prechodu z jiné nabidky do nabidky "CONEXIQO" se zob-
razuji snimky vybraného pacienta, dokud neni vybran jiny pacient.
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Nastaveni

O | O

Tfmenovy spinac

Zahozeni snimku/videa

Kratce stisknéte - vybrany snimek/video se odstrani

Dlouze stisknéte — vSechny snimky/videa v doCasném UloZzisti se od-
strani

Predchozi snimek/video
Vyberte predchozi snimek/video

Nasledujici snimek/video
Vyberte dalsi snimek/video

Zobrazeni na obrazovce

Pocet zobrazenych snimkl (reZim déleného zobrazeni Split View) se
snizi:

Zivy snimek se v déleném zobrazeni Split View zobrazuje vzdy jako
posledni snimek.

Zobrazeni na obrazovce

v r g o V. v r 7 . .
PocCet zobrazenych snimku (rezim déleného zobrazeni Split View) se
Zvysi:

Zivy snimek se v déleném zobrazeni Split View zobrazuje vzdy jako
posledni snimek

Rezim zaznamu Capture
Prepina se mezi rezimy zdznamu - rezim zaznamu videa a rezim za-
znamu snimku

Zobrazeni na obrazovce
Prepina se mezi zobrazenim na celé obrazovce Full Screen a béznym
zobrazenim

Ulozeni snimku/videa

Kratce stisknéte - Zivy snimek se zmrazi

Dlouze stisknéte - zivy snimek se primo uloZi.

Neni-li vybran zadny pacient, snimky se automaticky ulozi s oznacenim
~unassigned patient" (nepfifazeny pacient).

Upozornéni

Tyto funkce Ize pouzivat pouze tehdy, kdyz je aktivni néktery zobrazovaci
pristroj. Smazané snimky nelze obnovit. Jestlize byl néktery snimek jiz
ulozen, nelze ho smazat touto funkci.
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4.10.6 Hygienické funkce

» Klepnéte na kartu "Cisténi", tim se zobrazi nabidka "Cisténi".
B [ ¥ jor-]

Nach der Behandlung
Morgens
Abends n

Wéchentlich

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Pro ovladani hygienickych funkci jsou k dispozici nasledujici klavesy:

Tlacitko Funkce
[} PIni¢ poharku
\j Naplni se poharek na vyplachnuti Ust. Dobu plnéni
Ize zménit.

Automatické plnéni poharku (volitelné prislusenstvi):
Jakmile je miska zasunuta, poharek na vyplachnuti
ust se automaticky naplni.

Py Vyplachovani misky
Miska se vyplachne. Dobu vyplachovani Ize zménit.
h‘.—_’l Pfi dosazeni polohy vyplachnuti (SP) se vyplachovani

misky provede po celou dobu vyplachovani, tzn.
miska se smodi.

Pfi opusténi polohy vyplachnuti (SP) se vyplachovani
misky provede po celou dobu vyplachovani. Volitelné
v karté "Nastaveni" vychozi obrazovky "Home". Tuto
funkci mQze servisni technik deaktivovat.

p—— Zablokovana obrazovka

Obrazovka se zablokuje a Ize ji tak dezinfikovat
 — otfenim. Volitelné v karté "Nastaveni" vychozi ob-
razovky "Home".

N Poloha kresla pro Cisténi: Miska se otoci do vy-
\ plachovaci polohy (SP) a kreslo najede do nejvyssi
E

mozné polohy.

» Chcete-li funkci aktivovat, stisknéte tlacitko.

» Jen pfi vyplachovani misky a plnéni poharku: tlacitko stisknéte znovu, dana
funkce se opét prerusi.

Zmeéna nastaveni hygienickych funkci

Zménit Ize nasledujici nastaveni:
» Cas plnéni poharku
» Cas pInéni poharku se snimac¢em poharku (volitelné pFislusenstvi)
- Cas vyplachovani misky
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Nastaveni casu pro vyplachovani misky a plnéni
poharku

Nastaveni doby pInéni poharku
» Tlacitko "PInéni poharku" pridrzte dlouho stisknuté, az hladina v ném do-
sahne pozadované vysky a zobrazi se nasledujici nahled.

Mundglasfiilizeit 2 s

N N v )

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Nahled "Nastaveni doby pInéni poharku"

» Jakmile hladina dosahne pozadované uUrovné, potvrdte dobu plnéni poharku
tlacitkem Ulozit.

» Postup prerusite klepnutim na "x".

Nastaveni doby vyplachu misky

» Tlacitko "Doba vyplachu misky" pfidrzte dlouho stisknuté po poZzadovanou
dobu, az se zobrazi nasledujici nahled.

Schalensptilzeit 2 s

N N et )

12:20:33 Dr. Kaltenbach

» Po dosazeni pozadované doby vyplachu misky potvrdte dobu vyplachu mis-
ky tlacitkem UloZit.

» Postup prerusite klepnutim na "x".
Upozornéni
Technik mUZe nastaveni ¢asu zablokovat.

4.10.7 Nabidka Cisténi

V nabidce "Cisténi" Ize volit mezi ¢tyfmi programy ¢isténi:
» Po oSetreni
« Rano
= Vecer
« Kazdy tyden
» Klepnéte na kartu "Citéni", tim se zobrazi nabidka "Cisténi".
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Nach der Behandlung
Morgens
Abends

Wéchentlich

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Viz také:
Navod k péci systémd E70 Vision / E80 Vision

4.10.8 Ovladani dalsich funkci.

K ovladani jsou k dispozici nasledujici dalsi tlacitka:

Tlacitko Funkce

I__'- Prohlize¢ rentgenovych snimk{ (doplfi-

w kové vybaveni) se zapne/vypne.

Prohlize¢ rentgenovych snimk{ zapnu-
ty: tlacitko je aktivni.
Prohlize¢ rentgenovych snimk{ vypnu-
ty: tlacitko je neaktivni.
Volitelné v karté "Nastaveni" vychozi
obrazovky "Home".

4.10.9 Nabidka Nastaveni
V nabidce "Nastaveni" Ize provadét zmény v nasledujicich oblastech:

= Uzivatel
= VSeobecna nastaveni

& Benutzer >

33 Allgemeine Einstellungen >

12:20:33 Dr. Kaltenbach

» Klepnéte na tlacitko "Uzivatel", zobrazi se uzivatelska nastaveni nebo je Ize
upravovat.

» Klepnéte na tlacitko "VSeobecna nastaveni", zobrazi se tato nastaveni nebo
je lze upravovat.

Uzivatelska nastaveni

V nabidce "Uzivatel" Ize volit nasledujici body:

« Uzivatel

» ZpUsoby o&etieni

= Jazyk

= Svitidlo

= Vychozi obrazovka Home
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& Benutzer
or. Kaltenbach >
Dr. Voigt >
Frau Miiller >
3
12:20:33 Dr. Kaltenbach

» Chcete-li zaloZit nového uzivatele, klepnéte na tlacitko "+".

» Po klepnuti na tlacitko se Sipkou vpravo vedle uzivatele Ize provést indivi-
dualni nastaveni.

» Po klepnuti na uzivatele Ize upravit jeho nastaveni.

& Dr. Kaltenbach

Dr. Kaltenbach z
Behandlungsart >
Sprache >
Leuchte >
Homescreen >
@
12:20:33 Dr. Kaltenbach

Uzivatelska nastaveni
» Chcete-li uZivatele odstranit, klepnéte na tlac¢itko "ODSTRANIT UZIVATELE".
» Chcete-li prejit zp&t do prehledu uZivatel(, klepnéte na tla¢itko "Zpét".
» Chcete-li zpracovavat zplsoby oSetieni, klepnéte na tla&itko "Zplsob oset-

reni"
& Behandlungsart

Exkavation >

Praparation >

Prophylaxe >

Manuell >

Endodontie >

Chirurgie > 3

12:20:33 Dr. Kaltenbach

ZpUsoby oSetfeni
» Klepnéte na tlacitko k jinému zplsobu oSetteni, napriklad exkavace, a prej-
. o v v r
menujte zpusob osetreni.

& Exkavation

Exkavation X

12:20:33 Dr. Kaltenbach
v . P o v v
Prejmenovani zpusobu osetreni

» Klepnéte na "Jazyk" a vyberte jazyk.
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& Sprache

Deutsch
English
Francais
Nederlands
Espaniol

Italiano

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Vybér jazyka
» Chcete-li upravit nastaveni svétla, klepnéte na tlacitko "Svétlo".

& Behandlungsleuchte

Helligkeit 4/5
Farb-Temp.  5500K
Dimm-Modus Dimm
Modus Helligkeit 3/5

12:20:33 Dr. Kaltenbach

Nastaveni svétla

» Chcete-li konfigurovat vychozi obrazovku Home s az Sesti tlacitky primého
ovladani, klepnéte na tlacitko "Vychozi obrazovka Home".

» Pozadované tlacitko pretahnéte na pozadované misto.

A Homescreen

D
Q Ce
o
NN How -
12:20:33 Dr. Kaltenbach

Volba tladitek pfimého ovladani
Vseobecna nastaveni

V nabidce "VSeobecna nastaveni" Ize volit nasledujici body:
= Displej
= Tény a hlasitost
» Cas a datum
= Rozsifena nastaveni
= Informace

o} Allgemeine Einstellungen

Display >
Tone und Lautstarke >
Datum und Uhrzeit >
Erweiterte Einstellungen >
Information >
@
13:11:02 Dr. Kaltenbach

VSeobecna nastaveni
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Displej

» Chcete-li nastavit jas a Cas, kdy se aktivuje pohotovostni rezim, klepnéte na
tlacitko "Displej".

3 Display
Helligkeit 7/10
Standby nach 10min

12:20:33 Dr. Kaltenbach

VSeobecna nastaveni / Displej

Tony a hlasitost
» Chcete-li nastavit tony tlacitek a hlasitost, klepnéte na tlacitko "Tény a hla-

H n
sitost".
£33 Toéne und Lautstarke
Lautstarke ~ 7/10
Tastentdne An

12:20:33 Dr. Kaltenbach

VSeobecna nastaveni / Tény a hlasitost

» Nastaveni provedte posuvnymi regulatory nebo tlacitky se Sipkou.

Cas a datum

» Chcete-li nastavit datum a ¢as, klepnéte na tlacitko "Datum a cas".
nebo

» Klepnéte na jméno Cas ve stavovém pruhu, az se zobrazi plno k nastaveni
casu.

£33 Datum und Uhrzeit

12n 20min 05 11 2013

12:20:33 Dr. Kaltenbach

VSeobecna nastaveni / Datum a c¢as
Rozsirena nastaveni

V nabidce "RozSifend nastaveni" Ize nastavit nasledujici body:

= Stav po zapnuti

= Zubarské nastroje
= Poharek a miska

= Teplota boileru

= Nozni spoustéc
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= Operacni svétlo

= Tydenni Cisténi

« Odsavaci systém

» Chcete-li stanovit "OSetfujiciho lékare" a "Zplsob osetfeni”, které je tieba
vybrat po zapnuti jednotky, klepnéte na tlacitko "Stav po zapnuti".

@} status nach Einschalten
Behandler -
e immer erster Behandler

zuletzt eingestellter Behandler

Behandlungsart
e Exkavation

Manuell
13:12:01 Dr. Kaltenbach

Rozsifena nastaveni / Stav po zapnuti

» Klepnéte na "Nastroje" a provedte tato nastaveni:
- Osvétleni zubarského nastroje a teplota spreje
- Voda spreje pro ultrazvukovy odstrarfiovac zubniho kamene
- Voda pro nasadec se tremi a vice funkcemi
- Osvétleni zubarského nastroje vicelcelového nasadce

@ Instrumente

Instrumentenlicht

»

e Uber FuBanlasser

bei Instrumentenentnahme
Spraytemperatur
5/10

Spraywasser Ultraschall-Scaler
13:12:46 Dr. Kaltenbach

RozSifena nastaveni / Nastroje

@} Instrumente
Spraywasser Ultraschall-Scaler N
immer an

o schaltbar

Wasser MF/3F I
AN

Instrumentenlicht MF Handstlick
13:14:06 Dr. Kaltenbach

RozSifena nastaveni / Nastroje

@ Instrumente

suanwa
Wasser MF/3F

Instrumentenlicht MF Handstlick
® bei Entnahme

bei Tastenbetatigung - @
13:15:58 Dr. Kaltenbach

Rozsifena nastaveni / Nastroje
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» Klepnéte na "Poharek a miska" a provedte tato nastaveni:
- Automatické vyplachovani misky
- PInéni poharku a snimac poharku

o] Mundglas & Schale ‘1‘
(Mendspdlbecken .
)
-/
Schalensptlung automatisch
® vor und nach SP Co
keine automatische Schalenspulung
Fullung Mundglas - @
13:16:32 Dr. Kaltenbach
Rozsifend nastaveni / Pohdrek a miska
o] Mundglas & Schale h;
CMengges
C
-/
Fullung Mundglas
® automatisch mit SP Co

Manuell

Mundglassensor

€ - ©

13:18:22 Dr. Kaltenbach

Rozsifena nastaveni / Poharek a miska

» Chcete-li nastavit teplotu boileru, klepnéte na tlacitko "Teplota boileru".

@ Boilertemperatur Gr
Korrekturwert -
G
9
4/10 omee@®
Co
. @
13:18:50 Dr. Kaltenbach

Rozsifena nastaveni / Teplota boileru

» Chcete-li nastavit rezim nozniho spoustéce, klepnéte na tlacitko "Nozni

v, v vy
spoustéec".

@ FuBanlasser h’;
Behandlungsart weiterschalten S

¢

Co

. &

14:10:16 Dr. Kaltenbach

RozSifena nastaveni / Nozni spoustéc
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» Chcete-li nastavit automatické rozsviceni dentalniho svétla, klepnéte na tla-
Citko "Dentalni svétlo".

o} Behandlungsleuchte

Automatisches einschalten a
e bei Erreichen der AP

keine Automatik

Automatisches einschalten
e bei Instrumentenentnahme

keine Automatik 3]

14:10:26 Dr. Kaltenbach

Rozsifena nastaveni / Dentalni svétlo

» Klepnéte na "Tydenni CiSténi" a provedte tato nastaveni:
- Tydenni cisténi
- Doba proplachovani zubatskych nastrojt v proplachovacim programu
IlRa’nOIl
- Doba proplachovani zubatskych nastrojd v proplachovacich programech
"Po oSetreni / veler"

@ Wochentliche Reinigung
Programmablauf nach -
Wirkphase manuell

® automatisch

Spulprogramm vor Behandlungsbeginn
Spuldauer ]

14:10:37 Dr. Kaltenbach

Rozsifena nastaveni / Tydenni Cisténi

3 wochentliche Reinigung

spuiauc

Spulprogramm nach der Behandlung

Spuldauer
Ssek o@D v @
14:10:55 Dr. Kaltenbach

Rozsifena nastaveni / Tydenni Cisténi
» Chcete-li nastavit odsavani Vacu-Stopp, klepnéte na tlacitko "Systém od-
savani".

o] Absaugsystem
Vacu Stopp bei Betatigung der Trittplatte a
Spraynebel

o alle Absaugschlauche

14:11:18 Dr. Kaltenbach

RozSifena nastaveni / Odsavaci systém
Informace

V nabidce "Informace" Ize volit nasledujici body:

= Informace o pfistroji
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= Kontrola systému
= Odborny prodejce

@ Informationen

Geréteinformation >
Systemcheck >
Fachhéndler >
14:11:36 Dr. Kaltenbach

VSeobecna nastaveni / Informace

» K zobrazeni informaci o pfistroji klepnéte na tlacitko "Informace o pristroji".

@ Geriteinformation

Geratetyp E80 Vision
Seriennummer 12345678
Softwareversion 1.0.30
Lizensierung Endodontie
Chirurgie
PiezoLED
Software-Lizenzen > @
14:11:47 Dr. Kaltenbach

Informace / Informace o pfistroji

» K provedeni kontroly systému klepnéte na tlacitko "Kontrola systému".

o} Systemcheck

Inspektion fallig in 364 Tagen
Systemluftdruck 0,00 Bar
Systemwasserdruck 0,00 Bar
14:12:22 Dr. Kaltenbach

Informace / Kontrola systému

» K zobrazeni odbornych prodejct klepnéte na tlacitko "Odborni prodejci".

@ Fachhéndler

Name Fachhandler KaVo
Name Service-Techniker Max Mustermann
Telefonnummer 555-123456789
14:12:35 Dr. Kaltenbach

Informace / Odborny prodejce
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4.11 Ovladani funkci pomoci ovladaciho panelu strany
sestry

4.11.1 Ovladani funkci kresla

/\ UPOZORNENT
Motorovy pohyb kiesla

MUZe dojit ke skiipnuti nebo pohmoZdéni pacienta nebo personalu v ordinaci.
» PFi zméné polohy pacienta sledujte pacienta a personal v ordinaci.

Vyvolani automatické polohy kresla

Nasledujicimi kldvesami Ize automaticky polohovat kreslo:

Tlacitko Funkce
S P Systém najizdi do vyplachovaci polohy.
»
\ ¢
\
LP Systém najizdi do posledni polohy pred stisknutim
SP.
\
\
O Systém najizdi do automatické polohy 0.
»’
\
.
’l Systém najizdi do automatické polohy 1.
\
N
.
2 Systém najizdi do automatické polohy 2.
- D g

» Pozadované tlacitko stisknéte kratce.
= Kreslo najede automaticky do uloZzené polohy.

= Po dosazeni ulozené polohy se tlacitko aktivuje.

4.11.2 Ovladani hygienickych funkci

Pro ovladani hygienickych funkci jsou k dispozici nasledujici klavesy:

Tlacitko Funkce
¢ Tlacitko plnéni poharku
\j Naplni se poharek na vyplachnuti Ust. Dobu pInéni
Ize zménit.

Automatické pInéni poharku (volitelné prislusenstvi):
Jakmile je miska zasunuta, poharek na vyplachnuti
Ust se automaticky naplni.
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Tlacitko Funkce
U Vyplachovani misky
== Miska se vyplachne. Dobu vyplachovani Ize zménit.

Pri dosazeni polohy vyplachnuti (SP) se vyplachovani
misky provede po celou dobu vyplachovani, tzn.
miska se smodi.

Pfi opusténi polohy vyplachnuti (SP) se vyplachovani
misky provede po celou dobu vyplachovani. (Tuto
funkci mGZe servisni technik deaktivovat).

» Pro aktivaci funkce stisknéte klavesu.
» Pro preruseni funkce stisknéte klavesu znovu.

4.11.3 Obsluha funkci osvétleni

K obsluze funkci osvétleni jsou k dispozici nasledujici funkce:

Tlacitko Funkce
kratce stisknéte:
’///Q Svétlo pro osSetfeni se rozsviti/zhasne

« Dentalni svétlo rozsvitit: tlacitko je aktivni
« Dentalni svétlo zhasnout: tlacitko je neaktivni

dlouze stisknéte, az se zobrazi nabidka Nastaveni na
strané lékare:
Jas dentalniho svétla Ize nastavit v péti stupnich.

kratce stisknéte:
Rezim COMPOsave (ztlumené normalni svétlo)
7, dentalniho svétla se rozsviti/zhasne.

= ReZim COMPOsave zapnout: tlacitko je aktivni
= ReZzim COMPOsave vypnout: tlaCitko je neaktivni

dlouze stisknéte, az se zobrazi nabidka Nastaveni na
strané |ékare:
« Je-li nastaven rezim COMPOsave, lze jas rezimu
COMPOsave nastavit v péti stupnich.
= Je-li nastaven rezim tlumeni Dimm, Ize jas rezi-
mu tlumeni Dimm nastavit v péti stupnich.

Obé tlacitka stisknéte dohromady:
’/S * ’//Q Zapnéte/vypnéte rezim laseru.

4.11.4 Pouziti casovace

Lze vyvolat tfi casovace. Nastaveni ¢asovace se provadi na ovladacim prvku lé-
kare.

Viz také:
Pouziti ¢asovace

Vyvolani ¢asu na casovaci

» Pro spusténi ¢asu napriklad na ¢asovadi 1 stisknéte tlacitko ,Casovac 1°.

= Spusti se ¢as na ¢asovacdi. Po vyprseni ¢asu zazni signalni ton.

» Pro zastaveni ¢asu na Casovaci znovu stisknéte vybérovou klavesu.
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4.12 Obsluha nozniho spoustéce

4.12.1 Vseobecné funkce

Nozni tlacitka nozniho spoustéce maji dvé funkce. Funkce nozniho spoustéce je
zavisla na tom, zda je nastroj odloZzen nebo sejmut.

Noc¢ni spoustéc (vlevo / radiovy nozni spoustéc (vpravo)

Pol. |s odlozenym zubaiskym na- s vyjmutym zubarskym na-
strojem strojem

@ Tfmenovy spinac

® Nozni tlacitko ,,LP" Nozni tlacitko ,Predvolba spreje"

® Kfizovy prepinac ,Rucni ovladani |Krizové tlacitko ,,Otaceni motoru
kresla pacienta" doleva"

®@ Nozni tlacitko ,SP" Nozni tlacitko , Ofukovaci vzduch"

® Nozni pedal: ,Vybér zplsobu oset- [Nozni pedal - nastroje: "Zap/Vyp a

reni®

intenzita"

4.12.2 Zvlastni funkce radiového nozniho spoustéce

/A\ UPOZORNENI{

ElektFina
Nebezpeci Urazu osob nebo poskozeni bezdratového nozniho spoustéce.
» UZivatel se se nikdy nesmi soucasné dotykat zdirky nabijeni a pacienta!
» Zamezte dotyku s kontakty nabijeci zdirky!

/\ UPOZORNENI

Poskozeni nebo poruchy funkce chybnou péci.

Zkracena zivotnost vyrobku.
» Ke spravné péci bezpodminec¢né dodrzujte Udaje v navodu k péci!

U radiového nozniho spoustéce jsou akce obsluhy radiovym prenosem predava-
ny do jednotky pro oSetfeni.
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Zadni strana radiového nozniho spoustéce

Oznaceni

Funkce

Indikace LED

Stavova indikace / zobrazeni stavu
nabiti

Igol.
C.
®
®

Spinac / vypinac

Pri delSi dobé nepouzivani pouzijte
spinad/vypinac, aby bylo zabrané-

stavu.

no hlubokému vybiti. V zasadé
mUZe bezdratovy noZzni spousté¢
zUstat stale zapnuty. Pfi pfepravé
je tfeba pfistroj vypnout. Aku-
mulator Ize nabijet i ve vypnutém

® Nabijeci zditka

Nabijeci zdifka pro dodavanou na-
bijecku (C. mat. 1.005.4229).

Stav nabiti akumulatoru radiového nozniho spoustéce je indikovan LED diodou
a signalnim ténem.

Zbyvajici kapacita Stav nozniho spousté- [Stavova indikace / Signalni ton
ce zobrazeni stavu nabiti
< 100 % Klidovy stav Blika zelené -
Nozni spoustéc zapnuty |(Interval cca 2 sekundy)
Aktivni spusténi Blika zelené -
(Interval cca 200 mili-
sekund)
<30 % Klidovy stav Blika zluté Jednou kratky signalni
Nozni spoustéc zapnuty |(Interval cca 2 sekundy) [tén pfi stisknuti tlacitka.
Aktivni spusténi Blika Zluté Jednou kratky signalni
(Interval cca 200 mili-  |ton pfi stisknuti tladitka.
sekund)
<10 % Klidovy stav Blika Zluté Dvakrat kratky signaini

Nozni spoustéc zapnuty

(Interval cca 2 sekundy)

ton pii stisknuti tlacitka.

Aktivni spusténi

Blika zluté
(Interval cca 200 mili-
sekund)

Dvakrat kratky signaini
ton pfii stisknuti tlacitka.
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/\ UPOZORNENT
Kriticky stav nabiti akumulatoru
Pokud akumulator dosahne kritického stavu nabiti, zazni pfi kazdém stisknuti
nozniho tlacitka signalni tén.
» Akumuladtory nabijejte vzdy vcas!
» Aby bylo zajisténo, ze bude akumulator radiového nozniho spoustéce opét
vcas dobit, je tfeba pfi uvedeni jednotky pro osSetreni do provozu dbat na
optické a akustické signdly radiového nozniho spoustéce!

4.12.3 Navazani spojeni mezi radiovym noznim
spoustécem a jednotkou pro osetreni

/\ UPOZORNENT
Ztrata funkcnosti z divodu preruseni radiového spojeni
Pripadné instalované radiové pristroje, které pracuji ve stejném frekvencnim
pasmu, mohou rusit radiové spojeni nozniho spoustéce - radiové signaly se
mohou navzajem ovliviiovat, pokud se ve stejném pracovnim prostiedi pouzi-
vaji dva nebo vice radiovych noZnich spout&&i nebo jiné radiové pfistroje.
» \/ takovém ptipadé se musi pro riizné nozni spoustéde pouzit samostatné
kanaly. Jestlize by dochazelo k interferencim s jinymi pfistroji, je tfeba vy-
brat jiny kanal.

Upozornéni

Ke kazdému RF pfijimaci mize byt vzdy ptihldden pouze jeden bezdratovy
nozni spoustéc na jednu jednotku pro osetreni. Pokud predtim byl prihlasen
jiny bezdratovy noZni spoustéc, tak se pfi kazdém novém spusténi synchro-
niza¢niho procesu posledni pfihlaseny bezdratovy nozni spoustéc smaze.

Upozornéni

Kazdy bezdratovy nozni spoustéc a kazdy RF prijima¢ ma jednoznac¢nou ad-
resu, které se béhem synchroniza¢niho procesu vymeéni. Tim je zaruceno
jednoznacné pfrirazeni.

Aby nedoslo k poruse pfi pouZiti vice bezdratovych noznich spoustécd, pracuji
jednotlivé bezdratové nozni spoustéce na riznych kandlech.

@
-

a =L .

°

\ __/f

@ ®
Prijimac RF
@ Tla&itko ,Nahoru" ® Tlacitko ,,Dold

® Tladitko , Potvrzeni®
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Pro navazani spojeni mezi radiovym noZnim spoustécem a jednotkou pro oset-
feni musi byt pfistroje synchronizovany. Synchronizaci musi jednorazové
provést servisni technik.

» Pomoci tladitek "Nahoru" nebo "Dold" zvolte polozku nabidky "Login" a ak-
-l tivujte ji tladitkem "Potvrdit".

= Synchronizace se spusti. Na displeji je zobrazen aktualné nastaveny kanal.
A Login Ch:01

Login started:..29 sec

Béhem odpocitavani 30 vtefin musi byt na radiovém noznim spoustéci zadana v
pfesném poradi spravna kombinace tlacitek.

» Stisknéte nozni spoustéc, poté posurite krizovy spinac ve sméru ,Kreslo na-
horu" a nakonec pouzijte tfrmenovy spinac a drzte ho, az se na displeji zob-
razi ,OK".

= Po Uspésné synchronizaci se na displeji zobrazi hlaseni ,OK" a stavova kont-
rolka LED radiového nozniho spoustéce se na 5 sekund rozsviti zelené.

Pokud tlacitka nestisknete béhem 30 sekund odpocitavani, nebo je nestisknete
ve spravném poradi, synchronizace se po uplynuti 30 sekund pFerusi.
Zobrazeni na displeji ukazuje, zda byla synchronizace Uspésna.

Indikace Vyznam

- timeout - Nebyl nalezen zadny partner.

- ok - Radiovy partner byl Uspésné zaucen.
Spojeni je navazano.

- Invalid device - Doslo k pokusu o zauceni pristroje,

ktery neni pro koncové zafizeni povo-

len. RF pfijimac Ize synchronizovat

pouze s jednim radiovym noznim

spoustécem.

» Pokud nebyla synchronizace Uspésna, opakujte postup a dbejte na spravné
poradi a dodrzeni ¢asu odpoditavani.

AY » Po Uspésné synchronizace zvolte na RF pfijimaci pomoci tlacitek ,Nahoru"
d nebo ,,Dold™ polozku nabidky ,Exit" a tlagitkem ,Potvrdit" ukonlete servisni
rezim.

= Nastavené hodnoty se pfevezmou a ulozi do paméti.

Upozornéni

Jelikoz chybi kabelové pripojeni, musi byt zajisténo jednoznacné prirazeni
bezdratového nozniho spoustéce a jednotky pro osetreni. Toto prifazeni je

mozné provést oznacenim bezdratového nozniho spoustéce vlastnim nazvem

(napriklad cislo osetfovny) na typovém stitku bezdratového nozniho spousté-

Ce.
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Kaltenbach & Voigt GmbH b
Bismarckring 39 doty

D-88400 Biberach
+EKAV100497680/3+00000100E

Type Multifunctional Radio Foot Control

1.004.9768

00000100 (D R-rrrhiais
IPX1

Caution: US Federal law restricts
this device to sale by or on the order
of a health care professional/ dentist
27.04.2017 —

For dental use only.

Priklad pro oznaceni radiového nozniho spoustéce

/\ UPOZORNENT
Jiné pouziti radiového nozniho spoustéce
Poskozeni nebo chybné funkce
» PFi jiném pouZziti (napf. ¢isténi) vypnéte radiovy nozni spousté¢ nebo
jednotku pro osetreni.

4.12.4 Polohovani kresla pro pacienty pomoci nozniho
spoustéce

Automatické polohovani kresla pro pacienty pomoci
nozniho spoustéce
Upozornéni
Pribé&h automatického polohovani kfesla musi byt sledovan personalem v or-
dinaci.

Vyvolani automatické polohy kresla

Upozornéni
Nozni tlacitka ,SP" a ,LP" Ize obsadit také libovolnymi klavesami ,AP".

Stav pfi dodani:
» Klavesa sprej: automaticka poloha LP
= Klavesa ofukovaci vzduch: automaticka poloha SP

» Stisknéte nozni tlacitko ,SP".

nebo

» Stisknéte nozni tlacitko ,LP".

= Kreslo najede do ulozené polohy.
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Nové obsazeni noznich tlacitek "SP" nebo "LP"
» Podrzte stisknuty nozni pedal a nozni tlacitko ,SP" a soucasné stisknéte li-

bovolné tlacitko pro automatickou polohu (SP, LP, AP 0 az AP 3 nebo poloha
pfi kolapsu) na strané Iékare nebo asistentky, az zazni signaini ton.

= Automaticka poloha je ulozena na noznim tlacitku.
nebo

» Podrzte stisknuty nozni pedal a nozni tlacitko ,,LP" a soucasné stisknéte li-
bovolné tlacitko pro automatickou polohu (SP, LP, AP 0 az AP 3 nebo poloha
pfi kolapsu) na strané Iékare nebo asistentky, az zazni signaini ton.

= Automaticka poloha je ulozena na noznim tlacitku.
Rucni polohovani kresla pro pacienty pomoci nozniho
spoustéce

Pri ru¢nim polohovani kresla pro pacienty prebira kfizovy spina¢ nozniho
spoustéce funkci kiizového tlacitka (funkéni Uroven 1) na strané lékare.

Viz také:
4.5.4 Rucni nastaveni polohy kresla pacienta, Strana 55

Predpoklad

VsSechny nastroje jsou odlozené.

Kreslo nahoru: Posurite kfizovy spinac¢ nozniho spoustéce smérem @.
Kieslo doll: Posufite kfizovy spinac nozniho spoustéce smérem ®.
Podrucka nahoru: Posurite kfizovy spinac nozniho spoustéce smérem @.
Podrucka dol: Posufite kifzovy spina¢ nozniho spouétéée smérem @.

v

v

v

v

4.12.5 Predvolba zplisobu osetreni
Predpoklad

V RozSirenych nastavenich / Nozni spoustéc je aktivovana moznost "Prepnout
] v v 7
zpusob osetreni".

» S odloZzenymi nastroji stisknéte nozni pedal.
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= Zplsob odetieni se pti kazdém sedldpnuti nozného pedalu prepne dale.

4.12.6 Predvolba lékare

» Stisknéte a podrzte nozni pedal a tfrmenovy prepinac (s odloZzenymi zubar-
skymi nastroji).

= Naprogramovat Ize aZ Sest uzivatell. To Ize nastavit na kart& "Nastaveni" v
Casti "Uzivatelé".

4.12.7 Spusténi a regulace nastroji

Upozornéni

Nozni pedal je vybaven vystredénim: po vychyleni v rezimech oSetreni ex-
kavace, preparace a profylaxe prechazi nozni pedal po kazdém vychyleni
doleva nebo doprava opét do stredové polohy.

/\ UPOZORNENT

Vystiredéni se u bezdratového nozniho spoustéce provadi pomoci
stavéciho motoru.
Pfi vypadku stavéciho motoru nelze prepinat ze stfedové polohy resp. do
sttedové polohy bezdratového nozniho spouétéde. Vyvolani zplsobu osetteni
Ize provadét i nadale, ale nozni pedal neopusti stfedovou polohu resp. do
stfedové polohy nelze prepnout. Aktualni poCet otaek nastaveny na bezdra-
tovém noznim spoustéci se vzdy zobrazuje na displeji jednotky pro osSetreni.

» Dobijte akumulator.

» Pokud vystredéni nefunguje ani s dobitym akumulatorem, doslo k zavadé

stavéciho motoru. Stavéci motor nechte prezkouset!

Upozornéni
U radiového nozniho spoustéte mize pfi ruseném radiovém spojeni dojit ke
zpozdéni po vyvolani funkce.

» Z odkladace sejméte nastroj (napf. turbinku, motor, PiezoLED atd.).
= Zubarsky nastroj je aktivni.

» Stisknéte nozni pedal.

= Sejmuty nastroj pobézi s nastavenymi otackami nebo intenzitou.

» Zmeénte otacky nebo intenzitu pomoci nozniho pedalu.

= Levy doraz odpovida minimalnim otackam/intenzité.
= Pravy doraz odpovida maximalnim otackam/intenzité.
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4.12.8 Nastaveni stavu chlazeni

» Z odkladace sejméte zubarsky nastroj (napf. turbinku, motor).
= Zubarsky nastroj je aktivni.

» Stisknéte nozni tlacitko ,Predvolba sprej".

= Stav chlazeni se pfi kazdém sepnuti nozniho tlacitka prepne dale: Zadné
chlazeni - Sprejovy vzduch - sprej.

= Stav chlazeni se zobrazuje na strané lékare, resp. na strané sestry.

4.12.9 Spusténi ofukovaciho vzduchu

» Z odkladace sejméte zubarsky nastroj (napf. turbinku, motor).
= Zubarsky nastroj je aktivni.

» Seslapnéte nozni tlacitko ,Ofukovaci vzduch®.

= Dokud je nozni tladitko stisknuti, vystupuje ofukovaci vzduch z odebraného
nastroje (ne u PiezoLED).

4.12.10 Predvolba otaceni motoru doleva

» Vezmeéte motor z odkladace.
= Nastroj je aktivni.

» KFizovy prepinac posunte smérem nahoru.

= PFi kazdém sepnuti kfizového prepinace se smér otaceni motoru prepne:
chod motoru doleva - chod motoru doprava.

= Smeér otaceni motoru se zobrazuje aktivnim symbolem na strané Iékare.

4.12.11 Nastaveni svétla nastroji

» Kfizovy prepinac posurite smérem doprava. (Funkce bodového svétla)
= Studené svétlo "Zap" (také v pripadech, kdy je pfedvoleno Studené svétlo:
llVypll).

» Krizovy prepinac posurite smérem doleva.

= Zména stavu studeného svétla: "Zap/Vyp"
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4.12.12 Pouziti fyziologického roztoku (volitelné
prislusenstvi)

Predpoklad
Jednotka pro osereni je zapnuta. Nastroj je tlakovym vedenim pripojen k
cerpadlu.

» Sejméte nastroj.

» Posufite kiizovy spina¢ nozniho spoustéée na 4 vtefiny dold, aZ zazni
signalni ton.

» Po aktivaci zvolte na ovladacim panelu lékare stav chlazeni ,NaCI".

4.12.13 Nabiti radiového nozniho spoustéce
Radiovy nozni spoustéc je pohanén integrovanym akumulatorem.

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci trazu a vécnych skod v dlisledku chybného pouziti nabijec-
ky pro bezdratovy nozni spoustéc.
Nebezpeci Urazu osob, poskozeni bezdratového nozniho spoustéce nebo nabi-
jecky.
» Jednotku pro oSetifeni béhem dobijeni nepouzivejte.
» Dodavanou dobijecku bezdratového nozniho spoustéce nepouzivejte k dobi-
jeni baterii, které nejsou k dobijeni urceny.
» Bezdratovy nozni spoustéc smi byt nabijen jediné nabijeckou, ktera se do-
dava jako pfislusenstvi.

Upozornéni
Bezdratovy nozni spoustéc¢ smi byt nabijen jediné nabijeckou, kterou dodava
spolec¢nost KaVo jako prislusenstuvi.

Upozornéni
Nabijecka radiového nozniho spoustéce smi byt pouzivana pouze ve vnitrnich
prostorach a musi byt chranéna proti vihkosti.

» Pripojte nabijecku k radiovému noznimi spoustéci.

Indikace nabijecky ma nasledujici vyznam:

Indikace Vyznam

sviti zelené Pristroj je pripraven

sviti zluté Akumulator se nabiji

sviti slabé zelené Akumulator je zcela nabity

nesviti Akumulator je hluboce vybity nebo doslo ke zkratu
Napéti akumulatoru nad rozsahem tolerance
Nespravna polarita

Prechodova faze mezi nabijenim a Uplnym nabitim je indikovana kratkodobym
kmitanim indikace.
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4.13 Obsluha nastroju

Upozornéni

MontaZ, obsluha a Gdrzba jednotlivych nastroji (napfiklad turbinka,
COMFORTdrive, kamera, Satelec Mini LED, PiezoLED atd.) jsou popsany v
samostatnych navodech k montazi, pouziti a péci.

4.13.1 Logika odkladani

VsSechny zubarské nastroje na strané lékare jsou zajistény diky logice odklada-
ciho zafizeni proti souc¢asnému pouzivani. Je-li pfi zapnuti jednotky vyjmut né-
jaky zubarsky nastroj, tak toto odkladaci zafizeni nedostava ridici impulzy,
dokud nebude nastroj znovu poprvé vlozen zpét.

Jen prvni vyjmuty zubarsky nastroj je aktivni, tzn. vSechny po ném vyjmuté zu-
barské nastroje nelze spustit. Vyjimka: vicefunk¢ni nasadec (zde je mozny pa-
ralelni provoz).

4.13.2 Pouziti sacich hadic

» Sejméte z odkladace velkou nebo malou savku.

= Velkd nebo mala savka se automaticky zapne a po vraceni do odkladace
opét vypne.

Saci proud malé nebo velké savky Ize zmensit, resp. zablokovat posuvnymi
uzaveéry integrovanymi v nasadcich.

=

» Posunuti uzavéru zcela nahoru.
= Posuvny uzavér je otevien: maximalni funkce sani.

Ve z v o
» Posunuti uzavéeru zcela dolu.
= Posuvny uzavér je zavreny: zadna funkce sani.

Upozornéni

Jako dily prislusenstvi existuji navic pripojky a nastavce pro odsavani aeroso-
lu a savka na odsavani slin bez posuvnych dilt a také redukéni dily nastavce
pro odsavaniaerosolu.

» Kratky drzék kanyly pro velkou savku (€. mat. 0.764.5783)

» Dlouhy drzék kanyly pro velkou savku (€. mat. 0.764.5853)

» Maly drzak kanyly pro malou savku (€. mat. 0.764.5863)

- Kanylovy adaptér s redukénim nasadcem na 7 mm (€. mat. 0.764.5873)
« Kanylovy adaptér s redukénim nasadcem na 11 mm (€. mat. 0.764.5883)
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Vacu-Stopp
/\ UPOZORNENT
Nebezpeci zpétného toku
Nebezpeci spolknuti nebo uduseni pro pacienta
» Vacu-Stopp spoustéjte pouze kdyz se saci kanyla nachazi mimo Usta pa-
cienta!

Pri stisknuti stupatka kresla se odsavani sejmuté saci hadice prerusi.

® Naslapna plocha kresla

Upozornéni

U zafizeni s BS selektivnim odklada¢em plati: servisni technik mize souc¢asné
s malou savkou nastavit funkci Vacu-Stop na moznosti Stop vsech sacich ha-

dic nebo jen stop odsavani rozptyleného spreje.

Jestlize neni BS selektivni odkladac k dispozici, toto nastaveni neni mozné. U

moznosti Vacu-Stopp jsou vsechny saci hadice odpojené.

Pfi dodani se pfi funkci Vacu-Stopp zastavi pouze velka savka.
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4.13.3 Pouziti trifunkcni strikacky

/\ UPOZORNENT
Opotiebena nebo nezajisténa kanyla.

Poranéni v disledku spolknuti kanyly.
» Pred kazdym oSetfenim zajistéte, aby byla kanyla spravné zajisténa a aby
pevné drzela.

» Pouzivejte pouze originalni kanyly KaVo.
» Pouzivejte pouze neposkozené, funkcni a bezpecné kanyly.

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci zranéni pii odtahovani tvare nasadcem.
Podrazdéni sliznice.
» Kanylu stfikacky otocte do pracovni polohy, ve které je vyloucen dotyk se
sliznici.

>

/\ UPOZORNEN{
PFilis mala vzdalenost mezi kanylou a povrchm zubu resp. dasni.
Nebezpeci poranéni.
» Dodrzujte minimalni vzdalenost 10 mm mezi kanylou a povrchem zubu
resp. dasni.

>

® Tlacitko Vzduch (A) @ Kanyla
® Pouzdro rukojeti @ Tlacitko Voda (W)
® Krouzek - modry

Upozornéni
Kanyly jsou oto¢né o 360°.

» Vyjmétete nasadec z odkladaciho zafizeni.

» Stisknéte tlacitko Vzduch @ a vystupujici proud vzduchu plynule regulujte
silnéjsim nebo slabsim tlakem na tlacitko Vzduch @.

nebo

» Stisknéte tlacitko Voda @ a vystupujici proud vody plynule regulujte si-
InéjSim nebo slabsim tlakem na tlacitko Voda @.

nebo

» Stisknéte tlacitko Vzduch @ a Voda @ a vystupujici proud aerosolu plynule
regulujte siln€jsSim nebo slabsim tlakem na obé tlacitka.
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Sejmuti kanyly
» Trifunkéni nebo vicelcelovy nasadec drzte za pouzdro rukojeti a sejméte
kanylu lehkym otacenim.

4.13.4 Pouziti vicefunkcni strikacky

/\ UPOZORNENI
Nebezpeci zranéni pii odtahovani tvare nasadcem.
Podrazdéni sliznice.
» Kanylu stfikacky otocte do pracovni polohy, ve které je vyloucen dotyk se
sliznici.

/\ UPOZORNEN{
Opotiebena nebo nezajisténa kanyla.
Poranéni v dlsledku spolknuti kanyly.
» Pred kazdym oSetifenim zajistéte, aby byla kanyla spravné zajisténa a aby
pevné drzela.
» Pouzivejte pouze originalni kanyly KaVo.
» Pouzivejte pouze neposkozené, funkcéni a bezpecné kanyly.

/\ UPOZORNENT
Prilis mala vzdalenost mezi kanylou a povrchm zubu resp. dasni.
Nebezpedi poranéni.
» Dodrzujte minimalni vzdalenost 10 mm mezi kanylou a povrchem zubu
resp. dasni.

/\ UPOZORNENI
.Poskozeni v disledku chybé&jicich médii
Topeni pro vzduch a voda budou znicena.
» Zkontrolujte, zda je pfipojen vzduch a voda!
» Zajistéte privod vzduchu a vody!
» PFi prvnim uvedeni do provozu nebo po servisu topeni pokud mozno vypné-
te u pristroje. Tlacitka stisknéte nékolikrat opatrné, az se objevi média. Po-
té zapnéte topeni a zkontrolujte funkci.
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® Tlacitko Vzduch (A) ® Kanyla
® Pouzdro rukojeti @ Tlacitko Voda (W)
® Krouzek - zlaty

Upozornéni
Kanyly jsou otocné o 360°.
Doba zapnuti nasadce s topenim ¢ini 5 minut pri dobé klidu 3 minut.

Upozornéni
Je-li predvoleno jen studené svétlo (topeni: Vypnuto), tak vicefunkcni nasa-
dec pfi vyjmuti z odkladaciho zafizeni sviti.

~ I~

» Vyjmétete nasadec z odkladaciho zafizeni.

» Nastavte ohrev vzduch/voda.

» Zkontrolujte pred kaZdou aplikaci pristroje na pacienta, zda je kanyla @pri-
chozi pro média.

» Stisknéte tlacitko Vzduch @ a vystupujici proud vzduchu plynule regulujte
silnéjSim nebo slabsim tlakem na tlacitko Vzduch ®@.

nebo

» Stisknéte tlacitko Voda @ a vystupujici proud vody plynule regulujte si-
Inéjsim nebo slabsim tlakem na tlacitko Voda @.

nebo

» Stisknéte tlacitko Vzduch @ a Voda @ a vystupujici proud aerosolu plynule
regulujte silnéjsim nebo slabsim tlakem na obé tlacitka.

Sejmuti kanyly
» Trifunkéni nebo vicelcelovy nasadec drzte za pouzdro rukojeti a sejméte
kanylu lehkym otacenim.

112 /182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision
4 Obsluha | 4.13 Obsluha nastrojd

Pouziti studeného svétla

Predpoklad
Svétlo a ohrev je predvoleno.

» Nastavte intenzitu studeného svétla.
» Stisknéte tlacitko Vzduch @ nebo tlacitko Voda @.

nebo

» Stisknéte nozni spoustéc ,Nastroje".

= Svétlo se zapne.
Vymeéna zarovky

/A UPOZORNENI{

Nebezpedi Grazu v disledku horkych téles ventilatori.
Nebezpedi popaleni.
» Vypnéte hlavni vypinac pfistroje.

» Nastroj nechte po delSim pouzivani nejdrive vychladnout.
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» Sejméte objimku rukojeti @ spole¢né s kanylou z télesa ventilu®.

Vymeéna vysokotlaké zarovky

» Drzak ® posunte dopredu a vadnou vysokotlakou lampu @ vyjméte z ob-
jimky.
» Vsadte novou vysokotlakou lampu (€. mat. 1.002.2928).

Vymeéna svitidla KaVo MULTI LED

Upozornéni
Svitidlo KaVo MULTI LED je polovodicovy prvek a Ize ho provozovat jediné se
stejnosmérnym napétim. Aby byla zajiSténa jeho spravna funkce, musi byt
vsazeno se spravné nastavenymi poly.
» Drzak ® posurite dopredu a vadné svitidlo KaVo MULTI LED @ vytahnéte z
objimky.
» Vsadte nové svitidlo Kavo MULTI LED (é. mat. 1.007.5372).

Po zapnuti svitidla KaVo MULTI LED mohou nastat nasledujici pripady:
= PFipad 1: svitidlo KaVo MULTI LED sviti.
« Pripad 2: svitidlo KaVo MULTI LED sviti slabé.

- Zvyste intenzitu studeného svétla na jednotce, az dosahnete pozadované
intenzity osvétleni.

= PFipad 3: svitidlo KaVo MULTI LED sviti ¢ervené nebo nesuviti.

- Podle popisu uvedeného vyse vyjméte svitidlo KaVo MULTI LED z objimky,
otocte ho o 180° kolem vlastni osy a znovu ho vsadte.

4.13.5 Pouziti PiezoLED

/A UPOZORNEN{

Vlozky nastrojd se mohou poskodit vlivem dlouhodobého zatéZovani,
padem nebo ohnutim.
Jiz neni zarucena bezporuchova funkce.

Nebezpeci Urazu pfi prasknuti viozek.
» VloZzky ndstrojd zkontrolujte pred kazdym pouZitim.
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Ostré hroty.
Nebezpeci poranéni.

» PFi nepouzivani nechte dodavany momentovy kli¢ vzdy nasazeny na hrotu!

Upozornéni
Respektujte prilozeny navod k pouziti pristroje "PiezoLED".

Ovladani pomoci dotykové obrazovky

/\ UPOZORNEN{

Viz také:
Zména nastaveni PiezoLED

Obsluha pomoci nozniho spoustéce

» Stisknéte nozni pedal ,,Nastroje".

= PiezoLED pracuje v Urovnich 1 az 3 v prednastavené intenzité.

» Intenzitu Ize regulovat bo¢nim vychylenim nozniho pedalu ,Nastroje".

4.14 Pouziti KL703 LED v rezimu provozu ENDO
(volitelné prislusenstvi)

4.14.1 Vseobecné informace

Upozornéni
@ Pohon Endo mize byt provozovan vyhradné s motorem INTRA LUX KL 703

LED.

INTRA LUX KL 703 LED
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/\ UPOZORNENT
Pouziti nepfFipustnych systémti pilnikd.
Nepftipustné systémy pilnikd mohou zpUsobit podkozeni vyrobku nebo Urazy
osob.

» PouZivejte pouze pFipustné systémy pilnikG NiTi s kuZelovitosti > 2 %, kte-
ré jsou vhodné pro rotacni pripravu. y

» Pouzivejte pouze pilniky, jejichz dfiky splfiuji pozadavky norem CSN DIN EN
ISO 1797, CSN DIN EN ISO 3630-1 a CSN DIN EN ISO 3630-2, s primé-
rem driku 2,334 az 2,350 mm

» Respektujte Gidaje vyrobce (zplsob prace, potet otacek, stupné krouticiho

momentu, odolnost proti torzi atd.) a pouziti pilnik( v souladu s jejich ur-
cenim.

/\ UPOZORNENT
Pouziti poskozenych pilnickd.

Poranéni pacienta nebo poskozeni |ékarského vyrobku.
» Pted kazdou pfipravou kotfenového kanalku vioZte z bezpe¢nostnich ddvodt
koferdam.

» Pilnicky pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejevi znamky
Unavy materialu, deformace nebo nadmérného namahani; objevite-li ta-
kové znamky, pilnicky vyménite.

/A\ UPOZORNENI{

PFilis vysoky to¢ivy moment.
Urazy nebo poskozeni zubarskych nastroju.
» ZubaFské nastroje na kanalky v kofenech zubl pouZivejte pouze v reZimu

ENDO.

Upozornéni
Rizeni pristroje je vyladéno na stupné Géinnosti zubarskych nastrojd KaVvo.
Otacky a tocivy moment Ize zarucit pouze s nasledujicimi zubarskymi nastroji
KaVo.
» Pouzivejte pouze schvalené zubarské nastroje KaVo s Cinitelem prenosu
1:1, 3:1 nebo 8:1.
» Pouzivejte pouze dale uvedené dolni nastavce KaVo 1:1 s dale uvedenymi
hlavami KaVo 1:1 nebo 3:1, nebo ohebna kolena KaVo 8:1 nebo 1:1:

Ohebna kolena |Ohebna kolena |Dolni nastavce Hlavy KaVo 1:1 |Hlavy KaVo 3:1
KaVo 8:1 KaVo 1:1 KaVo 1:1
SMARTmatic ENDO |SMARTmatic S20 Dolni dil INTRAma- |INTRA LUX hlava INTRA LUX hlava
S81 (C. mat. tic LUX 20 LH 68 LU 66 LU
(C. mat. 1.011.6750) (C. mat. (C. mat. (C. mat.
1.011.6780) 0.534.5850) 1.003.7191) 1.004.4587)
SMARTmatic S20 S |Dolni dil Hlava INTRA L68 B |Hlava INTRA L66 B
(C. mat. GENTLEpower LUX |(C. mat. (C. mat.
1.011.6752) 20 LP 1.008.1834) 1.008.1831)
(C. mat.
1.001.7453)
Dolni dil MASTER-
matic LUX M20 L
(C. mat.
1.009.3620)
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Upozornéni

Motor INTRA LUX KL 703 LED ma rozsah toc¢ivého momentu od 0,15 do 3
Ncm. U to¢ivych momentd vétsich nez 2,0 Ncm doporuduje KaVo pouzivat
dolni nastavec ohebného kolena 3:1 nebo 8:1, aby se snizilo zatézovani a

ohFivani motoru.

Dolni nastavec ohebného kolena volte tak, aby toCivé momenty uvadéné vy-
o 7n O v r V. r
robcem pilniku spadaly do doporuceneho rozsahu tociveho momentu

(prostredni sloupec):

Prevod ohebného kole-
na do pomala

Tocivy moment pilnikG

Minimalné/maximalné
dosazitelné tocivé mo-
menty

1:1 (M20 L s L68 B) 0,15 - 2,0 Ncm 0,15/3,0 Ncm
1:1 (S20)

1:1(S20 S)

3:1 (M20 L s L66 B) 0,5 - 6,0 Ncm 0,45/6,0 Ncm
8:1 (ENDO S81) 1,5 - 6,0 Ncm 1,2/6,0 Ncm

Technicka data KL703 LED za provozu ENDO

Upozornéni

Technicka data plati pro zafizeni KL703 LED za provozu ENDO.

Rozsah otacek

Maximalni toCivy moment

Druh provozu

Upozornéni

200 az 3 200 min™*

3 Ncm

30 vtefin provozu / 9 minut pauzy predstavuje mozné mezni zatizeni motoru
(pIné zatizeni pfi maximalnich otackach).

V praxi jsou realna vtefinova impulzova zatizeni, resp. vtefinové az minutové
pauzy, pficemzZ maximalniho mozného proudu motoru neni za normalnich
okolnosti dosaZzeno. To dopovida béZznému pracovnimu postupu zubniho lékare.

4.14.2 Nastaveni polohy odkladani endomotoru

» Klepnéte na kartu "Nastaveni".

» Klepnéte na tlacitko "UZivatel" a vyvolejte pozadovana nastaveni zubare.

Zvolte zplsob ogetieni

"Endodoncie".

= Zobrazi se nastaveni zplsobu o$etfeni "Endodoncie".

» Klepnéte na tlacitko "Nastavit polohu odkladani".
Otevre se dialogové pole.

» Pozadovany motor pro zplisob o$etfeni Endodoncie vyjméte z odkladaci po-

zice a potvrdte.

» Rozsviceni nebo zhasnuti svétla zubarského nastroje.

» Chcete-li se vratit zpét do nabidky "Osetfeni", klepnéte na tlacitko "Zpét".
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4.14.3 Vyvolani rezimu ENDO
» Vezméte motor Endo INTRA LUX KL 703 z odkladace.
» Rozevfete vyb&rovy seznam "ZpUsob oSetfeni" a vyberte "Endodoncie".

= Zobrazeni na displeji se prepne do zplsobu osetieni ,Endodoncie®.

Upozornéni
Pred pouzitim endomotoru vzdy zkontrolujte otacky a cinitel prenosu!

Jakmile poloZite motor Endo INTRA LUX KL 703 LED zpét do odkladace, je zpQ-
sob ogetrfeni "Endodoncie" se opusti. Zplsob oseteni "Endodoncie" se automa-
ticky aktivuje pri odbéru endomotoru z odkladace, pokud byl predtim zptsob
osetreni "Endodoncie" ukoncen vracenim motoru Endo do odkladace.

Upozornéni
Automaticky start se neprovede, jestlize nebyl od posledniho zapnuti pristroje
dosud aktivovan zplsob osetteni "Endodoncie".

W
Il 300
. . 1/min
b W O

09:42:03 Dr. Kaltenbach

Zplsob odetfeni "Endodoncie”

/\ UPOZORNENT
Chybné nastavené parametry.

Poranéni nebo poskozeni véci v dlsledku chybnych zadanych hodnot.
» Pred pouzitim zkontrolujte vSechny zadané hodnoty (napfiklad prevodovy
pomeér, Cinitel pfenosu, tocivy moment atd.).

4.14.4 Nastaveni parametrui
K dispozici je Sest pamétovych mist (profil 1 az profil 8).

Nasledujici parametry Ize ménit:
= Otacky
» Tocivy moment
= Stav chlazeni
= Smér otaceni motoru
« Vybér pilnikd z databaze pilnikd
« Cinitel pfenosu
= ReZim toc¢ivého momentu
» Krok pFislugné sady pilnik{
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4.14.5 Databaze pilnikl

Pristroj ESTETICA E70/E80 Vision obsahuje v rezimu endodoncie (volitelné pfi-
sludenstvi) integrovanou databézi pilnikd. Aktudlnost dat pilnikd je tfeba po-
rovnat s Udaji prisludného vyrobce. Otécky a toc¢ivy moment pilnikl v databéazi
pilnikd odpovidaji maximalnim pripustnym hodnotam pfislusného vyrobce.

Upozornéni

Hodnoty, které ulozil v databazi pilnikd vyrobce, jsou pouze priklady. Ty musi
provozovatel porovnat a vyladit s Gdaji skute¢n& pouzivanych pilniki podle
Udajli vyrobce.

/\ UPOZORNENI
Chybné nastavené hodnoty
Nerespektovani pokynd mize vést k prasknuti pilniku a tim ke ztraté zubu.

» Za hodnoty ulozené v databazi, které se pouziji, odpovida pIné provozova-
tel. UzZivatel musi pred kazdym pouzitim zajistit, aby hodnoty pouZité z da-
tabaze odpovidaly pouZitym pilnikiim. Bezpe&nostni mechanismy pouZité v
jednotce pro oSetreni v rezimu ENDO (zajisténé otacky, toCivy moment
atd.) mohou byt pouzity Gcinné jediné v pfipad€, ze se zadané pozadované
resp. pripustné hodnoty pouziji spravné.

V databdzi pilnikd jsou ulozeny napriklad Gdaje k nasledujicim systémdm pilni-
kd a vyrobclim:

Vyrobce Systém pilnikd |Vyrobce Systém pilnikd
COLTENE = HyFlex™ EDM |Dentsply = ProFile®
* HyFlex™ CM » ProTaper®
FKG - BioRace Universal
KOMET - F360 = ProTaper Next
MICRO-MEGA « Hero 642® = ProFile® GT
= Revo-S™ = PathFile™
Kerr Endodontics | = K3™ - GT S.eries X®
(SybronEndo) . 1 = ProFile®
_Il__ngTI:Atspeed Vortex®
Twisted Files - Protaper G
VDW . Mtwo® = Vortex Blue
= TRUShape

4.14.6 Upravy/definice/zmény profila pilnik

UZivatel mize definici profill pilnikd v editoru pilnikl sestavovat jednotlivé po-
stupy. Definovat Ize aZ 8 rliznych Fad pilnikd po 10 pilnicich. V jednom profilu
pilniku Ize kombinovat i pilniky rznych systéma pilnika.
» Otevrete editor Qilnikﬁ, k tomu klepnéte na profil pilniku "Profil 1" a zobrazi
se seznam profild pilnikd na vybér.
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- W
Profil 2 7 x O
Profil 3 7 X
||| Profil4 7 % Co
Profil 5 7 x T
Profil 6 7 x B
Profil 7 7 %
Profil 8 7 X 3
10:12:01 Dr. Kaltenbach
» Klepnéte na ovladaci prvek "Kolik", abyste mohli zpracovat fadu.

= Na displeji se zobrazi posloupnost pilnikd "Profil 1" v reZimu zpracovani.

profil 1 - & W
Step Type Size Torque  Speed File N
3 Mtwo 10/04 1,20 280 [ee—
Hl 4 ProFile 35/06 3,5(?0 foﬂo —--—--«I S
5 FILE -l 1,00 300
F
6 FILE /- 1,00 300 m
09:39:46 Dr. Kaltenbach
» Znovu klepnéte na ovladaci prvek "Kolik", abyste mohli upravit nazev profi-
lu.

= Na displeji se zobrazi klavesnice

G E» W

I = oo

10:18:25 Dr. Ka[en bach
v » "Profil 1" upravte pomoci klavesnice a klepnéte na tlacitko "Ulozit", hodnota
se ulozi.

» Klepnéte na druhy sloupec "Typ" a pomoci tladitek se Sipkami zvolte poza-
dovany systém pilniku (zde HyFlex EDM).

= W
Profil 1
O
I oo
Step. Type Size Torque  Speed Color

o ol _
2 2512 250 500 T 3
e om d

©

10:20:16 Dr. Kaltenbach
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» Klepnéte na sloupec "Velikost" a pomoci tlacitek se Sipkami zvolte poza-
dovanou geometrii pilniku.

Profil 1

il o
2 ProFile 35/02 1,00 300 e——

= Poté, co vyberete systém pilnikd a geometrii pilniku, se - s vyjimkou uZiva-
telem definovanych pilnikd - automaticky pfifadi sloupce "Torque" (tocivy
moment), "Speed" (otacky) a "Color" (barva pilnik().

= Data k systémudm pilnikd a geometriim pilnikd jsou - s vyjimkou uZivatelem
definovanych pilnikd - uloZena v databazi pilnika.

Otacky a tocivy moment pilnik{ z databéze pilnik{ Ize ménit. Vyrobcem pilnik{

doporucené udaje jsou oznaceny tovarnim symbolem.
Definice/zména uzivatelem definovanych pilnikd
Vybérem a pfizplsobenim dat uZivatelem definovanych pilnikd mlze uZivatel
vloZit systém pilnik( do Fady, kterd neni uloZena v databazi.
K vlastni definici uZivatelem definovanych pilnikd je tfeba ve druhém sloupci
"Systém pilnikd" zvolit polozku "FILE".

» Otevrete editor pilnikd, k tomu klepnéte na profil pilniku "Profil 1" a zobrazi

se seznam profild pilnikl na vybér.
» Klepnéte na ovladaci prvek "Kolik", abyste mohli zpracovat fadu.

= Na displeji se zobrazi posloupnost pilnikd "Profil 1" v reZimu zpracovani.

profil 1 4 W
-
Nem =
) f
3 Mtwo 10/04 1,20 20 e e
If vl e
4 Profile 35/06 3,00 300 SERRARSS SN
e o
ol ofl
5 FILE - 1,00 300
Nem =
i af
6 FILE -+ 1,00 300
Nem on -
h =]

09:39:46 Dr. Kaltenbach

» K definici uZivatelem definovanych pilnikd klepnéte na sloupec "Typ" a ptej-
déte tlacitky se Sipkou az k volbé "FILE" a zvolte ji

W

Profil 1

el 1]
2 FILE - 1,00 300 e

10:24:09 Dr. Kaltenbach

» V&echny ostatni Udaje musi uZivatel ru¢né nastavit podle Udaji vyrobce pi-
Inikd. K tomu klepnéte na pFisluény sloupec a tlaéitky se Sipkami vyberte
pozadovanou hodnotu dat (tocivy moment, otacky, barvu pilnikd).
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v

X

» Klepnutim na tla&itko "UloZit" ukoné&ite zpracovani fad pilnikd.
= Nastavené Udaje se uloZi.

» Chcete-li postup prerusit, klepnéte na tlacitko "Prerusit".

Volba profild pilnik&i endodoncie

» Otevrete editor pilnikd, k tomu klepnéte na profil pilniku "Profil 1" a zobrazi

Speichern

.1 O . 7 O ’ v
se seznam profilu pilniku na vybeér.

W

Profil 2
Profil 3

[I|  Profil4
Profil 5
Profil 6
Profil 7

ATATATAIAJATAY Y
X X X X X X X[ X|>

Profil 8

10:12:01 Dr. Kaltenbach

» Kazdému profilu pilniku je pfifazeno az 10 pilnik{. V normainim ptipadé se
pouZije té&chto 10 pilnikd podle indikace.

@

I 1.200

1/min

o $ O

10:08:42 Dr. Kaltenbach

Rychla zména parametri

» Rozevrete seznam "Profil" a vyberte pozadovany profil.

» Pomoci "posuvného regulatoru" nastavte otacky a tocivy moment.

» Pres prislusny seznam zvolte Cinitel pfenosu, rezim tocivého momentu a
v v z . n O
krok prislusné sady pilniku.

Nastaveni otacek

Otacky Ize ménit v rozsahu 200 min™ az 3 200 min™.
» Klepnéte na aktualni otacky (hodnota v 1/min).
= Pismo se zobrazi modre.

» Otacky nastavte posuvnym regulatorem.
aD
= Otacky se zobrazi na displeji a je ucinny okamZzité.

Jestlize se nastavené otacky lii od doporucené hodnoty t&chto pilnikd, zobrazi
se tovarni symbol Sedé.

Ulozeni v profilech se provadi tlacitkem ,UloZit". UloZeni Ize provést po nasta-
veni kazdého jednotlivého parametru nebo po nastaveni véech parametrd.
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Nastaveni tocivého momentu

Tocivy moment je omezen na nastavenou hodnotu.
Cinitel prenosu 1:1/3:1/ 8:1
Tocivy moment Ize nastavit v krocich po 0,1 Ncm v rozsahu 0,2 Ncm az 5,0
Ncm.
Upozornéni
Pfi dosazeni urcitého procentualniho poméru nastavené hodnoty tocivého
momentu zazni varovné signaly ENDO.
75 % pomaly signalni ton
90 % rychly signalni ton
100 % trvaly tén

» Klepnéte na aktudlni to¢ivy moment (hodnota v Ncm).
= Barva pisma se zméni na modrou.

» Tocivy moment nastavte posuvnym regulatorem.

aD
= Tocivy moment se zobrazi na displeji a je ucinny okamZité.
Jestlize se nastaveny tocivy moment li§i od doporuéené hodnoty t&chto pilnikd,
zobrazi se tovarni symbol Sedé.

Ulozeni v profilech 1 aZ 8 se provadi tlacitkem ,Ulozit". UloZeni Ize provést po
nastaveni kazdého jednotlivého parametru nebo po nastaveni vSech paramet-

o

ru.
Nastaveni rezimu toc¢ivého momentu
K dispozici jsou tfi rlizné rezimy tocivého momentu:

= Autoreverse

= Torque Control only

= Autorev / Forward

» Otevrete seznam "Rezim toCivého momentu" a zvolte pozadovany rezim to-

¢ivého momentu.
= Rezim tolivého momentu se zobrazi na displeji a je ucinny okamzité.

Ulozeni v profilech 1 aZ 8 se provadi tlacitkem ,Ulozit". UloZeni Ize provést po
nastaveni kazdého jednotlivého parametru nebo po nastaveni vSech paramet-

o
ru.

Rezim toCivého momentu Autoreverse
» Stisknéte nozni pedal.
= Motor se spusti s chodem vpravo (pokud nebylo zvoleno jinak).

Pfi dosazeni nastavené hodnoty tocivého momentu prfepne motor na chod

doleva.
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» Pro zastaveni uvolnéte nozni pedal.

» Stisknéte nozni pedal.

= Motor pobéZi opét doprava.

Rezim toCivého momentu Torque Control only

» Stisknéte nozni pedal.

= Motor se spusti s chodem vpravo (pokud nebylo zvoleno jinak).

Tocivy moment se omezi na nastavenou mezni hodnotu. Otacky se snizi podle
zatiZzeni az k Uplnému zastaveni.
Smér otaceni je vzdy doprava.

» Kfizové tlacitko na noznim spoustéci posurite smérem nahoru a prepnéte na
smér otaceni doleva.

nebo

( L ) » Klepnéte na tlacitko ,Smér otadcek motoru doleva".

Rezim tocivého momentu Autorev / Forward

» Stisknéte nozni pedal.

= Motor se spusti s chodem vpravo (pokud nebylo zvoleno jinak).

Pri dosazeni nastavené hodnoty to¢ivého momentu pirepne motor na chod
doleva. Po uplynuti nastavené doby 4 sekund se motor automaticky prepne na
chod doprava.

Upozornéni
Ve vsech rezimech tocivého momentu Ize smér otaceni motoru zmeénit kri-

zovym spinacem na noznim spinaci.
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4.14.7 Opusténi zplsobu osetieni "Endodoncie"
» Chcete-li opustit zplisob oset¥eni "Endodoncie", klepnéte na tlacitko "Zpét".
nebo
» Polozte motor Endo INTRA LUX KL 703 LED do odkladace.

Upozornéni

Jestlize bylo nastaveni jednotky zmé&néno na zplsob o&etfeni "Endodoncie", s
odlozenim ENDO-motoru se rezim ENDO-provozu jen prerusi a pfi novém
odebrani ENDO-motoru tento rezim provozu pokracuje.

4.15 Pouziti chirurgického motoru SL600 (volitelné
prislusenstvi)

4.15.1 VSeobecné

Technicka data

Napéti motoru

max. 22 V AC

Pocet otacek motoru max. 40 000 min™*

Kroutici moment motoru max. 5,5 Ncm

Provozni rezim
Upozornéni

30 vterin provozu / 9 minut pauzy predstavuje mozné mezni zatizeni motoru
(pIné zatizeni pfi maximalnich otackach).
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e =2

4.15.2 Pripojeni a obsluha cerpadla fyziologického
roztoku kuchynské soli

Souprava chirurgického motoru se dodava véetné sady ,Cerpadlo pro fyziolo-
gicky roztok jedlé soli".

Viz také:
Montazni ndvod pro soupravu Roztok kuchyriské soli

4.15.3 Pripojeni motoru pro rezim Chirurgie SL 600

Upozornéni
ReZim Chirurgie Ize vyvolat pouze v pripad€, ze motor pro rezim Chirurgie je
pripojen k chirurgickému privodu strany lékare.

Upozornéni

Dodavané nahradni dily (s vyjimkou hadice chladiciho prostfedku) nejsou
sterilni. Pfed prvnim oSetfenim pacienta je tfeba chirurgicky motor, vedeni
motoru a pozici pro nastroje upravit.

® Spojka motoru ® Motor pro rezim Chirurgie
® Odkladaci zafizeni nastroje @ Konektor vedeni motoru
» Chirugicky motor @ zapojte na spojku motoru @ a zajistéte previecnou ma-
tici. Pritom respektujte samostatny navod k pouziti motoru.
» Chirurgicky motor polozte na pozici na nastroje ®.

» Konektor motorového vedeni @ zapojte do pripojky pfistroje, vyrovnejte
znacky a zapojte konektor, az zaklapne.

4.15.4 Vyvolani rezimu Chirurgie

Predpoklad

Motor pro rezim Chirurgie je pfipojeny.

Z odkladace nebyl odebran Zzadny zubarsky nastroj.

» Rozeviete seznam "ZpUlsob odetieni" a vyberte "Chirurgie".

126 /182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.15 Pouziti chirurgického motoru SL600 (volitelné prislusenstvi)

)
‘ Schritt 1 Y -

l 420000

/min

+ Oua | Bua) O

12:20:33 Dr. Kaltenbach

4.15.5 Nasazeni nebo stazeni nastavce nebo ohebného
kolena

Upozornéni

Respektujte navod k pouziti, Udrzbé a montazi zubarského nastroje prilozeny
v jeho obalu.

/\ UPOZORNENT
Poskozeni vymeénou nastavce a ohebného kolena v priibéhu provozu.
Opotrebeni unasece nasadce a ohebného kolena i motoru
Nerovnovaha na ose motoru.
» Nastavce a ohebna kolena vymeénuijte jen se zastavenym motorem.

Nasazeni nastavce nebo ohebného kolena

» Zubarsky nastroj KaVo nasadte na motor a s lehkym pritlacenim otacejte ve
sméru Sipky, aZ aretacni vystupek slysitelné zaklapne.

» Zatazenim za zubarsky nastroj KaVo si ovérte, zda je bezpecné upevnén na
motoru.

» Vytvorte spojeni s hadic¢kou chladiciho prostiedku @ od pristroje podél ve-
deni motoru (spony) nad motorem k nasadci nebo ohebnému kolenu ®.
Hadici chladiciho prostfedku @ pritom vlozte do pfidrzovaciho krouzku @.
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Stazeni nasadce nebo ohebného kolena

/\ UPOZORNEN{

Nerovnovaha na ose motoru.

Poskozeni vyménou nastavce a ohebného kolena v priibéhu provozu.
Opotrebeni undsece nasadce a ohebného kolena i motoru

» Nastavce a ohebna kolena vyménujte jen se zastavenym motorem.

» Stahnéte hadici chladiciho prostfedku na nasadci nebo ohebném kolenu
» Nasadec nebo ohebné koleno stahnéte z motoru za lehkého otaceni.

4.15.6 Spusténi motoru

Chybné hodnoty zadani.
Nebezpeci poranéni.

/\ UPOZORNEN{

» Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte zadané hodnoty.

Doraz vlevo: minimalni otacky
Doraz vpravo: maximalni otacky

» Stisknéte nozni spoustéc a otacky ménte bocnim vychylenim.

4.15.7 Pouziti chirurgického motoru s programovymi

kroky
Upozornéni

razeného prevodu.

Upozornéni

chylky.

Pred uvedenim do provozu musi uZivatel vzdy zkontrolovat spravnost zob-

Hodnoty tocivého momentu se mohou s ohebnymi koleny SURGmatic S201
liSit maximalné o £ 10 %. S jinymi ohebnymi koleny jsou mozné vétsi od-

» Rozeviete seznam "ZpUlsob odetieni" a vyberte "Chirurgie".

= Vyvola se krok programu 1.

o= .

420000

Zplisob odetieni Chirurgie | Programové kroky

® Aktualni krok programu

@ Aktivita prifazena kroku programu
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Zobrazi se aktualni krok programu @ a odpovidajici ¢innost jako symbol @.
Kazdému kroku programu Ize pfifadit libovolnou ¢innost vybérem odpovidajici-
ho symbolu.

Vizualizaci ¢innosti Ize jednoduse zkontrolovat, zda Cinnost nastavena na pfi-
stroji odpovida aktualnimu kroku oSetfeni. Chybné podminky Ize do znacné mi-
ry vyloucit.

Pro kazdou cinnost jsou ve vyrobé prednastaveny podle aplikace hodnoty para-
metrl otacek, tocivych momentd, pfevodovych pomérl a mnozstvi chladiva.
Parametry Ize ménit jen v rdmci rozsahu, ktery ma pro danou ¢innost smysl. V
aktivité "Volno" Ize nastavit vSechny hodnoty, které jsou k dispozici.
Posloupnost oetfeni se mize skladat az z 10 krok{ programu resp. &innosti.
Posloupnost osetreni Ize individualné usporadat diky libovolnému usporadani
¢innosti. V rdmci posloupnosti Ize pfechazet pomoci bezdratového nozniho
spoustéce, takZe pfristroje jiz neni tfeba se dotykat béhem zakroku.

Volba pracovniho kroku

» Klepnutim na tlacitko ,,Dalsi krok™ pfepnéte o jeden pracovni krok dopredu.

nebo

» Kratce seslapnéte nozni tlacitko ,,Ofukovaci vzduch".

» Klepnutim na tlacitko ,Krok zpét" prepnéte o jeden pracovni krok zpét.

nebo

» Dlouze seSlapnéte nozni tladitko , Ofukovaci vzduch®.

Nastaveni a ulozeni parametri

» Volba pracovniho kroku, uréeného k Upraveé.

Nasledujici parametry Ize ménit:
= Maximalni toCivy moment
= Naprogramované otacky
« Dopravované mnozstvi chladiva
- Cinitel prenosu
* Smér otaceni motoru
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A

= Aktivita
» Nastaveni parametrl se provadi stejné jako u nastaveni zubarskych na-
strojd.
Hodnoty zobrazené v kroku programu jsou zadané hodnoty, aby bylo mozné
ihned zadit s praci. V&echny parametry Ize ulozit a tim prizpQsobit individudIni-
mu zpUlsobu prace.
Zménéné hodnoty Ize ukladat a diky tomu jsou k dispozici pfi dalSim pouziti.

/\ UPOZORNENT
Chybna aplikace
Nebezpeci poranéni.
» Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte hodnoty.

Doporucené naprogramovani pFi usazeni vice implantatd
postupné

Upozornéni
Hodnoty nastavené z vyroby k jednotlivym pfenosovym faktorim lze ménit
posuvnymi regulatory.

Aktivita Krok Symbol Otacky Kroutici Prevod
[ot/min] |moment
[Ncm]
Pilotni vrtani |1 200-2000|5- 20 1:1
500 (D) 10 (D) 16:1
27:1
20:1 (D)
Tvarové vr- |2 200 -2000(5-20 1:1
tani 500 (D) 10 (D) 16:1
27:1
20:1 (D)
Rezani zavi- |3 15 - 50 5-80 1:1
td 20 (D) 25 (D) 16:1
27:1
20:1 (D)
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Aktivita Krok Symbol Otacky Kroutici Prevod
[ot/min] |moment
[Ncm]
Vsazeni 4 15-50 5-80 1:1
implantatu 20 (D) 25 (D) 16:1
27:1
20:1 (D)
Nasazeni 5 15-50 5-15 1:1
uzaviraciho 20 (D) 8 (D) 16:1
krytu 27:1
20:1 (D)
Oznaceni |6 200 -2000(|5-20 1:1
500 (D) 10 (D) 16:1
27:1
20:1 (D)
Volna 7 300 - 40 0,1-5,5 1:1
aplikace 000 3 (D)
40.000 (D)
300-2500(0,7-5,5 16:1
300-2000(0,8-5,5 20:1
300-1500(1,1-5,5 27:1
Upozornéni

Uvedené mozné indikace predstavuji jen priklady. Aby bylo mozné vyhnout
se zbyte¢nym rizikdim, musi byt dodrzovany jmenovité pocty otadek stano-

veneé prislusnymi vyrobci.

4.15.8 Pouziti chirurgického motoru s ¢innosti ,,Volna

aplikace™

V aktivité "Libovolna aplikace" Ize nastavit vSechny hodnoty, které jsou k dispo-

Zici.
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Upozornéni
Pred uvedenim do provozu musi uZivatel vzdy zkontrolovat spravnost zob-
razeného prevodu.

Nastaveni parametri

Nasledujici parametry Ize ménit:

Maximalni to¢ivy moment
Naprogramované otacky
Dopravované mnozstvi chladiva
Cinitel prenosu

Smeér otaceni motoru

Aktivita

Zména a ulozeni parametri

>

Pomoci "posuvného reguldtoru" nastavte otacky a tocivy moment.

Chcete-li zvolit pritok chladiciho prostfedku, klepnéte na tlacitko ,NaClI".
Pres prislusny seznam zvolte faktor pfenosu a rezim to¢ivého momentu.
Chcete-li prepinat mezi ota¢enim motoru doprava a doleva, klepnéte na tla-
¢itko ,Smér otaceni motoru®.

Chcete-li ulozit parametry, klepnéte na tlacitko "Ulozit".

Chcete-li ukoncit nabidku bez uloZeni dat, klepnéte na tlacitko "Zrusit".

= Upravené parametry se ulozi na zvolené misto v paméti.

Nastaveni to¢ivého momentu

Upozornéni
Hodnoty tocivého momentu plati jen pro nastavce a ohebna kolena KaVo v
technicky bezvadném stavu.

» Klepnéte na aktudlni to¢ivy moment (hodnota v Ncm).
= Barva pisma se zméni na modrou.

» Tocivy moment nastavte posuvnym regulatorem.

= Tocivy moment se zobrazi na displeji a je ucinny okamZité.

Nastaveni poctu otacek

» Klepnéte na aktudlni otacky (hodnota v 1/min).
= Pismo se zobrazi modre.

» Otacky nastavte posuvnym regulatorem.

= Otacky se zobrazi na displeji a je ucinny okamZzité.

Nastaveni chladiciho prostredku

» Chcete-li zvolit pritok chladiciho prostfedku, klepnéte na tla&itko ,NaCI".
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» Chcete-li chladici prostfedek zapnout nebo vypnout ¢i zménit jeho mnozstvi,
stisknéte nozni tlacitko , Pfedvolba sprej".

Nastaveni Cinitele prenosu

» Rozeviete seznam "Cinitel pfenosu" a vyberte poZadovany cinitel pfenosu.
Cinitel prenosu nelze ulozit.

Nastaveni sméru otaceni motoru

» Chcete-li prepinat mezi otacenim motoru doprava a doleva, klepnéte na tla-
citko ,,Smér otaceni motoru®.

nebo
» Krizové tlacitko posunte smérem nahoru.

= PFi kazdém stisknuti kfiZzového tlacitka se prepne na dalsi smér otaceni:
chod motoru doleva - chod motoru doprava.

= Je-li vybrano nastaveni "Chod motoru doleva", pfi spusténi motoru zazni
signalni ton.
Nastaveni Cinnosti
» Chcete-li zménit ¢innost prislusného kroku (funkce prepinani), klepnéte na

symbol aktivity.

4.15.9 Nastaveni svétla nastroje (LUX)

Bodové svétlo

» Kfizovy spinac posunte doprava, tim se prechodné aktivuje svétlo (bez
motoru a chodu ¢erpada).

= Svétlo sviti jen v priib&hu ovladani kiizového spinace (funkce bodového
svétla)

Upozornéni
Svétlo nastroje jako bodové svétlo Ize rozsvitit i bez nasazeného nastavce.
Tato funkce slouzi ke kontrole.

» Klepnéte na kartu "Nastaveni".

» Zvolte "Uzivatele" a pozadovaného zubare.
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» Ze seznamu vyberte zplsob ogetfeni "Chirurgie".

A Chirurgie

nstrumentenlicht AlS

Predvolba svétla nastroje LUX
» Svétlo zubarského nastroje zhasnete/rozsvitite klepnutim na tlacitko "Svétlo
nastroje".

Upozornéni
Provoz motoru je pripustny pouze s pridrzovacim krouzkem.

4.15.10 Kalibrace jednim dotekem

Kalibrace jednim dotekem automaticky vyrovnava odchylky otacek motoru,
které Ize vyvolat napriklad procesy starnuti. Pfi nasazeném nastroji se rozpo-
znaji nastroje s tézkym chodem a vadné nastroje. Kalibrace jednim dotykem
tak zajistuje presnéjsi tocivy moment na ohebném kolenu.

Upozornéni

Kalibrace jednim dotekem by méla byt provadéna s chirurgickymi nastroji
KaVo s prevodovym stupném 16:1 nebo 20:1.

P pouziti cizich nastroji nebo zubarskych néstrojl s jinym prevodovym
stupném nelze provadét kalibraci jednim dotekem.

) D
‘ Schritt 1 v -

U 420000

/min

+ Ora | Bua)( O

12:20:33 Dr. Kaltenbach

/A UPOZORNEN{

Motor se rozbéhne v nejvyssich otackach.
Nebezpeci poranéni.

» P¥i kalibraci motor pevné pridrzujte nebo ho bezpecné odlozte.
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4 Obsluha | 4.16 Pouziti ¢erpadla fyziologického roztoku (volitelné prislusenstvi)

» Stisknéte noZni spoustéc a pridrzte ho stisknuty, az se na displeji zobrazi
hlaseni Uspésné kalibrace "Kalibrace Uspésna".

» Nez se po uvolnéni nozniho spoustéce na displeji zobrazi hlaseni Uspésné
kalibrace, znovu stisknéte nozni spoustéc, az se na displeji zobrazi hlaseni
Uspésné kalibrace.

» Klepnutim na tlacitko "Prerusit" kalibraci ukoncite a vratite se zpét k nasta-
veni pristroje.

Pokud byla kalibrace provedena s nevhodnym nebo vadnym nastrojem, kalibra-
ce se prerusi s chybovym hlasenim "Méreni se nezdafilo - nedovolena hodnota
proudu".

» Chcete-li nedspésnou kalibraci ukoncit, klepnéte na tlacitko "Prerusit".

4.15.11 Opusténi rezimu Chirurgie

» Chcete-li opustit zplsob oetieni "Chirurgie", klepnéte na tla¢itko "Zrusit".

4.16 Pouziti cerpadla fyziologického roztoku (volitelné
prislusenstvi)

Upozornéni

Cerpadlem fyziologického roztoku kuchyriské soli Ize namisto vody pouzivané
pfi oSetfeni z jednotky pouZzit ke chlazeni sterilni roztok kuchyriskeé soli.
Cerpadlo je urceno k pouziti na zubarské nastroje s vhodnym rozhranim pro
chladici prostredek.

4.16.1 Vseobecné informace

/\ UPOZORNENI
BézZici otevirené hadicové cerpadlo.
Nebezpedi poranéni.
» Pred otevirenim hadicového Cerpadla vypnéte pristroj!

/\ UPOZORNENI
Sklenéna nadrz na chladivo.
Nebezpeci Urazu pfi prevrhnuti a rozbiti sklenéné nadrze na chladivo.
» Na strané lékare jednotky pro oSetieni nepouzivejte zadné sklenéné nadrze
na chladivo.

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci piekoceni v dlsledku pfrilis tézkych nadob na chladici
prostredek.

Poruchy funkce.
» Nadrzky na chladici prostfedky naplfite maximalné objemem 1 litr.
» Zkontrolujte stabilitu.
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/\ UPOZORNENT
Pouzivani nesterilni hadice chladiciho prostredku s prislusenstvim.

Nebezpecdi infekce.

» Sterilni sada hadicek je urcena jen k jednorazovému pouziti, nepouzivejte ji
opakované.

» Sterilni sadu hadic po pouziti odborné zlikvidujte.

» Pred kazdym osetrenim pouzijte novou, sterilné zabalenou sadu hadic chla-
diciho prostredku s prislusenstvim.

Upozornéni

Vsechny soucasti vedouci kapalinu jsou nesterilni! Pfed prvnim oSetfenim
musi byt tyto ¢asti vysterilizovany. VSechny soucasti vedouci kapalinu udrzuj-
te ve sterilni Cistoté.

Upozornéni

Chladici prostfedek musi byt zvolen podle planovaného pouziti. Prito¢né
mnozstvi chladiva zavisi na pouzitém zubarském nastroji. UZivatel musi pfi-
pravit a vyzkouset dostatecné mnozstvi chladiva.

Upozornéni
Pred pouzitim zkontrolujte sadu hadic, zda je neporusena. Jestlize je vyrobek
nebo jeho obal poskozen, zlikvidujte ho.

Upozornéni
PFi vkladani hadice do &erpadla dbejte na spravny smér pritoku.

Fyziologicky roztok kuchynské soli je dovoleno pouzivat ve spojeni pouze s
nastroji, které jsou odoIné proti ptisobeni NaCl.

Nasledujici symboly jsou zobrazeny na sterilni sadé hadic S 600 (10 ks) (C.
mat. 1.009.8757):

Sym- |Popis
bol

[I Datum vyroby

g Datum spotieby

Cislo arze
LOT

Metoda sterilizace

Sremiss

@ Jednorazové pouziti

4.16.2 Pripojeni chladiciho prostiedku

Upozornéni

Vsechny soucasti vedouci kapalinu jsou nesterilni! Pfed prvnim oSetfenim
musi byt tyto ¢asti vysterilizovany. VSechny soucasti vedouci kapalinu udrzuj-
te ve sterilni Cistoté.
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4 Obsluha | 4.16 Pouziti ¢erpadla fyziologického roztoku (volitelné prislusenstvi)

Viz také:
Navod k péci

Pripojeni chladiciho prostfedku pomoci standardni
hadice nastroje

» Upevnéte hadicové vedeni ® pomoci dodanych hadicovych svorek @ k ha-
dici motoru.

Upozornéni
Vzdalenost mezi motorem a prvni hadicovou svorkou musi Cinit cca 80 mm.

Upozornéni

Dodavané spony na hadice Ize pouzivat s hadici chirurgickeého motoru S600
LED. Na hadici motoru INTRA LUX KL 703 LED pouzivejte spony na hadice C.
mat. 0.211.7492.

4.16.3 Pripojeni chladiciho prostredku k nastroji
(vSeobecné)
» Vytvorte spojeni s hadic¢kou chladiciho prostfedku @ od pfistroje podél ve-

deni motoru (spony) nad motorem k nasadci nebo ohebnému kolenu ®.
Hadici vlozte do pfidrzovaciho krouzku @.

Viz také:
Navod k pouziti pouzitého nastroje

137/ 182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision
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4.16.4 Pripojeni nadrzky na chladici prostredek a sady
hadic

/\ UPOZORNENT
Bézici oteviené hadicové cerpadlo.
Nebezpeci poranéni.
» Pred otevienim hadicového Cerpadla vypnéte pristroj!

>

/\ UPOZORNENT
Nebezpeci prekoceni v dlisledku pFilis tézkych nadob na chladici
prostredek.
Poruchy funkce.
» Nadrzky na chladici prostifedky napliite maximalné objemem 1 litr.
» Zkontrolujte stabilitu.

>

Upozornéni

Chladici prostfedek musi byt zvolen podle pldnovaného pouZiti. Prito¢né
mnozstvi chladiva zavisi na pouzitém zubarském nastroji. Uzivatel musi pri-
pravit a vyzkouset dostate¢né mnozstvi chladiva.

Upozornéni
Sada hadic sterilni S 600 (10 ks) (€. mat. 1.009.8757) musi byt po kazdé
aplikaci vymeénéna.

Upozornéni
Pred pouzitim zkontrolujte sadu hadic, zda je neporusena. Jestlize je vyrobek
nebo jeho obal poskozen, zlikvidujte ho.

~ I - -

@ Hadice chladiciho prostredku ® Spona
® Hadicova svorka @ Zajisténi
® Vpichovaci jehla

v

Zavrete hadicovou svorku ® sady hadic.
Hadici chladiciho prostfedku @ upevnéte na nasadci nebo ohebném kolenu.

Uzkou hadici chladiciho prostfedku @ pfilozte bez smycek a ohybl na ve-
deni motoru a upevnéte ji pfilozenymi sponami @ ve stejnomérnych vzda-
lenostech.

v

v
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4 Obsluha | 4.16 Pouziti ¢erpadla fyziologického roztoku (volitelné prislusenstvi)

» Otevrete zajiSténi @ a vsadte hadici ¢erpadla ®.
» Zavrete zajisténi @.

Upozornéni

Hadici ¢erpadla vlozte do Cerpadla tak, aby nemohla byt priskiipnuta, resp.

zmacknuta zajisténim. VSechny hadice musi lezet volné a bez napéti v tahu.

» Vpichovaci jehlu ® zasunte do nadrzky na chladici kapalinu a nadrzku na
chladici kapalinu zavéste na drzak lahvi.

» Zkontrolujte tésnost a pevné usazeni vpichovaci jehly ®. Zamezte, aby uni-
kajici kapalina stékala na pristroj.

» PFi pouziti sklenéné lahve otevrete privod vzduchu na vpichovaci jehle ®.

» PFi pouziti sdCku ponechejte privod vzduchu na vpichovaci jehle ® zavreny.

» Hadicovou svorku @ otevrete pred spusténim pristroje.

139/ 182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.16 Pouziti ¢erpadla fyziologického roztoku (volitelné prislusenstvi)

Upozornéni
Jestlize se pouziva nova hadice, podle stupné Cerpani trva az 10 sekund, nez
se chladici kapalina dostane az k nastroji.

4.16.5 Zapnuti a regulace cerpadla

Predpoklad
Jednotka pro osereni je zapnuta. Nastroj je tlakovym vedenim pripojen k

Cerpadlu.
» Sejméte nastroj.

» Posurite kiizovy spina¢ nozniho spoustée na 4 vtefiny dol{, a? zazni
signalni ton.

= Po aktivaci Ize zvolit stav chlazeni "NaCl".

Upozornéni
Pri prvnim uvedeni do provozu trva cca 10 vterin, nez zacne fyziologicky roz-

tok vytékat z nastroje.
Cerpadlo nema zadné zpétné odsavani.

» Pro vypnuti ¢erpadla fyziologického roztoku posurite kfizovy spina¢ na 4
vtefiny smérem dol{, aZ zazni signalni tén.

4.16.6 Vymeéna nadrzky na chladici prostiredek

Nadrzku na chladici prostfedek Ize béhem osetreni vymeénit takto:
» Zavrete hadicovou svorku.
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» Hadici se vpichovaci jehlou vytahnéte z prazdné nadrzky na chladici
prostredek.

» Prazdnou nadrzku na chladici prostredek vyménte za novou,

Viz také:
Pripojeni nadrzky na chladici prostfedek a sady hadic

4.16.7 Po osetreni: likvidace

/\ UPOZORNENT
Pouzivani nesterilni hadice chladiciho prostiredku s prislusenstvim.
Nebezpecdi infekce.
» Sterilni sada hadicek je urcena jen k jednorazovému pouziti, nepouzivejte ji
opakované.
» Sterilni sadu hadic po pouziti odborné zlikvidujte.
» Pred kazdym osSetfenim pouzijte novou, sterilné zabalenou sadu hadic chla-
diciho prostredku s prislusenstvim.

v

Zavrete hadicovou svorku @.

Vpichovaci jehlu @ vytdhnéte z prazdné nadrzky na chladici prostiedek.
Otevrete zajisténi ® a hadicku vyjméte.

Sejméte sadu hadic z pfistroje a zlikvidujte ji.

v

v

v

4.17 Pouzivani COMFORTdrive 200 XD / COMFORTbase
(volitelné prislusenstvi)

4.17.1 Obsluha vseobecné

/\ UPOZORNENT
Nerespektovani navodu k pouziti jednotky COMFORTdrive 200 XD
Poranéni osob nebo poskozeni vyrobku
» Obsluha pristroje COMFORTdrive 200 XD je popsana v samostatném navo-
du k pouziti. Tento navod si prectéte pred zprovoznénim pfistroje COMFOR-
Tdrive 200 XD a COMFORTbase!

KaVo COMFORTdrive 200 XD je stomatologicky nastroj pro oblast vysokych
otacek az 200 000 ot/min-1. Lze ho pfipojit ke spojce KaVo COMFORTbase.
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4 Obsluha | 4.17 Pouzivani COMFORTdrive 200 XD / COMFORTbase (volitelné pfislusenstvi)

Hadice pristroje KaVo COMFORTbase je soucasti spojky a nelze ji sejmout!

Obsluha resp. zména nastaveni pomoci ovladaciho prvku se provadi stejné jako
u motoru INTRA LUX KL 703 LED.

Viz také: Nastaveni motord INTRA LUX KL 703 LED a COMFORTdrive

4.17.2 Pripojeni hadice motoru ke strané Iékare

» Hadici motoru COMFORTbase pfipojte k pfivodu motoru resp. vzduchovym
nastrojm.
4.17.3 Vyména O krouzkl
/\ UPOZORNENT
Chybéjici nebo poskozené O krouzky.
Poruchy funkci a predcasny vypadek.
» Zkontrolujte, zda jsou na spojce pritomny vsechny O krouzky a zda nejsou
poskozeny.

Pocet namontovanych O krouzkd: 3
» Tésnici O-krouzek stisknéte mezi prsty tak, aby vznikla smycka.
» Tésnici O-krouzek nasunte dopredu a sejméte ho.
» Nové tésnici O-krouzky (€. mat. 1.005.0327) vsadte do zapichd.

Upozornéni
O krouzky na COMFORTbase smi byt mazany pouze vatovym tamponem

navlhéenym KAVOspray.

Viz také:
Pokyny k péci COMFORTbase

4.17.4 Vyména vysokotlaké zarovky pristroje
COMFORTbase
/\ UPOZORNENI
..if Nebezpeci popaleni o horkou vysokotlakou lampu.
» Vypnéte hlavni vypinac pfistroje.
» Pristroj COMFORTbase nechte po delSim pouzivani nejdrive vychladnout.

Predpoklad
Pohon COMFORTdrive je spojkou odopjen od COMFORTbase.

» Prilozeny vyménik lamp nasunte na vysokotlakou lampu a lampu stahnéte
ve sméru osy.
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4 Obsluha | 4.18 Pouzivani USB rozhrani

» Novou lampu vsadte do vyméniku lamp a zavedte ji do ¢elniho otvoru pfi-
vodni hadice. Pfitom vsurite lampu opatrné do objimky.

» Lampu pomoci vyhazovace opatrné uvolnéte z vyméniku lamp.

4.17.5 Vyména svitidla KaVo MULTI LED

Viz také:
4.13.4.2.2 Vyména svitidla KaVo MULTI LED , Strana 114

4.18 Pouzivani USB rozhrani

/\ UPOZORNENT
ElektFina.
Zasah elektrickym proudem.
» Externi PC umistéte do minimalni vzdalenosti 1,5 m mimo okoli pacienta.
» P¥i pripojeni PC a pfistroji pFipojenych k PC respektujte normy IEC
60601-1 / 60950.

/\ UPOZORNENI
ElektFina.
Uraz elektrickym proudem v désledku chybného pripojeni nedentélniho systé-
mu k USB rozhranim pfistroje.

» P¥i pfipojeni IT pfistroje na lékarsky systém je nutno respektovat smérnici
IEC 60601-1.

» PouZivejte pouze USB pfistroje bez dalSiho napajeciho zdroje (napajené z
USB - USB Powered).

» Aplikacni dily pripojené k USB rozhrani strany Iékare musi byt vybaveny
potfebnou izolaci.

» Pristroje napajené z USB rozhrani, které nespliuji pozadavky na potfebnou
izolaci aplika¢nich dilG, musi byt umistény tak, aby byl vylouden dotyk USB
pristroje s pacientem.

» Nikdy se nedotykejte soucasné pacienta a pristroje napajeného z USB roz-
hrani, ktery nesplfiuje pozadavky na potfebnou izolaci aplika¢nich dil.

Jednotka pro odetfeni mlZe byt vybavena aZ tfemi rozhranimi USB. Rozhrani
kamery se nachazeji na spodni strané na strané Iékare (stll T) resp. ve strané
lékare (stll S). K t&mto rozhranim smi byt pfipojeny jen kamery schvalené/do-
davané spolecnosti KaVo.

Zadni rozhrani USB je (pri odpovidajicim propojeni kabely) spojeno pfimo s po-
¢itacem za hlavou. K tomuto rozhrani Ize pfipojit USB pfistroje, které odpovidaji
vySe uvedenym specifikacim. K pouzivani pfipojenych USB pFistrojli musi byt v
PC za hlavou instalovan vhodny software ovlada&d.

Priprava pfipojeni USB k provozu
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» Chcete-li pouzivat pfistroj USB, propojte USB rozhrani v pfipojovaci skfifice
jednotky pro osSetreni s externim PC v tylu. V pfipadé potreby pouzijte jeden
nebo nejvyse dva USB prodluzovaci kabely o délce 5 metrl (€. mat.
1.004.6953).

» USB pristroje pfipojené ke strané Iékare musi odpovidat normam USB 1.0,
1.1 nebo 2.0 a smi mit spotfebu elektrické energie nejvyse 500 mA.

4.19 Ovladani kamery

Viz také:
Navod k pouziti ERGOcam One

Viz také:
Navod k pouziti DIAGNOcam 2170 U

4.20 Servisni stlil 1568 (volitelné prislusenstvi)

/A UPOZORNENI
Prekroceni hodnot zatizeni.

Poskozeni servisniho stolu.
» Dodrzujte maximalni hodnoty zatiZeni.

/\ UPOZORNENT
Pietoceni oblasti otaceni.
Vécné skody.
» Dodrzujte oblast otaceni otocného knofliku 180°.

> B>

Servisni stll 1568 Ize aretovat pomoci otoéného knofliku @ ve 4 aretaénich
polohdch. Pritom se zablokuje jen pohyb dold, aby se umoznilo vy&si zaté-
zovani.

Bez aretace Ize servisni stlll zat&Zovat nejvyse 2 kg. S aretaci je mozné zaté-
zovani nejvyse 5 kg.

» Servisni stll Ize aretovat oto¢enim oto¢ného knofliku @ proti sméru hodi-
novych rucicek.

» Aretaci servisniho stolu Ize uvolnit oto¢enim oto¢ného knofliku @ po sméru
hodinovych rucicek.

» Otoc¢nym knoflikem @ lze nastavit brzdu svislého pohybu.
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4.20.1 Posouvani servisniho stolku

/A UPOZORNEN{
Kolize s osobami nebo zafizenim.

V dlsledku nutnych stupii volnosti a velikého rozsahu otaceni mize dojit ke
kolizi.

» Servisnim stolkem hybejte Ci otacejte vzdy velice obezietné.

Rozsahy otaceni

==
[0}

ca.490 T ¢al620

2P

Rozmeéry a rozsahy otaceni (Udaje v mm)
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5 Metody Uprav podle DIN EN ISO 17664

5 Metody uprav podle DIN EN ISO 17664

Upozornéni
Metody Uprav jsou popsany v pokynech k péci.
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6 Doplrikové vybaveni a sady | 6.1 Zarizeni

6 Doplikové vybaveni a sady

Upozornéni
K USB rozhranim systému smi byt pfipojeny pouze IT pfistroje schvalené
KaVo.

Upozornéni
Pri pripojeni IT pristroje na lékarsky elektricky systém je nutno respektovat
normu EN 60601-1.

Upozornéni
Este permisa numai utilizarea accesoriilor aprobate pentru acest aparat.

Upozornéni

Navody k pouziti, idrzbé a montazi pro doplrikové vybaveni a sady, napr.
svitidla, ERGOcom atd., jsou pfiloZzeny v obalu daného vyrobku.

6.1 Zarizeni

Nazev Popis

Nosné rameno monitoru |Nosné rameno monitoru se upevnuje na tyci k
upevnéni lamp nebo na zafizeni Centro 1540.

Monitor KaVo Screen One a KaVo Screen HD
Servisni stlil 1568 Nastavba je mozna na télese stojanu pristroje (Cart
Version).

PrisluSenstvi servisniho stolu:
« ProhliZze¢ rentgenovych snimk( 1440
= Tacek se zubarskymi nastroji
= Drzak poharku

CENTRO Centralni upofadaci a nosné zafizeni pfimo na
dentaIni soupravé.
KaVoLUX 540 LED Dentalni svétlo.

6.2 Strana sestry

Nazev Popis

Trifunkéni strikacka Strana asistentky muze byt vybavena tfifunkénim
nasadcem.

Chirurgicka savka Konstrukéni sada druhé savky na odsavani slin se
pristavi ke krytu sita, které je soucasti zakladniho
vybaveni.

Satelec Mini LED Strana asistentky mZe byt vybavena kontrolkou
Satelec Mini LED.

6.3 Strana lékare

Nazev Popis

Nasadec se tfemi a vice funkcemi Stranu lékare Ize volitelné vybavit tfi-
nebo vicelcelovym nasadcem.
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6 Doplrikové vybaveni a sady | 6.3 Strana lékare

Nazev Popis
Prohlize¢ rentgenovych snimk{ Rébi  |ProhliZze¢ rentgenovych snimk{ Ize pfi-
1440 pevnit na stranu Iékare.

Fyziologicky roztok

Ke chlazeni vrtaku bez pritomnosti
choroboplodnych zarodkd pti praci v
chirurgické oblasti Ize dodat nastavec
pro fyziologicky roztok kuchyrské soli.

Motor pro rezim Chirurgie

Pro praci v chirurgické oblasti.

Sada hadic sterilni S600

Prislusenstvi pro fyziologicky roztok a
chirurgicky motor.

Spojka pro dentalni turbiny

Spojka MULTIflex LED 465 LED

Motory

Motor INTRA LUX KL 703 LED (bezko-
lektorovy motor se svétlem)
INTRA LUX S600 LED

Pristroj na svételnou polymerizaci

Strana asistentky mdZe byt vybavena
kontrolkou Satelec Mini LED.

KaVo COMFORTdrive 200 XD; KaVo
COMFORTbase

KaVo COMFORTdrive 200 XD je stoma-
tologicky nastroj pro oblast vysokych
otacek az do 200 000 ot/min-1. Lze ho
pfipojit jen na spojku KaVo COMFORT-
base.

Ultrazvukovy scaler PiezoLED

Nasadec k odstranéni zubniho kamene
pomoci sad hrot{ Scaler / Paro /
Endo / Prep.

Pneumatické brzdy

Stranou lékare Ize snadno plynule po-
hybovat (E80 Vision sériové, E70 Visi-
on volitelné).

Drzak nastrojd se 6 objimkami

E80 Vision sériové, E70 Vision volitelné
rozsiteni integrované odkladaci pfi-
hradky na nastroje.

Endo funkce

Pohon k endodontickému osetreni.

Intraoralni kamera KaVo ERGOcam
One

Intraoralni kamera k dokumentaci a
komunikaci s pacientem

USB pristroje

PFipojeni USB pfistroju ke strané lékare

DIAGNOcam 2170 U

Kamera k diagnostice zubniho kazu
bez rentgenového zareni.
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7 Bezpecnostné-technicka kontrola - navod ke kontrole
7.1 Uvod

7.1.1 VSeobecné pokyny

Upozornéni

Bezpecnostné-technickou kontrolu smi provadét pouze kvalifikovani elektri-
kari (definovani v normé CSN EN IEC 61140), ktefi maji primérené vzdélani
vztahujici se ke zkoumanému pfistroji.

Upozornéni

Obsahy popsané v tomto dokumentu, a predepsané zkousky jsou zalozeny
na mezinarodni normé IEC 62353 (DIN VDE 0751-1). Tato norma plati pro
kontrolu Iékarskych elektrickych pristroji nebo Iékarskych elektrickych systé-
m& odpovidajicich normé IEC 60601-1 (DIN EN 60601-1).

Upozornéni
Aby bylo mozné posoudit bezpe¢nost lékar'skych technickych pfistrojl, systé-
m& nebo dild 1ékarskych technickych pristrojl, musi byt bezpe¢nostné-tech-
nicka kontrola provedena v nasledujicich okamZicich:
» pred uvedenim do provozu
pri preventivni Udrzbé
pri inspekci a udrzbé
po opravé
z dlvodu pravidelnych opakovanych kontrol

vV vy VvYy

Upozornéni

U pfistroju, které nejsou konstruovéany podle normy IEC 60601-1 (DIN EN
60601-1), Ize tyto pozadavky aplikovat se zretelem na bezpecnostni normy
vztahujici se na vyrobu danych pFistroja.

Upozornéni

Jestlize je s dentdlni soupravou KaVo spojeno vice elektrickych pistroji nebo
do systému spojenych elektrickych pfistrojd vice vyrobcl, musi byt navic do-
drzovény Udaje vyrobce v navodech k pouZiti véech vyrobkd, na které se
kontrola vztahuje.

Upozornéni

Do bezpecnostné-technické kontroly musi byt rovnéz zahrnuto prislusenstvi
lékaFskych elektrickych pFistrojl, které miZe ovlivnit bezpe¢nost kont-
rolovaného pfristroje nebo vysledky méreni.

Upozornéni
Vsechny kontroly prislusenstvi zahrnutého do bezpecnostné-technické kont-
roly musi byt zadokumentovany.

Upozornéni
Navic musi byt respektovany vsechny udaje vyrobce v navodech k pouZziti
vSech produktll zahrnutych do kontroly.
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Upozornéni

K vedeni adresare stavu a zdznamu podstatnych kmenovych Gdajti Iékarské-
ho vyrobku poskytuje spolecnost KaVo katalog lékarskych produktl. Katalog
lékarskych produktd je k dispozici pouze v némciné (€. mat. 0.789.0480

Upozornéni
Kontroly a méreni popsané dale musi byt zadokumentovany napfriklad v ka-

talogu Iékarskych vyrobkd. Doporuéuje se pouzivat prediohy na konci doku-
mentu.

Upozornéni
Vyrobcem zadané poradi zkusebnich opatreni musi byt respektovano!

7.1.2 Upozornéni pro lékarské elektrické systémy
Upozornéni

Lékarsky elektricky systém je kombinaci jednotlivych pfistroji (stanovenych
vyrobcem), ktery musi splfiovat nasledujici podminky:
» Nejméné jeden z ptistroji musi byt Iékarskym elektrickym pFistrojem.
» Pristroje musi byt spojeny funkénim spojenim nebo nejméné pouzitim
vicenasobné zasuvky.

Upozornéni

U lékarskych elektrickych systémd musi odpovédnd osoba, kterd systém se-
stavila, stanovit potfebné Udaje a postupy méreni, jak pozaduje norma IEC
60601-1 (DIN EN 60601-1).

Upozornéni

Kazdy jednotlivy pristroj Iékairského elektrického systému s vlastnim pri-
vodem z napajeci sité nebo s moznosti samostatného pripojeni nastroje k na-
pajeci siti resp. odpojeni od sité musi byt kontrolovan samostatné. Lékarsky
elektricky systém navic musi byt zkontrolovan jako celkova jednotka, aby ne-
doélo k situaci, kdy ,starnuti™ jednotlivych ptistroji mize zptsobit neprimé-
fené Skody na majetku.

Upozornéni

Lékarsky elektricky systém pripojeny rozdélovaci zasuvkou k siti musi byt pfi
kontrole posuzovan jako jediny pfistroj.

Upozornéni

Je-li Iékarsky elektricky systém nebo jeho dil pripojen prostrednictvim odde-
lovaciho transformatoru k napajeci siti, musi byt transformator zahrnut do
méreni.
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Upozornéni

V lékarskych elektrickych systémech, ve kterych je vice nez jeden lékarsky
elektricky pristroj pripojen prostrednictvim datovych vedeni nebo jinak (na-
priklad elektricky vodiva upevnéni nebo trubka s chladivem), musi byt u
vSech pristroji jednotlivé zkontrolovan odpor ochranného vodice.

Upozornéni

Jestlize jednotlivé Iékarské elektrické pristroje, které jsou funkénim spojenim
sestaveny do |ékar'ského elektrického systému, nelze z technickych ddvodl
kontrolovat jednotlivé, musi byt Iékarsky elektricky systém zkontrolovan jako
celek.

7.1.3 Casti bezpeénostné-technické kontroly

Vizualni kontrola

Vizualni posouzeni lékarského vyrobku a prislusenstvi z hlediska bezpe¢ného a
provozuschopného stavu.

Méreni

= Méreni odporu ochranného vodice podle normy IEC 62353 (DIN EN 0751-1)
= Méreni svodového proudu EGA podle normy IEC 62353 (DIN EN 0751-1)

= Méreni svodového proudu uZivatelského dilu EPA podle normy IEC 62353
(DIN EN 0751-1)

Upozornéni

Méreni izolacniho odporu podle normy IEC 62353 (DIN EN 0751-1) nemusi
byt provedeno. Pri pouziti predepsaného bezpecnostniho testeru podle normy
IEC 62353 (DIN EN 0751-1), priloha C, je tato kontrola pokryta mérenim
svodového proudu!

Kontrola funkce

Kontrola funkce lékafského vyrobku a také vsech bezpecnostnich odpojeni s re-
spektovanim privodnich dokumentd/névodu k pouziti.

7.1.4 Intervaly kontroly
= Interval kontroly pfistroji podle typu Ila kazdé 2 roky

7.1.5 Upozornéni k postupu kontroly podle normy CSN
IEC 62353

= Trida ochrany 1

= Typ BF

= PFistroj pevné pfipojen / mezni hodnota: SL < 0,3 Q
= Méreni podle EGA / mezni hodnota: < 10 mA*

= Méreni podle EPA / mezni hodnota: < 5 mA
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*Mezni hodnota EGA odpovida s pfihlédnutim k pozndmce 2 v tabulce 2 hodno-
t& z normy IEC 60601 (DIN EN 60601).

7.1.6 Upozornéni k periodickym kontrolam
Upozornéni

. Hodnoty zjisténé pfi téchto zkouskach musi byt zadokumentovany a vy-
hodnoceny spolecné s postupem méreni. Namérené hodnoty nesmi prekra-
Covat predem dané hodnoty.

Upozornéni

Jestlize namérené hodnoty lezi az 0 10 % pod meznimi hodnotami, musi byt
provedeno srovnani s predchozimi mérenimi. Pri zjisténém zhorseni hodnot
zkratte intervaly mezi kontrolami!

7.2 Navod k bezpecnostné-technické kontrole

7.2.1 Pripravna opatreni na pristroji

/A VAROVANi
Elektricky proud

Smrt nebo Ujma na zdravi v dlsledku tderu elektrickym proudem.
» PFi provadéni udrzby vytahnéte sitovou zastréku resp. odpojte véechny poly
sitového napajeni pfistroj a pfistroj tak odpojte od elektrické sité!

» Po prestavbé zkontrolujte elektrotechnickou bezpecnost dle normy
IEC 62353 (DIN VDE 0751-1).

» Pred zahdjenim udrzby vypnéte hlavni vypinac.

K provedené bezpecnostné-technické kontroly musi byt sejmuty nasledujici dily
krytQ:

» Predni kryt @ dole uvolnéte ze zapadky a sejméte.
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» Srouby ® a @ povolte a sejméte bezpecnostni tfmen ®.

Upozornéni

Z bezpe&nostnich dtivod{ jsou oba boéni kryty zajitény s bezpednostnim ti-
menem a prisluSnymi Srouby.

To odpovida predpisu, podle kterého mohou byt kryty pristroje snimany jedi-
né s pouzitim naradi.

» Servisni klapku ® dole uvolnéte ze zapadky a sejméte.

» Demontujte Sroub ®.

» Levy bocni kryt @ dole uvolnéte ze zapadky a sejméte.

» Pravy bocni kryt @ dole uvolnéte ze zadpadky a sejméte.

» Oboustranné vyjméte upevinovaci Srouby @ z kryciho plechu a kryci plech
sejméte smérem dopredu.

7.2.2 Vizualni kontrola (inspekce prohlidkou)

Predem musi byt zkontrolovany nasledujici body:

= Zménilo se vybaveni lékarského elektrického pfistroje nebo Iékarského elek-
trického systému ve srovnani s predchozi kontrolou?

= Byla zména zadokumentovana a prevzata (zkusebni protokol, STK)?
» Existuji zndmky nedostate¢né bezpecnosti?

Kontrola zvenci pristupnych pojistek tykajicich se
jmenovitych dat

» Kontrola, zda hlavni pojistka hlavniho spinace @ jednotky odpovida za-
danym jmenovitym hodnotam ®.

ESTETICA ??? ?
®_ == REF ?7?77?72?7?
\ T??H SN ____ 2?77?22
Kaltenbach & Voigt ‘ 777V~ dUbU Hz
GmbH O 30-1000VA
Bismarkring 39 u
D-88400 Biberach Made in Germany

Vizualni kontrola a hodnoceni lékarskych vyrobki a
prislusenstvi

Nasledujici seznam je pouze priklad a nedéla si zadné naroky na uUplnost.

Musi byt zkontrolovany nasledujici body:
= stabilita pristroje
« neposkozenost krytll a ¢asti téles (trhliny, praskld mista)
» funkce nosnych systémd na strané Iékare a asistentky, dentalni svétlo a dis-
plej (brzdy, nastaveni vysky atd.)
» stav hadic nastrojd a odsavacich hadic
» stav v8ech namontovanych aplikaénich dild
= stav ovladacich félii
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» stav zavitd k upevnéni hrotu na nasadci ultrazvukového scaleru

« stav dentdlniho svétla

= tésnost télesa pristroje

« stav sitového pfivodu ze strany budovy

= stav privodu vzduchu a vody

» neposkozenost prihledového okénka a krytu kamery ERGOcam

« Datum konce pouZitelnosti vodni lahve v soupravé Vodni ldhev neni prosié

Kontrola citelnosti a uplnosti bezpecnostnich oznaceni

» Zkontrolujte, zda jsou vSechna bezpecnostni oznaceni (Stitky a napisy) na
misté a Citelna.

» Zkontrolujte, zda je typovy stitek a Stitek se sériovym Cislem upevnén a Ci-
telny.
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=1 Type BF
Syringe
Scaler

=] Type BF
hdadch Type: Table??727227%
Sy | 9 E% 2772222777
caer SN 201603-22272772
Made in Germany

©

=] Type BF
Syringe
Scaler

navo g R

3
2292929777

[SN:] 2016-03-222777277
Made in Germany

=] TypeBF
Syringe
Scaler

Kontrola dostupnosti potiebnych podkladi

» Zkontrolujte, zda jsou v ordinaci k dispozici potfebné navody k pouZziti a na-
vody k udrzbé.
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Upozornéni

Nedostatky zjiSténé vizualni kontrolou musi byt zapsany v protokolu kontroly.
Musi byt provedeno vyhodnoceni, zda jde o nedostatky, které ohrozuji bez-
pecny stav jednotky za provozu. Jestlize zjisténé nedostatky predstavuji bez-
pecnostni riziko a nelze je rovnou odstranit, musi byt jednotka vyrazena z
provozu aZz do obnoveni provozné bezpecného stavu.

7.2.3 Méreni

/\ vVAROVAN{
Ohrozeni osob nedostatkem peclivosti pfi kontrole.

» Pred pfipojenim dentalni soupravy k bezpec¢nostnimu testeru odpojte
soupravu od sité na strané jisténi sité budovy.

» VSechny kontroly provedte tak, aby nevzniklo zadné riziko pro personal
provadéjici kontrolu, pacienty ani jiné osoby.

Upozornéni
Bezpecnostni tester musi splfiovat pozadavky stanovené normou IEC 62353
(DIN EN 0751-1) v pfiloze C.

Upozornéni

Neni-li uvedeno jinak, plati vSechny hodnoty napéti a proudu pro efektivni
hodnoty stfidavého, stejnosmérného nebo smiseného napéti resp. stridavé-
ho, stejnosmérného nebo smiseného proudu.

Upozornéni

Kabely a vedeni (napfiklad pfivodni kabely sitového napajeni, méfici a datova
vedeni ) musi byt usporadany tak, aby jejich viv na méreni byl omezen na
minimum.

Upozornéni

Spojovaci vodice (napriklad datova vedeni a vodice uzemnéni funkci) mohou
simulovat spojeni ochrannych vodi¢Q. Takové ptidavné, ovéem nelimysiné
spoje ochrannych vodi¢i mohou vést k chybnym méFenim.

Upozornéni

Jako méfici pomticku si Ize objednat: méFici vedeni KaVo (€. mat.
0.411.8811)
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Pouzivanim méficiho vedeni @ se jednotka odpoji od sitového pFivodu ze strany
stavby a umozni pfipojit jednotku pro osetreni k bezpecnostnimu testeru. Tim
se na sitové vstupni desce nemusi odpojit sitové vedeni L a N ze strany stavby.
Adaptérovy kabel @ se dodava s méficim vedenim KaVo a je zapotiebi pro
starsi jednotky pro osSetreni, které nejsou vybaveny konektorem X2.

Bezpecnostni tester s méricimi vedenimi KaVo pripojte k
jednotce pro osetreni

> Konektor X2 zapojte na desku sitového zdroje a zapojte konektor X2 méfi-
ciho vedeni KaVo- (C. mat. 0.411.8811).

» Druhy konektor X2 méficiho vedeni KaVo zapojte k desce sitového zdroje
(X2).

» Konektor s ochrannym kontaktem méficiho vedeni KaVo pfipojte k bez-
pecnostnimu testeru.

Bezpecnostni tester bez mériciho vedeni KaVo pfipojte k
jednotce pro osetreni.

I 2

ﬂ”-d_J

! Filtered Switched

» L + N sitového pFivodu ze strany stavby odpojte od napéti.
» L+ N odpojte na pfivodni svorce elektrického napajeni.
» Pripojte bezpecnostni tester pfimo ke svorce elektrického napajeni a ke

svorce ochranného vodice X9.

Upozornéni

Hlavni vypinac lékarského elektrického pristroje/systému musi byt béhem
meéreni zapnuty.
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Aplikacni dily [AP] pripojte k bezpecnostnimu testeru
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ao 7]
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» TP1 @ spojte s bezpecnostnim testerem.

Upozornéni

Je-li na strané asistentky instalovano polymerizacni svétlo, musi byt polyme-
rizacni svétlo spojeno s bezpecnostnim testerem jako aplikacni dil. Podle
montaze pripojky hadice vpravo nebo vlevo musi byt bezpecnostni tester pri-
pojen pravou nebo levou méfici zdirkou.
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» Zlutou méfici zditku TP2 @ spojte s bezpe¢nostnim testerem.

» D Hrot ultrazvukového odstrariovace zubniho kamene spojte s bezpec¢nost-
nim testerem.

Upozornéni

Pri instalaci doplfikového vybaveni musi byt zohlednény dalsi body méreni AP
X, napriklad u pfidavnych pristrojt, jako je ultrazvukovy odstrafiova¢ zubniho

kamene PIEZO.

Viz také:
8 Priloha - Dalsi body méreni ochranného vodice, Strana 170
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Vodivé dily , kterych je mozné se dotknout [ACP] spojte
s PE

ACP = accesible conductive parts

@

MP AP

TYYY

Upozornéni

Pri instalaci doplfikového vybaveni musi byt zohlednény dalsi body méreni
ACP, napriklad pridavné pristroje jako ¢erpadlo na kuchyriskou sdl atd.

Viz také:
8 Priloha - DalsSi body méreni, Strana 170

Jednotka pro osetreni ACP

Na jednotkach pro osetifeni E70 Vision a E80 Vision nesmi byt béhem méreni s
PE spojeny Zadné pristroje ACP, protoze vSechny pfislusné dily jsou z vyroby
spojeny s PE a jsou zahrnuty do kontroly.

Pristroje ACP na dentalnich svétlech

Na dentalnich svétlech nemusi byt zddné ACP béhem méreni spojeny
s ochrannym vodi¢em (PE), protoze vSechny prfislusné dily jsou v zavodé spoje-
ny s ochrannym vodi¢em (PE) a zahrnuty do kontroly.

MérFeni odporu ochrannych vodicti [SL]

Mezni hodnota < 0,3 Q (maximalni hodnota!)
Upozornéni
Musi byt zajisténa neposkozenost sitového privodniho kabelu, zejména
ochranného vodice sitového pfivodniho kabelu. Protoze kabel je pevné
uloZzen, mdze jeho hodnoceni probihat na zakladé vizudIni kontroly. Pfi

zjisténém poskozeni postupujte v souladu s pokyny ve vseobecnych upo-
zornénich.

Upozornéni

Pfi tomto méreni je mozné zohlednit odpor spojeni ochranného vodice napa-
jeci sité.
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Upozornéni
Jestlize se to na dany pfipad vztahuje: véechna snimatelna vedeni sitovych

privodd pripravend k pouziti musi byt zohledn&na a musi byt zméren jejich
ochranny vodic.

I

L N PE

O 00O

)
&

Méfeni ochranného vodice

Odpor ochrannych vodi¢i se musi méFit u nasledujicich &asti pistroje:
= Dentdlni souprava
= Dentalni svétlo
« Doplrikové vybaveni

Upozornéni

Pfi instalaci doplnkového vybaveni musi byt zohlednény dalsi body méreni SL
X: napriklad doplrikové pristroje jako pripojeni doplrikového pristroje, modul
kamery systému ke komunikaci s pacientem apod.

Viz také:
8 Priloha - Dalsi body méreni ochranného vodice, Strana 170
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Jednotka pro osetieni - snimani zkusebnim hrotem

Z3akladna pfistroje

® Okoli svorky ochranného vodice ®@ Plech hlavniho spinace
® Spinaci zdroj

® Opéradlo Progress: operadlo se se- @ Opéradlo Comfort: upevrnovaci
jmutym calounénim Sroub
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@ Strana lékare T: podstavec stolu @ Strana lékare S: podstavec stolu
® Vozik strany |ékare: podstavec stolu@ Servisni stolek: Upevriovaci Sroub
na spodni strané servisniho stolu

@ Rameno se sejmutym krytem
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Osvétleni pro osetreni - snimani zkusebnim hrotem

Dentalni svétlo KaVoLUX 540 LED U

® Upevhovaci Sroub Uchytu drzadla
pfi sejmutém pouzdru drzadla

Snimani monitoru zkusebnim hrotem

» Méfici bod @ snimejte zkusebnim hrotem.
nebo

» Méfici bod @ snimejte po sejmuti krytu displeje.
Méreni odporu ochrannych vodica pridavnych pristrojt

Viz také:
8 Priloha - DalSi body méreni ochranného vodice, Strana 170

Méreni svodového proudu nahradniho pristroje

Mezni hodnota < 10 mA (maximalni hodnota!)
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>

> >

AP

IYYY

Trida ochrany 1

/\ VAROVAN{
Elektricky proud
Smrt nebo Gjma na zdravi v disledku Urazu elektrickym proudem.
» Mé&Feni svodového proudu provadéjte u ptistroji ochranné tfidy I jen po
Uspésné absolvované zkousSce ochranného vodice.

/\ VAROVAN{
Elektricky proud
Smrt nebo Gjma na zdravi v disledku Urazu elektrickym proudem.
» Pred pfipojenim jednotky pro oSetreni k bezpecnostnimu testeru odpojte
jednotku pro oSetfeni od sité pomoci pojistek sité v misté instalace.

Méreni nahradniho svodového proudu pacienta

Mezni hodnota < 5 mA (maximalni hodnota)

AP AP1

I /B
D acr o

MD

Tfida ochrany 1

/\ vVAROVAN{
Elektricky proud.
Smrt nebo Ujma na zdravi v disledku Gderu elektrickym proudem.
» Mé&Feni svodového proudu provadéjte u pfistroji ochranné tfidy I jen po
Uspésné absolvované zkousce ochranného vodice.

/\ vAROVAN{
Elektricky proud
Smrt nebo Ujma na zdravi v disledku Urazu elektrickym proudem.
» Pred pfipojenim jednotky pro osSetfeni k bezpecnostnimu testeru odpojte
jednotku pro osetfeni od sité pomoci pojistek sité v misté instalace.

Upozornéni

PFi kontrole 1ékaFskych elektrickych pristroji s nékolika aplikaénimi ¢astmi
musi byt tyto ¢asti postupné pripojeny. Vysledky mérei musi byt vyhodnoce-
ny s meznimi hodnotami. Pripady pouziti, kterd nejsou zahrnuta do méreni,
zUstavaiji oteviené.
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Upozornéni

. Dalsi méreni svodového proudu aplikacnich ¢asti typu B musi byt provedeno
pouze v piipadé, Ze to vyrobce specidlné vyzaduje (viz privodni dokumenta-
ce).

Upozornéni

. U aplikacnich ¢asti typu B neni obvykle tireba zadné samostatné méreni. Apli-
kacni ¢asti se pripoji ke skrini (viz obrazek) a pfi méreni svodového proudu
skiiné se rovnéz zaznamenaji, pricemz plati stejné pfipustné hodnoty.

7.2.4 Kontroly funkce
U vSech kontrol funkce musi byt spinény nasledujici podminky:

= Zakladni funkce jednotky pro oSetfeni musi byt zaruceny.
= Jednotka pro oSetfeni se musi nachazet v provozuschopném stavu.
» Nesmi se vyskytovat zadné nepravidelnosti, hluk, zvuky, tfeni atd.

Nasledujici seznam je pouze priklad a nedéla si zadné naroky na Uplnost.
» Kontrola funkce bezpe&nostnich rozpojovacich obvodt (viz obrazek dole)
= Funkce hlavniho vypinace pristroje
» Funkce displovych ukazateld
« Kontrola funkce spinace odkladaciho zarizeni na strané |ékare a asistentky
« Kontrola funkce tfifunkcniho / vicefunkéniho nasadce — drzeni kanyly
= Kontrola funkce dentdlniho svétla
= Kontrola funkce odsavacich hadic
= Kontrola funkce nozniho spoustéce
= Funkce kresla:
- pojizdéni vSech os
- kontrola koncovych spinaét
= Kontrola funkce ...
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Bezpecnostni vypnuti

@ Strana pacienta

@ Vnitini bo¢ni kryt B
E70 Vision: Vnitfni bo¢ni kryt A
@ Opéradlo
Sedadlo ® Stupatko

E80 Vision: Kryt nosice

Q©®O

Spodni Cast sedaku Tfmen na (bezdratovém) noznim

spoustéci

7.2.5 Hodnoceni a dokumentace

Upozornéni
Vsechny provedené zkousky a kontroly musi byt podrobné zadoku-
mentovany. Podklady musi obsahovat nejméné nasledujici idaje:

Oznaceni zkusebniho mista

Jméno osoby, ktera kontrolu provedla

Nazev kontrolovaného pristroje (napriklad typ, vyrobni Cislo)
Kontroly a méreni

Data, typ a vysledky méreni - vizualni kontroly

Data, typ a vysledky méreni

Data, typ a vysledky méreni - kontroly funkce
Mérici/zkuSebni prostiedky se sériovym cislem/cislem zkuSebniho
prostfedku a obdobim kalibrace

» Zavérecné hodnoceni

» Datum a podpis kontrolora

vV VY vV VYV VY VY

Na konci kapitoly o bezpecnostné-technické kontrole se nachazi predloha zku-
Sebni zpravy ke zkopirovani. KaVo doporucuje pouzivat tuto prediohu.
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Upozornéni

Po kontrole, opravach nebo nastaveni je pred novym pouzivanim tfeba
zkontrolovat, zda lékarsky elektricky pristroj nebo systém je opét ve stavu
potfebném k pouziti v souladu s urcéenim.

Upozornéni

Neni-li bezpecnost kontrolovanych lékarFskych elektrickych pFistroji
nebo systémii zajisténa (napriklad kontroly neprobéhly s pozitivnim
vysledkem), musi se Iékarsky elektricky prFistroj nebo systém oznacit
odpovidajicim zpisobem a riziko vychazejici z takového pfistroje ne-
bo systému musi byt pisemné sdéleno ODPOVEDNE ORGANIZACI
(zpravidla provozovateli). Toto opatieni neni tireba, jestlize se po-
dafrilo zjistit a odstranit pFicinu zavady. Chyba ale musi byt zanesena
do protokolu.
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[BTK]

7.3 Zkusebni protokol bezpecnostné-technické kontroly

[BTK]

Test protocol - Safety check [SC]

KAVO

Dental Excellence

Operator

Testing organisation

Name of the test engineer

3 Test before start-up
O Recurrent test

O Test after repair

Date of testing:

Manufacturer:

next recurrent test required in

Device:

Serial number:

Ident. no.:

| 6 | 12 | 18 | 24 |months

Test in accordance with:

IEC 62353

Measuring equipment used:

Protection class.:

I [ n

Make:

Power connection:

fixed connection

Type:

Application part type:

B‘BF

Test:
Visual inspection:

Measurements:

Protective conductor resistor

passes test

Equivalent unit leakage current  EUL (according to figure 3)

Insulation resistance

Equivalent patient leakage current EPL (according to figure 6) ’

Functional test (according to manufacturer instructions)

yes no

) a

Measured value

= 0|

| 0 0

\ O a

\ O a
O =l

Defect / Comment / Assessment

Overall assessment:

aaaaq

No safety or functional defects detected
No immediate risk, detected defects can be remedied in the short term.
Device must be taken out of commission until defects are remedied!

Device fails to meet requirements - Modification / replacement of

of components / Withdrawal from service recommended.

Date / Signature
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8 Priloha - Dalsi body méreni
Upozornéni

Pro prislusenstvi, které zde neni uvedeno, respektujte Udaje odpovidajiciho
navodu k pouziti daného pfislusenstvi. Priklad: ERGOcam 5.

8.1 Dalsi body snimani SL X k méreni ochranného vodice

Modul ERGOcam One

® Sroub podstavce pristroje
Upozornéni

Moduly nejsou uzemnéné ochrannym vodi¢em. Pri pfilis vysokém odporu SL
se musi zlepsit elektrické spojeni mezi modulem a zubarskym elementem. To
O v r V7, ’ vV arv z v v ’ v
se muze provest napriklad pomoci vejirove podlozky na upevnovacim sroubu.

Pripojka pro cizi pristroje

» Kontrolni hrot nasadte na prostiedni kontakt @.

170/ 182



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision
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Souprava stropniho adaptéru - svétla pro osetreni

N0 50

/

@ Zakladni deska - stropni adaptér @ Okoli pfipojeni ochranného vodice
® Okoli svorky ochranného vodice

8.2 Dalsi body méreni AP X k méreni EGA-/EPA
Upozornéni
Pri instalaci doplnkového vybaveni musi byt zohlednény dalSi body méreni AP

X, napriklad doplrikové pristroje jako pripojeni ciziho pristroje, modul kamery
multimedialniho systému apod.
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9 Odstranovani poruch

Upozornéni

P poruchéach jednotlivych pfistrojl (napF. turbinky, motoru, kamery, Satelec
Mini LED atd.) dodrzujte samostatné navody k pouziti a péci.

Porucha

Pricina

Redeni

Nic nefunguje.

Hlavni vypinac je vy-
pnuty.

» Zapnéte hlavni spinac.

Nic nefunguje.

Hlavni pojistka vypadla.

» Pristroj odpojte od napajeci sité.

» Zkontrolujte hlavni pojistku a pfipadné ji vy-
mérnite.
Hlavni pojistka se nachazi vedle hlavniho vypi-
nace.

» Bajonetovy uzavér oteviete pomoci Srou-
bovédku a vymeénte jemnou pojistku.
(220, 230, 240 V AC: T 6,3 H C. mat.
0.223.2783); }
(100, 110, 120, 130 VAC: T 10 H C. mat.
1.007.2529).

» Poté bajonetovy uzavér zase Sroubovakem
uzavrete.

Zadny sprej nastrojd.

Neni predvolen sprej.

» Predvolte sprej.

Regulace spreje na na-
strojich je zavrena.

» Otevrete regulaci spreje na nastrojich.

Hlavni kohout v ordina-
ci je zavreny.

» Otevrete hlavni kohout v ordinaci.

Kompresor neni zapnu-
ty.

» Zapnéte kompresor.

Voda ve filtru zpétného
vzduchu.

O krouzky na spojce
MULTIflex jsou posko-
zené.

» Vymeénte vSechny O krouzky na spojce MUL-
TIflex.

Saci hadice nesaji.

Saci stroj neni zapnuty
nebo je vadny.

» Zapnéte saci stroj nebo odstrarite zavadu saci-
ho stroje.

Uzavéry na kuzelovych
kusech saciho stroje
jsou zavrené.

» Otevrete uzaveér.

Sita v selektivnich ven-
tilech jsou ucpana.

» Vyménte sita.

Stupatko je stisknuté.

» Uvolnéte stisknuti stupatka.

Kreslo pro pacienty se
nepohybuje.

Aktivovano bezpecnost-
ni vypnuti.

Aktivovan nozni
spoustéc.

» Zkontrolujte bezpec¢nostni vypnuti a odstrarite
pficinu vypnuti.
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Porucha

Pricina

Redeni

Displej bez zobrazeni.

Chyba sbérnice / hard-
warova chyba.

» Vypnéte a opét zapnéte pristroj.

» Jestlize problém pretrvava, privolejte servisni-
ho technika.

Ovladaci dil bez funkce.

Chyba sbérnice / hard-
warova chyba.

» Vypnéte a opét zapnéte pristroj.
» Jestlize problém pretrvava, privolejte servisni-
ho technika.

Soucasné je aktivnich
nékolik zubarskych na-
stroja.

Hardwarova chyba.

» Nepracovat dal, pfivolat servisniho technika.

Jednotka pro oSetfeni
nema zadné spojeni s
radiovym noznim
spoustécem. Signalni
ton na jednotce pro
oSetreni.

Radiovy nozni spoustéc
je vypnuty.

» Zkontrolujte vypinac¢ nozniho spoustéce a prip.
zapnéte.

Radiovy nozni spoustéc
je mimo dosah.

» Premistéte radiovy nozni spoustéc do dosahu
jednotky pro osetreni.

Porucha radiového
pfenosu nebo nizké na-
biti akumulatoru

» Zkontrolujte stavovou indikaci na noznim
spoustedi.
Zluta: nizké nabiti akumulatoru
Zadna indikace: porucha radiového prenosu

» Dobijte akumulator.

Radiovy nozni spoustéc
se prestal centrovat.

» Dobijte akumulator.

Porucha

Pricina

Regeni

Obraz z kamery zob-
razuje snimky jiz jen
cernobile.

MdzZe dochazet k
ovlivnéni elektrickymi
nebo elektromagne-
tickymi vlivy dalSich
pristroju.

» Znovu spustte PC CONEXIO.

Obraz kamery zamrz-
ne, aniz bylo pouzito
tlacitko spoustéce nebo
nozni spoustéc. Ob-
razek kamery se nevra-
ti do rezimu LiveBild.

MdzZe dochazet k
ovlivnéni elektrickymi
nebo elektromagne-
tickymi vlivy dalsich
pristroju.

» Kameru vloZte zpét do odkladace a znovu ji
vyjméte.

Obraz kamery zamrz-
ne, aniz bylo pouzito
tlacitko spoustéce nebo
nozni spoustéc. Nové
odebrani kamery
problém nevyfresilo.

MdZe dochazet k
ovlivnéni elektrickymi
nebo elektromagne-
tickymi vlivy dalsich
pristrojt.

» Software restartujte.
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Porucha

Pricina

Redeni

Obraz kamery zamrz-
ne, aniz bylo pouzito
tlacitko spoustéce nebo
nozni spoustéc. Monitor

MdzZe dochazet k
ovlivnéni elektrickymi
nebo elektromagne-
tickymi vlivy dalSich

» Znovu spustte jednotku pro oSetfeni a pocitac
PC CONEXIO.

se vypne. pristroja.
Dalsi vystrazna hlaseni
Porucha PFicina Regeni

Kazdych deset sekund
zazni signal a zobrazi
se stavové hlaseni.

Nadrzka s pripravkem
Oxygenal je prazdna.

» Doplnte nadrzku s pripravkem Oxygenal.

Signal zazni desetkrat.

Nadoba na oxygenal je
preplnéna.

» Nadobu na oxygenal prestat plnit.

Zazni melodie.

Amalgamovy odlucovac
CAS1 je z 95 % plny.

» Vymeénte zasobnik amalgamu.

Amalgamovy odlucovac
CAS1 je vadny.

» Viz také: Navod k pouziti CAS 1 nebo
» Obratte se na servisniho technika.

Zazni signal v
sekundovém taktu.

Spinac uniklé vody roz-
pozna vyteklou vodu.

» Z téla soupravy odstrante vodu. Pfipadnou ne-
tésnost nechejte odstranit technikem.

Chybova hlaseni na

dotykové obrazovce

Porucha

Pricina

Reseni

Stavové hlageni: "Ridici
jednotka nebyla rozpo-
znana"

Problém s kabelem ne-
bo elektronikou.

» Zavolejte technika.

Stavové hlaseni: "Odlu-
c¢ovac¢ amalgamu"

Porucha odlucovace
amalgamu.

» Zavolejte technika.

» Respektujte vystrahu na odlucovaci amalga-
mu.
Viz také: Navod k pouziti odlu¢ovace amalga-
mu

Nouzové odpojeni mis-
kového ventilu (jen s
vestavénym externim
odsavanim)

» Zavolejte technika.

Zkrat MOSFET

» Vypnéte pfristroj.
» Opravou povérte servisniho technika.

Deaktivace pohonu
softwarem kresla

» \ypnéte pfistroj.
» Opravou povérte servisniho technika.
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Porucha

Pricina

Redeni

Ohrev spreje vadny
Boiler/ohrivac ne-
funguje

» Vypnéte pfristroj.
» Opravou povérte servisniho technika.
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10 Udaje k elektromagnetické snasenlivosti dle normy

IEC 60601-1-2

10.1 Elektromagnetické vysilani

Tento vyrobek je uren k provozu v prostredi dle nize uvedeného popisu. Za-
kaznik nebo uZivatel pristroje musi zajistit, ze bude vyrobek pouzivan v odpovi-

dajicim prostredi.

Méreni rusivého zareni Shoda Elektromagnetické prostredi -
navod

Vysokofrekvencni zareni dle Skupina 1 Tento vyrobek vyuziva vyso-

CISPR 11 kofrekvencni energii vyhradné
pro svou interni funkci. Z tohoto
dlvodu je jeho vysokofrekvenéni
zareni velmi nizké a neni pravdé-
podobné, ze by byly ruseny sou-
sedni elektronické pfistroje.

Vysokofrekvencni zareni dle Trida B Tento vyrobek je vhodny k pouzi-

CISPR 11 ti ve vSech zafizenich, vcetné za-

fizeni v oblasti obytné zény a ta-

kovych, které jsou pfimo pripoje-
ny na verejnou napajeci sit, kterd
napaji téz budovu a které slouzi k
bytovym Géeldm.

Vyzarovani harmonické oscilace |Trida A
podle normy IEC 61000-3-2

Tento vyrobek je vhodny k pouzi-
ti ve vSech zafizenich, vcetné za-
fizeni v oblasti obytné zény a ta-

kovych, které jsou prfimo pripoje-
ny na verejnou napajeci sit, kterd
napaji téz budovu a které slouzi k
bytovym Géeldim.

Vyzarovani kolisani napéti/vy- Souhlasi
chylky podle normy IEC
61000-3-3

Tento vyrobek je vhodny k pouzi-
ti ve vSech zafizenich, véetné za-
fizeni v oblasti obytné zony a ta-

kovych, které jsou pfimo pfipoje-
ny na verejnou napajeci sit, kterd
napaji téz budovu a které slouzi k
bytovym Géeldim.

10.2 Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Tento vyrobek je uren k provozu v prostredi dle nize uvedeného popisu. Za-
kaznik nebo uZivatel pristroje musi zajistit, ze bude vyrobek pouzivan v odpovi-

dajicim prostredi.
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ruseni

Kontroly odolnosti vii-
¢i ruseni

Zkusebni hladina IEC
60601

Hladina shody

Elektromagnetické
prostiedi - smérnice

Vybiti statické elektriny
(ESD) podle IEC
61000-4-2

+ 6 kV kontaktni vyboj
+ 8 kV vzduchovy vyboj

*+ 2/4/6 kV kontaktni vy-
boj

+ 2/4/8 kV vzduchovy
vyboj

Podlahy by mély byt
drevéné, betonové nebo
pokryté keramickymi
dlazdicemi. Je-li podlaha
pokryta syntetickym
materidlem, musi byt re-
lativni vlhkost vzduchu
minimalné 30 %.

Rychlé prechodné elek-
trické poruchové velici-
ny / bursty podle normy
IEC 61000-4-4

+ 2 kV pro sitova vedeni
+ 1 kV pro vstupni a vy-
stupni vedeni

+ 2 kV pro sitova vedeni

Kvalita napajeciho napéti
by méla odpovidat
typickému prostredi ob-
chodl nebo nemocnic.

Razova napéti (surges)
podle IEC 61000-4-5

+ 1 kV napéti venkovni
vodi¢ - venkovni vodic¢
+ 2 kV napéti venkovni
vodi¢ - zemé

+ 1 kV napéti venkovni
vodi¢ - venkovni vodic¢
+ 2 kV napéti venkovni
vodi¢ - zemé

Kvalita napajeciho napéti
by méla odpovidat
typickému prostredi ob-
chodl nebo nemocnic.

Poklesy napéti, krat-
kodoba preruseni a ko-
lisdni napajeciho napéti

< 5% U;
(>95 % pokles)
za 2 periody

< 5% U;
(>95 % pokles)
za 2 periody

Kvalita napajeciho napéti
by méla odpovidat
typickému prostredi ob-

podle IEC 61000-4-11 |40 % U, 40 % U; chodl nebo nemocnic.
(60 % pokles) (60 % pokles) Vyzaduje-li uzivatel
za 5 period za 5 period tohoto vyrobku pokracu-
70 % U, 70 % U, jici funkci i po vyskytu
(30 % pokles) (30 % pokles) preruseni elektrického
za 25 period za 25 period napajeni, doporucujeme
< 5% U, < 5% U, napajet tento vyrobek ze
(> 95 % pokles) (> 95 % pokles) zdroje s neprerusitelnym
za 5 sekund za 5 sekund napajenim nebo z bate-
(250 period) (250 period) rie.

Magnetické pole pfi na- |3 A/m 3 A/m Magneticka pole pfi si-

pajeci frekvenci (50/60
Hz) podle IEC 61000-4-8

tové frekvenci by méla
odpovidat typickym
hodnotam, které se vy-
skytuiji v prostredi ob-
chodl a nemocnic.

Poznamka: U; je sitové stridavé napéti pred aplikaci zku$ebni hladiny.

10.3 Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Tento vyrobek je urcen k provozu v prostiedi dle nize uvedeného popisu. Za-
kaznik nebo uzivatel pristroje musi zajistit, Ze bude vyrobek pouZivan v odpovi-
dajicim prostredi.
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10 Udaje k elektromagnetické snasenlivosti dle normy IEC 60601-1-2 | 10.3 Odolnost proti elektromagnetickému

ruseni

Kontroly odolnosti

Zkusebni hladina Hladina shody Elektromagnetické prostredi

vadi ruseni IEC 60601 - smérnice
Vedena vyso- 3 Ve 3 Ve Prenosna a mobilni radiova za-
kofrekvencni po- 150 kHz az 80 MHz |3 V/m fizeni by neméla byt pouzivana

ruchova veli¢ina podle
IEC 61000-4-6
Vyzarované vyso-
kofrekvencni po-
ruchové veliciny podle
IEC 61000-4-3

mimo pasma ISM®
3V/m
80 MHz az 2,5 GHz

ve Vétsi blizkosti tohoto vyrobku
v&etné vodicl, neZ je doporucena
ochranna vzdalenost, kterou Ize
vypocitat z pFislusné rovnice pro
vysilaci frekvenci.

Doporucend ochranna vzda-
lenost:

d=1,17r

d= 1,20V? pro 80 MHz aZ 800
MHz

d= 2,30V pro 800 MHz a# 2,5
GHz

s P jako maximalnim jmenovitym
vykonem vysilace ve wattech
(W) podle Gdajl vyrobce vysilace
a d jako doporucenou vzdalenosti
v metrech (m).

®Intenzita pole stacionarnich radi-
ovych vysilacl by méla byt

pri vSech frekvencich podle kont-
roly na misté® nizsi nez hladina
shody“.

V blizkosti ptistrojd, které jsou
oznaceny nasledujicimi znac-
kami, se mohou vyskytnout ru-
Seni.l®)

Poznamka 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvencni rozsah.

Poznamka 2: Tyto smérnice nemusi vyhovovat ve vsech pripadech. Sifeni elek-
tromagnetickych veli¢in je ovlivnéno absorpci a odrazy budovy, predmétd a
osob.

Frekvenéni pasma ISM (pro primyslové, védecké a Iékarské aplikace) mezi
150 kHZ a 80 MHz jsou 6,765 MHz az 6,795 MHz; 13,553 MHz az 13,567 MHz;
26,957 MHz az 27,283 MHz a 40,66 MHz az 40,70 MHz.

Hladina shody ve frekvencnich rozsazich mezi 150 kHz a 80 MHz a mezi 80
MHz az 2,5 GHz je urcena jen ke snizeni pravdépodobnosti, ze mobilni/
prenosny komunikaéni pfistroj zplsobi rugeni, pokud bude nelimyslné pfinesen
do okoli pacienta. Z tohoto dlvodu byl do vzorce zapracovan dalsi koeficient o
velikosti 10/3 a je zohlednén pro vysilace v téchto frekvencnich rozsazich.

¢ Intenzita pole stacionarnich vysilacli, napf. zakladnich stanic mobilnich telefo-
nG a mobilnich pozemnich radiovych pristrojd, amatérskych radiovych stanic,
rozhlasovych vysilaéd AM a FM a televiznich vysila¢d, nemUze byt predem
presné teoreticky uréena. Ke zji$téni elektromagnetického prosttedi v disledku
stacionarnich vysokofrekvenénich vysilatl se doporucuje provést posouzeni
stanovisté. Jestlize zjiSténa intenzita pole na stanovisti, kde bude tento vyrobek
pouzivan, prekracuje uvadénou horni mez shody, musi byt vyrobek v kazdém
misté pouziti sledovan, zda je jeho provoz normalni. Budou-li pozorovany neob-
vyklé charakteristiky vykonu, mohou byt zapotfebi doplfikova opatreni, jako
napfiklad zména orientace nebo volba jiného stanovisté vyrobku.
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10 Udaje k elektromagnetické snasenlivosti dle normy IEC 60601-1-2 | 10.4 Doporucené bezpecnostni vzdalenosti
mezi prenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi komunikacnimi zafizenimi a timto vyrobkem

4 Nad frekvenénim rozsahem 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole
nizsi nez 1 V/m.

10.4 Doporucené bezpecnostni vzdalenosti mezi
prenosnymi a mobilnimi vysokofrekvencnimi
komunikacnimi zarizenimi a timto vyrobkem

Tento vyrobek je uren k provozu v elektromagnetickém prostredi, ve kterém
jsou vysokofrekvencni rusivé hladiny kontrolovany. Zakaznik nebo uZivatel vy-
robku mdZe pomoci zabranit elektromagnetickym poruchdm dodrzovanim mi-
nimalni vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilnimi vysokofrekvencnimi komuni-
kacnimi pristroji (vysilaci) a vyrobkem podle vystupniho vykonu komunikacniho
pristroje - viz Udaje dole, v souladu s maximalnim vystupnim vykonem komu-
nikacniho pristroje.

Jmenovity vykon P Ochranna vzdalenost zavisla na frekvenci vysilace v m

vysilace (W) 150 kHz a7 80 MHz |80 MHz az 800 MHz 800 MHz aZ 2,5 GHz
d=1,17 V¢ d=1,20 7 d=2,3r

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,38 0,73

1 1,17 1,20 2,3

10 3,69 3,79 7,27

100 11,7 12 23

Ul = Hladina shody podle bodu 4-6: 3 V

El = Hladina shody podle bodu 4-3: 3 V/m

Koeficient [3,5/U1] [12/E,] [23/E,]

Pro vysilace, jejichz maximalni jmenovity vykon neni uveden v tabulce vyse, Ize
doporucenou ochrannou vzdalenost d v metrech (m) vypocitat za pouZiti rovni-
ce, ktera patfi k danému sloupci, pfi ¢emz P znaci maximalni vykon vysilace ve
wattech (W) podle Gdajll vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1 PFi 80 MHz a 800 MHz plati vys$i frekvenéni rozsah.

POZNAMKA 2 Tyto smérnice nemusi vyhovovat ve véech ptipadech. Siteni elek-
tromagnetickych veli¢in je ovlivnéno absorpci a odrazy budovy, predmétl a
osob.
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